YacTHoe yupexeHue 00pa3oBaHus
«MHCTUTYT COBpeMeHHbIX 3HaHni umeHn A. M. [IIupokoBa»

@aKyabTET TYMAaHUTAPHBIN
Kadenpa MexxKynbTypHOU KOMMYHUKAIIUN

COT'JTACOBAHO COT'JTACOBAHO
3aBenyromuii kadenpoit Jlexan ¢akynbreTa
Py6antok 9. B. Nuoszemnena U. E.
08.09.2022 r. 08.09.2022 r.

~ NEPEBOJ
(MEPBBIA THOCTPAHHBIN SI3LIK).
OCHOBBI ITIEPEBOJIA

DnekmpouHblll yueOHO-MemoOUdecKull KOMNIEKC
onst cmyoenmog cneyuanvrocmu 1-23 01 02 Jluneeucmuueckoe obecneuenue
MENCKYIbMYPHBIX KOMMYHUKayuil (no Hanpaeienusm)

CocraBurens

Jlamunckaa T. A., crapmmii  npenogaBaTelb — KageApbl  JIMHTBUCTUYECKOTO
o0ecreyeHus] MEeKKYJIbTYpPHOH KOMMYHHUKALIMM YaCTHOTO YUPEKICHUS 00pa30BaHUs
«MHCTHTYT COBpeMeHHbIX 3HaHnii umeHn A. M. [lIupokoBa»

PaccmoTpeHo u yrBepxaeHo
Ha 3acenannn Cosera MHcTHTYTA
mporokoi Ne 1 ot 30.08.2022 r.



YJIK 811.111(075.8)
BBK 81.2 Aurin-923473

Peunenszentsn

Kadeapa aHMVIMIICKOTO sI3bIKa TYMAHUTApPHBIX CHElUalbHOCTEN (QaKynbTeTa
MEXKyHapOJHBIX OTHOIIECHUM yupexjeHus oOpaszoBaHusi «bemnopycckuii rocynap-
CTBeHHBIN yHUBepcuTeT» (rmpotokos Ne 3 ot 27.10.2022 r.);

Heawkesuu Y. H., 3aBenyromuil kadheapoil aHTTUUCKOTO SI3bIKa TYMaHUTAPHBIX
crienuanbHOCTEN (haKylbTeTa MEXIYHAPOHBIX OTHOIICHUN YUpeKJIeHHUs] 00pa3oBa-
Husa «benopycckuil rocygapCTBEHHBIM YHUBEPCHUTET», KaHIUJAT (DUIOIOTHYECKUX
HayK, JIOIEHT.

PaccMoTpeHO 1 pEKOMEHIOBAHO K YTBEPKACHUIO
Kaeapoi MeXKYyJIbTYpPHOH KOMMYHUKAIIMU

(mporokoi Ne 1 ot 29.08.2022 r.)

127 Jlamunckasi, T. A. IlepeBo (epBbIit HHOCTPAHHBIN 3BIK). OCHOBBI ITEpe-
Bola | yd4e0.-MeTOoJ. KOMIUIEKC Ui CTyAeHTOB crnernuanbHoctn 1-23 01 02
JIMHrBUCTHYECKOE 00eCIeYeHHe MEKKYJIBTYPHBIX KOMMYHHKAIUi (110 Hampas-
nerusiM) [Dnextponnsiid pecype] / Cocr. T. A. JlamuHCKas. — DJIEKTPOH. JaH.
(0,5 M6). — MuHck : MHCTHTYT coBpeMeHHBIX 3HaHwMid umMenn A. M. Illupokosa,
2023. - 123 c. — 1 sanekTpon. ont. auck (CD).

Cucrem. TpeboBanus (MunuM.) : Intel Pentium (umu ananornyHblid mporeccop
apyrux npouspogutencii) 1 I'T ; 512 M6 oneparuBHoit namstu ; 500 M6 cBo-
00JIHOTO JUCKOBOTO MpocTpaHcTBa ; mpuBojg DVD ; omepanuonnas cucrtema
Microsoft Windows 2000 SP 4 / XP SP 2 / Vista (32 6ut) uinu Oosee mo3aHue
Bepcun ; Adobe Reader 7.0 (uiu aHaJIOTHYHBIA TPOAYKT JIJIs YTEHUS (hailyioB

dopmara pdf).

Howmep roc. perucrpaumun B HUPVYII «MHCTUTYT mpUKIagHBIX HPOTPAMMHBIX
cuctem» 1162229880 ot 14.10.2022 r.

VY4ebHO-MEeTONNYEeCKUI KOMIUIEKC MPEACTaBIsACT OO0 COBOKYMHOCTHh Y4€OHO-METOANYECKUX MaTe-
puaoB, cnocoOcTByOMMX ) GekTHBHOMY (OPMUPOBAHHIO KOMIIETCHIIUI B paMKaX U3y4eHUS AUCLUIUTHHBI
«IlepeBon (mepBBIit HHOCTPAaHHBIH 53bIK). OCHOBHI IEPEBOIAY.

Jl1s CTYA€HTOB BY30B.

ISBN 978-985-547-415-0 O VHCTHTYT COBPEMEHHbIX 3HAHMI
umenu A. M. [llupokosa, 2023



BBenenue

Hear YMK - pa3BuTHe U COBEpILIEHCTBOBAHUE MTPO(PECCHOHATHHON NHOSA3BIYU-
HOM KOMMYHUKATUBHOW KOMIIETCHIIH, CO3/JaHUE MTPAKTUUYECKOW OCHOBBI MMpUOOpETe-
HUS HABBIKOB B 00J1aCTH MEPEBOJIA U OBJIACHUS MEPEBOIUYECKUMU ITPUEMAMHU.

3agaun YMK:

— yrayOUTh U PaCHIUPUTh MPAKTUUECKYIO MOJTOTOBKY CTYACHTOB ISl IpUME-
HEHHUSI HAaBBIKOB MEPEeBO/ia B MPO(PECCUOHATBHBIX HEJISIX;

— chopMupoBaTh YMEHUS NIEPEBOIA, BKIIIOYAs OBJIAJICHHUE BCEMU BHIAMU MEpe-
BOJYECKHX TpaHChHopMaluii;

— pa3BUBaTh yMEHUE U HaBBIKU AU(P(HEpEeHIIUPOBATh Y KBUBAJICHTHI, BAPUAHTHbIE
COOTBETCTBHUSI, KOHTEKCTYAJIbHBIE 3aMEHBI IIPU NIEPEBO/IE;

— c(OopMHpPOBaTh YMEHUS aHATUTHUYECKOIO0 BapUATUBHOI'O MOMCKA C MCIOJIB30-
BaHHMEM PA3JIUYHBIX TUIIOB CJIIOBAPEN U IPYTUX UCTOYHUKOB MH(OPMALIHH.

VYka3aHHOM LenM M 3aJadaM MOJYMHEHA CTPYKTypa y4yeOHO-METOAMYECKOIro
komruiekca. [Ipeanonaraercs, yto padotatomue ¢ Y MK 3HaKOMBI CO CTPYKTYpOU aH-
TJIMACKOTO A3bIKA, C €ro JIEKCUKO-TPAMMATUYECKUMHU SIBICHUSIMHU U TEOPETUYECKON
OCHOBOM IIEPEBOJA, TEM HE MEHEE, BCE YIIPAKHEHHUsI IIPEABAPSAET KpaTKasi TeOpeTHIe-
ckast uHopMalus 0 pacCMaTPUBAEMOM SIBIICHUM B COOTBETCTBHM C TEMOM 3aHSTHUS.
[Tono6HOE H3n0XKEHNE 00YCIOBIEHO CUCTEMHBIM IMOAXOIOM K OOYYEHHIO U TOW CH-
Tyaluen, ¢ KOTOPOM 4acTO MPUXOINUTCS CTAJKMUBATHCS MPENOAABATEII0 HA MPAKTUKE
— C pa3HbIM YPOBHEM BIAJCHUS A3bIKOM. [IpakThueckue 3a1aHusl HAIPaBJICHBI HA T10-
CJICIOBATEIIBHOE PACCMOTPEHHUE JIEKCUYECKHUX, TIPAMMATHYECKUX, TIPaMMATUKO-
CUHTaKCUYECKHUX TpaHCPOpMalnil 1 0COOEHHOCTEHN MepeBoa, BCTPEUAIOIINXCS B UC-
xomaHoM si3bike (MS1). Vopaxuaenus YMK MOXHO MCIONIB30BaTh BBIOOPOYHO, PYKO-
BOJICTBYSICh 3ajlayaMu dTana oOy4eHUs, OTACJIBHOTO 3aHATHUS M YPOBHEM BIIaJICHUS
A3BIKOM OOydaroImuxcs. Marepuai s nepeBoja U 3aKperyieHUs: HaBbIKOB 0100paH
13 Pa3HbIX UCTOYHUKOB C LIEJbIO YTIIYOJICHUS U PACIIUPEHUS KYJIbTYPOJIOTHYECKUX U

CTPAHOBEIUYECKUX 3HAHUMU.



Ha u3yuenue MUCHUIUIMHBI Ha 2-€ Kypce O4HOM (GopMBbl 00yUeHUs OTBOJUTCS
164 yaca, u3 Hux 70 yacoB ayIUTOPHBIX 3aHATHA M 94 yaca Ha CaMOCTOSTENHHYIO

paboTy. ITOroBeIif KOHTPOJB — 3a4€T B 3-M CEMECTPE, 3K3aMEH B 4-M CEMECTpE.



1. NIPAKTUYECKHWH PA3JEJ

1.1. Conep:kanue y4e0HOTo MaTepuaJjia
Tema 1
Brenenune B kypc «OCHOBBI IEPEBOIAY.
[Ipeamer, nenu u 3amaum kypca. Jlutepartypa. Ilonsitue mepeBoma. OOmue
npobneMbl nepeBoa. [IpoGnembl HemepeBoguMOcTU Tipu mnepeBone. [IpereHzuu k

TIEpeBOY.

Tema 2
Ponp kOHTEKCTA TIpH TIEPEBOJE.
Bunel koHTeKcTa (y3KHA, MIMPOKHHA, SKCTPATMHTBUCTHUSCKUN). CUHTaKCHUe-

CKHH U JEKCUUYECKUIN KOHTEKCTEI. [lommceMust 1 KOHTEKCT.

Tema 3
['pamMmmaTnyeckre OCHOBBI IEPEBOAA.
O0630p rpaMMaTHYECKUX TPYAHOCTEH mepeBojaa. Paznuuus B rpaMMaTHUYECKUX

KOHCTPYKIOUAX PYCCKOTO U AHTJIUMCKOTO S3BIKOB.

Tema 4

I'pamMaTndeckue TpaHCHOPMAIIUH: CHHTAKCHYECKOE yIomobiaeHue (I0CIoB-
HBIW TIEPEBOI).

[TousTHE TPAMMATHYECKOH TpaHCPOpPMaNuU. 3aMeHa YacTeil peur W YICHOB

npeIoxKeHus. JJOCIOBHBIN EPEBOI.

Tema 5
AKTyaabHOE YJICHEHUE TPETIOKEHUS.
Jlenenne Ha TeMy U peMmy. OOBEKTHBHBIA M CyOBEKTHBHBIN MOPSIOK CIIOB TPU

AKTYaJIbHOM YJICHCHHU ITPCAJIOKCHUA.



Tema 6
Jlexcuueckue OCHOBBI IEPEBOIA.
CBoOoaHbIe U CBsi3aHHBIE cloBocoueTanus. llepeBon yctoluuBbix (ppaszeosio-

rudeckux couetaHuil. OOHOBIEHUE YCTOMYUBBIX CIIOBOCOYETAHUN U MOCTOBHUIL.

Tema 7
MHOTr03Ha4YHOCTH CJIOBA M TIEPEBO/I.
[TonsTue monmucemanTusma. IlepeBos MHOTO3HAYHBIX CJIOB B 3aBUCHUMOCTH OT

KOHTCKCTA.

Tema 8

JlekcuyecKre COOTBETCTBHS U JIGKCHUECKHE TPaHC(HOpMAIIUH.

DKBUBAJICHTHbIE ¥ BapHAHTHBIC COOTBETCTBHUA. BBHIOOp JECKCHYCCKHX COOTBET-
CTBUI MpHU mepeBoze. TpaHCKPHIILKS, TPaHCIUTEPalMsl, KaJbKHpOBaHHE. AHTOHHU-

MHUYECKUI epeBOd. DKCIIMKALMUS U KOMIICHCALTUA.

Tema 9

be3skBuBaseHTHAS JIEKCHKA.

[IpuunHbl cyiiecTBOBaHUS O€37KBUBAJIEHTHOW JIEKCUKH. OCHOBHBIE CIIOCOOBI
nepeBoja 0€37KBUBAJICHTHOM JIEKCUKH. TPAHCKPHUIIIKS, KaJbKUPOBAHHUE, TOABICKHUBA-
HUe (YHKIHOHAJIBHOIO aHaJora B SI3bIKE M KYJIbType NEpeBOjAa, ONMUCATEIbHbBIN Ie-

peBoa. IlepeBon peanuii.

Tema 10
[TepeBoa Ha3BaHMI U UMEH COOCTBEHHBIX.
[IparmMatuyeckuii acekT MepeBoO/ia Ha3BaHUM U UMEH COOCTBEHHBIX. [Ipremsr

HpaFMaTquCKOfI ajalTanyy TCKCTa OpuruHajia.



Tema 11
Jlekcukorpaduyueckre HICTOYHUKH.

Jlexcukorpadusi. O030p pa3TUUYHBIX TUIIOB CIIOBAPEH.

Tema 12
YHuBepcalbHBIEC IEPEBOTUCCKUE TTPUEMEI.
OKBUBAJICHTHBIC W BapUaHTHBIC COOTBETCTBUS, KOHTCKCTyaJIbHBIE 3aMCHBI.

I'pammaTryeckue 3aMeHbl. [ paMMaTHKO-CUHTAKCUYECKHUE MTPEOOPa30BAHMUSI.

Tema 13

I'pammaTHyeckre OCHOBBI IepeBojia. IlepeBoa hopM cocnarareIbHOrO HaKJIO-
HEHUSL.

AHAJINTHYECKNEC W CHHTETHYECKHE (POPMBI COCIAraTeIbHOro HaKIOHEHUS.

OcobennocTu niepeBoia GopM cociiaraTeIbHOTO HaKJIOHSHHS.

Tema 14

[lepeBoa MOAaNBHBIX IIAr0J0B U GOPM CTPaAATEIHHOTO 3aJI0Ta.

OcoOeHHoCTH_ITepeBoa MonaainbHbIX riarojos: Should, can (could), may
(might), must, ought, shall, will. Bcnomorarensnsie riarosisr to be, to have, to do.
JIeCTBUTENBHBIA 3aJIOr U CTpPaJaTeIbHBIN 3aJ0r B aHIVIMKWCKOM s3bike. llepeBon

CTpaaaTCIbHBIX KOHCTPYKHI/Iﬁ.

Tema 15
ApTHKIIb KaK TpaMMaTH4YecKas KaTeropus. ApTUKIb Kak TpaMMaTHYecKas Ka-
teropus. Knaccubukamus aptukieid. UMIIIUIIUTHBIE ¥ SKCIUTHUIIUTHBIE CTIOCOOBI BBI-

pPaKCHHA AHTJIMKICKOTO APTHUKJIIA B COBPECMCHHOM PYCCKOM A3BIKC.



Tema 16

Kay3atuBHbBIE KOHCTPYKIHUH.

Tunosoruss xay3aTUBHBIX KOHCTpPYKUUHU. [lepeBox CIIOKHO - COYMHEHHBIX
MPEJIOKEHNUN C MPUYUHHO-CIIEICTBEHHBIMUA OTHOIIEHUAMU. Kay3anbHblE NMpenory,

COIO3bI.

Tema 17
DITANTUYECKUE KOHCTPYKIIUH.
[TonaTue amumncuca. Buael snnuntudyecknx KOHCTpykuuii. [Ipuemsr nepeBoa

SILTUITHYSCKUX KOHCTPYKIMH (TIepeBoAUecKre TpaHchopmanun).

Tema 18

[lepeBoy MHPUHUTUBHBIX OOOPOTOB, MPUYACTHBIX U TEPYHAUAIBHBIX KOH-
CTPYKLIUI

CnoxkHO€ JOTMOJHEHHE U CJOXKHOEe mojexariee. IHGUHUTUBHBIE 0OOPOTHI C
npemioroM for. [IpuyactHeie U TepyHIUATBHBIE 00OPOTHI.

I'epynnuanbHble, MHQUHUTUBHBIE U MPUYACTHBIE KOHCTPYKIIMU C TMPUYUHHO-

CJIE€JICTBEHHOU CEMAHTHUKOMU.

Tema 19
ITepeBo1 CIOKHOMIOUMHEHHBIX MPEITOKCHUMN.
CuHTaKCUYECKHI aHaIU3 CI0HOMOJYMHEHHOIO MpeMIoKeHus. Tumnsl npuaa-

TOYHBIX MPEUIOKEHUN U CLIOCOOBI UX MEPEeBOIA.

Tema 20

[Ipeno3uTHBHBIC aTPUOYTUBHBIC KOHCTPYKIMH. J[By4ICHHBIC 1 MHOTOYWICHHBIC
CJIOBOCOYETAHHUS.

Tuner atpuOyTHBHBIX KOHCTpyKImiA. CyOCTaHTHBHBIC aTPHOYTHUBHBIE COYETa-

HUS. ATpUOYTUBHBIE KOHCTPYKIIUU C BHYTPEHHEW MpeIUKaIueH.



Tema 21

HuTepHaIMOHATBHBIC CIIOBA U «JIOKHBIC APY3bsI» MEPEBOIUNKA.

HMHTepHalIMOHAIbHBIC U TICEBIOMHTEPHAIIMOHAIBHBIC cJIOBAa. CTHIIMCTHYCCKUC
pasInuus IpH IEepPeBOAC MHTCPHAIIMOHAIBHOM JICKCUKH. PoJb KOHTEKCTA IpH Tepe-

BOJC HHTCpHaHHOHaHBHOﬁ JICKCHKU.

Tema 22

OcoOeHHOCTH TIepeBo/1a HEOJIOTU3MOB.

ITonstue Heomornzma. CriocoOsl 00pa3zoBaHus HeoJa0TH3MOB. CIOCOOBI Tepe-
BOJAa HEOJOrM3MOB (TpaHCIUTEpals W TPAHCKPHUIILHS, OIMUCATCIBbHBIA IIEPEBOI,

psSIMOE BKJTIOYCHHE).

Tema 23

[lepeBon dpazeonornueckux enuHull. CBOOOHBIE U CBSI3aHHBIE CIIOBOCOYETA-
Hus, OOpa3Hble U HeoOpa3Hble (pa3eonornyeckue BuIpakeHus. [Ipuemsl nepeBoja
¢bpazeonorndeckux eauHuIl (ppazeosornueckuii SKBUBAICHT, (Pa3ecoOTHICCKHA

aHaJIoT, KaJbKUPOBAaHUE, aHTOHUMHUCCKHN MTEPEBO/T, OMUCATEIBLHBIN MEPEBO.).

Tema 24

[TonsTHE 0 MepeBOAYECKON KoMmmeTeHIHH. IIpeomoaeHne MexXbsI3BIKOBBIX Oa-
PBEPOB.

OmnpeneneHue MOHITHS TEPEBOTICCKON KOMIETCHITMH. YTITyOJICHHE W PaCIIIH-
peHUE KyJIbTYPOJOTHICCKUX M CTPAHOBEIUECKUX 3HAHWN MepeBOoAYMKa. TepMuH 1o-

JUTUYECKAS] KOPPEKTHOCTh. DB(PEMUBMBL.



1.2. Onucanue NpaKTHYECKUX 3aHATHM

[TpumepHsbIN 1U1aH

1. BHUMaTenbHO 03HAKOMBTECH C TEOPETUUECKUM MATEPHUATIOM 110 TEME 3aHATHS.

2. OnpenenuTe KOHKPETHBIC JCKCHKOTpapUUYSCKHe M WHBIE CIPaBOYHBIC HC-
TOYHUKH, OOpalleHrue K KOTOPhIM HEOOXOAMMO JJIsl YCTIEIIHOTO MePeBOa.

3. Bemonnute npaktudeckue 3amanusd. [1oaroroBpTe CBOM BapHaHT IEepeBOja
npeUIoXKeHUH (TEKCTa) ¢ aHIJIMICKOrO s3bIKa HAa PYCCKUH HMJIM C PYCCKOTO Ha aH-
TJTUHACKAM.

4. O6cynute ¢ mpenojaBaTesieM U APYTUMU CTYJEHTaMU MOJy4YeHHbIE Bapu-
aHThl niepeBoaa. [Ipu HEOOXOIUMOCTH YCTPAHUTE BBISIBICHHBIE B XOJI€ OOCYXICHUS

OIKOKYU U HEYAaUYHbIC NTEPEBOTUYECKUE PEIICHUSI.

3anntue 1. BBenenne B kypc «OCHOBBI IEpeBOIa»

1. BHMMaTeIbHO 03HAKOMBTECH C TEOPETUYECKMM MATEPHUAJIOM 110 TeMe
3aHATHSL.

2. 3aroOMHUTE OCHOBHBIC CITOCOOBI MEPEBOIA TEKCTOB, THIHI TEKCTOBBIX €JTH-
HUII, OJJICKAIIUX [IEPEBOTY, U OCHOBHBIE TPYIIBI IPUEMOB MEPEBO/IA.

[lepeBon — 3TO MpeoOpazoBaHuEe COOOIIEHUSI HA UCXOAHOM SI3bIKE B COOOIIIE-
HHE Ha SI3bIKE MEPEBO/IA.

IlepeBox — 3TO pe3ynbTaT ompeneséHHoro mpouecca. [Ipoaykr aesrenpHOCTH
MEepPEBOUMKA — TEKCT, CO3aHHBIN UM B YCTHOUM WJIM MUCbMEHHOU opme.

Brinonusis nepeBoi, MepeBOIUMK MPEK]IE BCEro OMpeeseT Criocod nepeBoa,
TO €CTh Mepy MH(DOPMAIIMOHHON YHOPSAI0YEHHOCTH JJIS MEepeBOIHOTO TekcTa. Ilepe-
BOJIYMK IE€PEIACT CMBICI BCETO TEKCTa, a HE MEPEBOJIUT OTHAENIbHBIE ciloBa. Heco-
OJII0ZIcHUE 3TOTr0 KJFOUEBOTO MPUHIIMIA MEPEeBOJia YacTO MPUBOAUT K OYKBaTbHOMY
MepeBoay, T.€. MEPEBOAY CIOBO B CIOBO». B pe3ynbTaTte HapymarTCsS HE TOJBKO

HOPMBI s3bIKa, HO 1 UCKAXKACTCA CMBICJI OPHUI'MHAJIA.
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Cnoco0bI nepesojaa

1. YacTu4uHbIi MepeBoJ IPUMEHSETCS [ Nepeayll Ha MEePEBOISAIIEM S3bIKE
HCXOJIHBIX TEKCTOB B IIEJISIX OOILET0 O3HAKOMJICHHUS C MX COJIEpKAHUEM, KOTJa Io-
JIPOOHOCTH HE SBJISIIOTCS KOMMYHUKATUBHO CYIIECTBEHHBIMH.

2. BbI0OpOYHBI YacTUYHBIN TEePeBO WCIOIb3YeTCS TIPH TIEPEBOMIE COIEP-
aHUS JTOKJIAJIOB, IEJIOBBIX MUCEM, CTAHJAPTHBIX COOOIIEHUH, Ta3eTHBIX MaTEPHUAIIOB
U JPYTUX aHAJIOTUYHBIX TEKCTOB WJIM BBICKA3bIBAaHWW, KOT/IA HYXKHO MOJIYYHUTh MPEI-
CTaBJICHUE O XapaKTepe MCXOJHOI0 TEKCTa WM CTUJIE aBTOpa, HO MOAPOOHOE O3Ha-
KOMJIEHHE C HUMHU HE SIBJISIETCS IEPBOOYEPETHOM 3aJaUEH.

3. OYHKIHOHAJbHBIA YACTHYHBIH MepeBO TMPUMEHSICTCS ISl COKPAIICHHUS
WJIU YIPOILIEHUS UCXOJHBIX TEKCTOB, KOTJIa OHU MpeHa3HAYEHBI TUOO Il MacCOBO-
ro yurtaress, Ju00 sl ModydyaTeled MeHee BBICOKOTO YPOBHSI TOTOBHOCTH K BOC-
MPUATHIO TAKOTO TUIA UCXOJHBIX TEKCTOB. K TaAKOBBIM OTHOCSTCS pa3iuYHOTO poja
MepecKaspl, aJanTaluu, BEpCUH U T. II.

4. TlonHbIi MepeBO] MPUMEHSETCS I Mepeladd UCXOIHBIX TEKCTOB, COIEP-
KaHWE KOTOPBIX UMEET HACTOJIbKO BBICOKYIO 3HAYUMOCTb, UYTO JIOJKHO OBITH Mpej-
CTaBJICHO MOJIy4YaTeI0 MEPEBOIHOIO TEKCTa B OJIPOOHOM BUJIE.

5. BykBajibHbIIi MOJIHBIN NeEpPeBOJ NPUMEHSETCS B CPAaBHUTEIBHO PEIKHUX
CIIy4asix, HallpuMep, B YUEOHBIX WM HAYyUHBIX LENAX, A aKaJeMUYECKUX U3JaHuN
YHUKAJIbHBIX TEKCTOB, B YACTHOCTH 3M0CA.

6. CeMaHTHYeCKMii MOJHbIA MepPeBO BBINOIHICTCS IS IEPEIadd HCXOTHBIX
TEKCTOB, UMEIOIINX BBICOKYIO HAYYHYIO WJIM COLMATBHO-KYJIBTYPHYIO 3HAUHUMOCTD, ITO-
IpOOHOE coAepKaHNE KOTOPBIX MPEIHA3HAYEHO I IIMPOKOT0 KPyra CIeUaTUCTOB.

/. KOMMYHUKATHBHO-IPATMATHYeCKUIl TOJHBIA TePeBOA MCIOJIb3YETCS

JUISL TIEpelayd HMCXOJHBIX TEKCTOB, MMEIOIIUX BBICOKYI0 COLHAIBHO-KYJIBTYPHYIO
3HAYUMOCTh, MOAPOOHOE COJEpKaHUE KOTOPBIX MPEeAHA3HAYEHO NJIi MAacCOBOIO IO-
JTy4aTes.

B npouecce 4diieHEHUS MCXOMHOTO TEKCTA W OMPEAENICHUS €AUHUIL] MEPEBOJIA

BBIIACI/ISIOTCS ABA THIA TEKCTOBBIX CIHMHUIL, IOMJICKAIUX NMEPEeBOAY. €AMHHUIBI CO
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CTaHIlapTHOﬁ 3AaBUCUMOCTBH0 OT KOHTCKCTA U ¢UHHUIBI C HeCTaHIlapTHOﬁ 3aBH-
CUMOCTBHIO.

ITepeBoa eauHUIl CO CTAHIAPTHON 3aBUCHUMOCTBIO, KaK MPABUIIO, CPABHUTEIb-
HO JICTKO OCYHICCTBJICTCA Ha YPOBHEC JICKCUKO-TPAMMATHUYCCKUX COOTBETCTBHUU C
YUETOM THUIIOJOTMYCCKUX XaPAKTCPUCTHUK IABYX A3BIKOB. Ot C€AUHUIIBI COCTABJIAKOT
OOJBIIMHCTBO B JI0OOOM OOBIYHOM TEKCTE€ M OMPEACNSIIOT OCHOBY mepeBoja. [lpu
3TOM HpCO6p&3OBaHI/I$I HUCXOOHBIX €IWHUI] TAKOT'O THUIIA HOCAT TAKXKE CTaHI[apTHBIfI
XapaKTCp U CBOAATCA K MCKDBA3BIKOBBIM COOTBCTCTBUAM.

Enununbl ¢ HecTaHIapTHON 3aBUCHUMOCTBIO TPEOYIOT 0C000M MepeBOYECKON
TCXHOJIOTMH, TAK KaK UX CTPYKTypa U (1)YHKI_II/II/I MOTYT CYHIECCTBCHHO Pa3jiIn4aTbCA B
ABYX SA3bIKAX W B YCIIOBUAX PA3JINYHBIX COMUAJIBHO-KYJIbTYPHBIX TpaI[HHHfI, a TaKxXKe
HHIWBUAYAJIbHOTO OIIbITa aBTOpPa HMCXOJHOT'O TCKCTA, INEPCBOAYMKA W II0JYyHaTCIId
INEPECBOAHOrO TCKCTA. C SA3BIKOBOM TOYKH 3pCHUA, OJIA IIEPEBOJAa TAKHMX COAWMHHUIL HC-
XOOHOI0 TCKCTA, OJIA KOTOPBIX CTAHAAPTHBIC COOTBCTCTBHUA HC IIPHUIOJHLBI, B PacCIio-
PAKCHUN IEPCBOJYNKA UMCIOTCSA TP OCHOBHBIX I'DYIIIbI IIPpHEMOB: JIEKCHYECKHE,
IrpaMMaTU9€CKHUEC H CTHIHNCTHICCKHUC.

Onpegeaure moaxoasuii cmocod mnepesoga Tekcra. Q0bsicHUTE CBOM
BbIOOP.

1. In the dead of the Arctic night on Dec. 9, flashes of light as bright as nuclear
blasts lighted up the southern tip of Greenland, and Danish scientists have begun a
search for what they believe was a gigantic meteo impact. News of the huge fireball
was reported this week in the e-mail message from the Niels Bohr Institute in Copen-
hagen. The dazzling flashes at 5:11 A.M. Greenland time were observed by the crews
of three widely separated Scandinavian trawlers operating near the Greenland coast.
A few minutes later seismic signals believed to be from the general area were detect-
ed by stations in Norway, Finland and Germany.

1. In the dead of — rimyxoi#i Houbto 2. nuclear blasts — smepubie B3phIBEI 3. the
dazzling flashes — ocinenurensabie Benbimku 4. to detect — oOHapyxuBaTh

2. The European Parliament voted yesterday to force British and Irish choco-

late — makers to change the name of traditional milk chocolate to “milk chocolate

12



with a high milk content” or even “household” milk chocolate. Chocolate from these
countries as well as from Austria, Denmark, Finland, Portugal and Sweden, would
also have to carry a label on the front of the wrapper indicating that it contains vege-
table fat. The proposal took the form of amendments to a European Commission draft
directive aimed at creating a single market in chocolate. MEPs adopted them by a
large majority after an emotional debate in which Belgian parliamentarians led the
case for “pure” Continental — style chocolate, which uses only cocoa butter.

1. household — gomamuuii 2. wrapper — odeptka 3. draft directive — cocraBis-
fomas gupekTrBa 4. to adopt by a majority — npunsTh OonbimmHCTBOM 5. MEP —
member of European Parliament 6. amendments to — monpaBku k

3. Silvio Berlusconi, media mogul, former prime minister of Italy and now
leader of the opposition, has been sentenced to two years and nine months in prison
by a Milan court. The trial, and the investigation that led to it, lasted twoand-a-half
years. He has been convicted of bribing tax inspectors to soften their examination of
his business activities before he went into politics. He has not denied the payments,
but says the money was extorted. Mr. Berlusconi has been sentenced to prison before
(last December about a film deal), but that sentence was suspended.

1. mogul — marnat 2. to be convicted of — ObITh 0OBUHEeHHBIM 3. t0 deny the
payments — orka3atbces oT ormiaTel 4. t0 extort — Beimorats 5. t0 suspend — oTkiaabI-

BaTh.

3aunsTue 2. Poib KOHTEKCTA IPH NepeBoIe

Bunel koHTeKcTa (y3KHA, MIMPOKHHA, SKCTPATMHTBUCTHUSCKUN). CUHTaKCHUe-
CKUU U JIEKCUYECKUN KOHTEKCTHI. [lonnceMuss 1 KOHTEKCT.

1. BuumMaTeJIbHO 03HAKOMBbTECHh C TEOPEeTHYECKUM MATEPHUAJIOM IO TeMe
3aHATHUA.

IIepBocTeneHHOE 3HAYEHUE I HAXOXKIECHUS IMEPEBOJUYECKOTO COOTBETCTBUSA
MMeeT KOHTEKCT. [log KOHTEKCTOM IPUHATO MOHUMATh SA3BIKOBOE OKPYKEHHE, B KO-
TOPOM YNOTPEOISIETCA Ta WIM UHas sI3bIKOBasi enuHuIla. KOHTEKCT MO3BOJISIET yCTa-

HOBUTH 3HAYCHUC BXOAAIICIO B HCTO CJIOBA WJIH (1)pa3}>1. BonpmmHCTBO CJIOB B 000MX
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S3bIKaX MHOTO3HAYHBI U HE COBMAJAIOT M0 00bEMY U XapaKTepy 3HAUCHHM: JJisl BbI-
paKeHUs pa3HbIX 3HAYCHUM OJHOro cioBa M ucnons3yrores pasusie cinosa B [15.

CpaBHHUTE pa3HbIE 3HAUCHUSI PYCCKOrO CJIOBA CBOOOAHBIN» C €r0 AHTJIUMCKU-
MM DKBUBaJICHTAMH.

HE3aBHUCHUMBIH, CaMOCTOSTEIIbHBIN — independent

pacroyiararonuii co0or 1Mo CBOEMY YCMOTPEHHUIO, CBOOOIHBIN, HAXOASIIUICS
Ha CBO0O/Ie, HE CTeCHEHHBIN OTPAaHUYCHHUSMH, pacrojararonmi jocyrom — free

COBEpILIAEMBIN JIETKO — €asy

MOPOXKHUH, HE 3aHATHIN — vacant

TaKOM, IJIe HeT TECHOTHI, IPOCTOPHEII — SPacious

HECKOJIbKO IIHpOKHit (00 oxexe, o0ysu) — loose

JUITHUHN, KOTOPBIM MOKHO pacroJarath — Spare

cBobOoubIe yacel — Off|free|leisure hours

B CBOOOJIHBIC MUHYTHI — iN ONE’S spare time

JIMHrBUCTUYECKHI KOHTEKCT OBIBAa€T ABYX BUJIOB — Y3KHMH M mmpokuii. Ilox
V3KUM KOHMEKCMOoM TIOJpa3yMeBalOTCsl CIOBOCOYETaHUS U mpeanioxeHus. Hampu-
Mep, 3HaUYeHHEe cjoBa «Public» cTaHOBUTCS MOHATHBIM U3 MUHUMAJILHOTO KOHTEKCTa
U UMETh CIeAyIomre 3HadeHus: public man — momutudeckuii nestensb, public opinion
— obmectBenHoe MHeHue, public scandal — myOGnmunselit ckanman, public denial —
ounmaapHOE ompoBepxkeHue, Public property — rocymapcTBeHHas COOCTBEHHOCTD,
public image — npexncraBieHue, CIOXKUBIICECS B OOIICCTBEHHOM MHEHUH. [llupoxuil
KOHmeKCcm BBIXOIUT 32 PaMKU MPEJIOKEHUs. DTO MOKeT ObITh ab3all, riaBa u Bce
MPOU3BEICHUE B 1IeJIOM. TOJNBKO MUPOKUM KOHTEKCT 1a€T BO3MOKHOCTh NIEPEBOIUTH
3arjaBusl XyJIOKECTBEHHBIX MPOU3BEICHUM, Ha3BaHUsS (UIBMOB U JUTEPATypPHBIX
MEPCOHAXKEH.

B cBoeii paboTe nepeBoUMK CTAIIKUBAETCS C TAKUMU CIy4dasiMH, KOT/ia, BbIOU-
pasi Hy>)KHbIA ASKBUBAJICHT, OH HE MOXET OMEPEThCS JAKE HA IIUPOKUN KOHTEKCT U
BBIHYKJICH BBIMTH 3a MpeEJEibl A3bIKOBOIO KOHTEKCTA. B TakoM ciiyyae OH uMeer je-
JO C IKCMPATUHLBUCTMUYECKUM KOHMEKCMOM, T.€. OH U3BJEKAET TOIMOIHUTEIbHYIO

I/IHCI)OpMaI_II/IIO OTHOCHUTCIIbHO 3HAYCHHA A3BIKOBBIX CAWMHUIL U3 IPYTIHX UCTOYHUKOB.
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HpaKaneCKne 3alaHUA

l. HepeBeImTe BBICKA3LIBAHUA HA aHIVIMHCKHH AI3BIK, nonoﬁpaB HY/KHBIC
aHIJINHCKHE DKBUBAJIEHTHI AJId CJIOBa «CBOﬁOIlHLIﬁ»:

1. MBI BeICTyIIaeM 3a Pa3BUTHE CBOOOJHOTO MPEANPHHUMATEIHCTBA. 2. DTO
Kpecito ¢cBoOomHO? 3. Y MeHs HeT cBoOOAHBIX aeHer. 4. Bxom cBoOomubiii. 5. OH
CBOOOIHO TOBOPUT MO-aHTIMHCKHA. 6. B rocTuHUIIE HET CBOOOIHBIX HOMEPOB. 7. S
000 CBOOOTHYIO ofiexkay. 8. DTa nHpopMaIrs HaXOAATCS B CBOOOTHOM JTOCTYIIC.
9. JIns 3aHATHIA CIIOPTOM B KOMHATE JOJKHO OBITh JTOCTATOYHO CBOOOJHOTO MECTA.
10.BsI cBOOOIHBI!

Il. IlepeBennTe 3TH BHICKA3bIBAHUS HA PYCCKUH M AHTVIMICKHI A3BIK, UC-
MoJIb3ysl (l)OHOBLIe SHAHUA HJIH 3HAHUEC CHTyaluHu Jisi PACKPLITHU 3HAYCHHUS
BBIJICJICHHBIX CJI0B B CJI€AYIOHINX (1)pa3ax:

1.Bottoms up. 2.Bugs in the room. 3. Please, remain standing until the colors
are posted. 4. Cruel difficulty. 5. Rich sunlight. 6. Never drink unboied water.
7. Worst earthquake. 8. Extravagant prices

I1]. IlepeBeanTe TEKCT HA PYCCKHUI SA3bIK U YCTAHOBUTE KOHTEKCTYAJIbHYIO
N BHETEKCTOBYIO 3aBHCHMOCTD JIA BBIJICJICHHBIX KYPCUBOM CJIOB:

One of the traits that distinguishes humans from other forms of life is our abil-
ity to adapt to varying habitat. People populate this planet from the coldest Arctic re-
gions to the steamiest rain forests. We’ve even made our environment portable for
short periods of time such as in space or ocean exploration. All of this aside, however
the plain truth remains that we cannot create the elements of our environment essen-
tial to our survival: air and water. It was realization of this, coupled with the rapid in-
crease in manufacturing and technology and the accompanying pollution, that
prompted researchers and government officials to take a good look at the conse-

quences of air pollution.

3aunsTue 3. [pamMaTuyeckne 0CHOBBI NePeBOIA
O0630p rpaMMaTHYECKUX TPYAHOCTEH mepeBojaa. Paznuuus B rpaMMaTHUECKUX

KOHCTPYKIOUAX PYCCKOTO U AHTJIUMCKOTO S3BIKOB.
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1. BuumMaTeJIbHO 03HAKOMBbTECHh C TEOPEeTHYECKUM MATEPHAJIOM IO TeMe
3aHATHSL.

Paznuuue rpaMmMaTU4eCcKOro CTpOsi aHTJIMHCKOTO U PYCCKOTO SI3bIKOB, C TOYKHU
3peHHs MEPEBOJIA, BBIPAXKAETCS B JIBYX KaTEropusX MEPEBOJUYECKUX MPOOIeM: Mpo-
0JieMbl IEpPEBO/Ia B YCIOBUSAX CXOJCTBA IPAMMATHUYECKUX CBOUCTB SI3BIKOBBIX €MHUIL
1 Opo0eMbl MEepeBOJia B YCIOBUSAX PA3IMYMS IPaMMAaTHUUYECKUX CBOMCTB SI3bIKOBBIX
enunuIl B ucxoaroM (M) u nepesoasimem s3bikax (I151). 'pammaTudeckre cBoMCTBa
SI3BIKOBBIX €JIMHUI] COCTOAT U3 IIEJIOr0 psifia S3bIKOBBIX SIBIICHUI: (hopMa ClIoBa, CIIO-
BOCOYETAHUS, MPEIJIOKEHUS, TOPSIIOK FJIEMEHTOB, FpaMMaTUYECKUE 3HAUeHUS (PopM,
KOHTEKCTyalbHble QyHKIMHU (HOpM U 3HaUeHUN. OOITHOCTh MEXIY rpaMMaTUYECKU-
MU CBOMCTBaMH PYCCKOTO M AHTJIMHCKOTO S3BIKOB 33Ja€TCsl UX OOIeld MpUHAIIeK-
HOCTBIO K MHJIOEBPOMEHCKON CeMbE U MPOSIBISETCA B HAJIMYUM OOIIMX rpaMMaTHhye-
CKMX 3HAau€HMM, KaTeropui v (QyHKIUH, HAIpUMEpP: KaTEroOpuH 4ucia y CyIIeCTBU-
TEJIbHBIX, KATETOPUHU CTEIICHEN CPABHEHHUS Y MIPUJIAraTelIbHbIX, KATETOPUH BPEMEHU Y
riarona, GyHKIIMOHAIBHON 3HAUMMOCTH MOPSIKA CIOB U T. . B TO e Bpems paznu-
YU€ MPUHIUIIOB IPAMMATUYECKOTO CTPOS, BBIPAXKAIOLIEEC B NMPUHAIICKHOCTH ITUX
S3bIKOB K Pa3HbIM I'PaMMAaTUYECKUM TpyIIIIaM, OTPAXaeTcs, HaAIlpUMeEp, B CYIIECTBO-
BAHUU HECXOJHBIX I'PAMMATUUYECKUX KAaTETOPHUI: apTUKIN B AHIJIIMHUCKOM SI3bIKE, Ma-
JeKHbIe (POPMBI B PYCCKOM SI3BIKE; TEPYHJUNM B aHTJIMMCKOM SI3bIKE, JIECPUUACTHE B
PYCCKOM SI3bIKE; TOJIHO3HAYHOE COTJIACOBAHHME B PYCCKOM SI3bIKE, (PUKCHUPOBAHHBIN
MOPANOK CJIOB B aHIVIMMCKOM s3bIKE; W T. 1. IIpu 3TOM ciiegyeT MOMHUTB, 4TO KakK
pasiuuue, Tak U CXOJCTBO MEXIY rpaMMaTH4YeCKUMH QopMamu, UX QYHKIUIMU U
3HAYCHUSIMU MOXKET ObITh MOJHBIM M HEMoJIHbIM. [loHOE CXOACTBO, Kak MpaBuUio,
BCTPEYAETCA CPABHUTEIBHO PEAKO, TAK K€ KaK U MOJIHOE, pasnuyue. [loaTtomy rnas-
HOE, C YeM NPUXOAUTCI UMETh JEJI0 NEPEBOAYUKY, — ITO, BO-IIEPBBIX, CTENCHb
HEO0OXOJMMOCTU KOMITEHCAIINU U, BO-BTOPHIX, XapaKTep KOMIEHCALIUH TIPHU MEPEBO/IE
rpammaTtuyeckux ¢popm. Tak, TpaAUIIMOHHO ISl AaHTJIUHUCKOTO A3bIKa XapaKTepHO ya-
CTO€ YMOTPEOJICHUE MPUTIKATEIBHBIX MECTOMMEHUN, YTO C TOYKU 3PEHUSI PYCCKOTO

SI3BIKA SABJISICTCS M30BITOYHBIM.
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[IputskarenbHble MECTOMMEHHSI TIPU TMEPEBOJIE 4YacTo omyckatorcs. Hampu-
mep: He raised his hands — On nogusut pyku.

Bo3BpaTHble MeCTOMMEHHUSI B PYCCKOM $I3bIKE MOTYT UMETh COOCTBEHHO Me-
CTOUMEHHYIO (opMy (ITOJIHBINA MEpeBOJ — ceds1), a MOTYT NEPeIaBaThCs YaCTHIICH -
csa. COOTBETCTBEHHO, NPUMEHSAETCS MO0 TMOJHBIM mepeBoja, JHMOO YaCTUUYHBIM.
Hampumep: He could not break himself out of his habit of flushing. On Hukak He
MOTr M30aBHThCS OT npuBBHIYKU KpacHeTh. He pulled himself together quickly. On
OBICTPO B311J1 ce0sl B PYKHU.

Mectoumenust One, you, they BBITOTHSIOT (PYHKIHIO MOJICKAIIETO B HEOIPe-
JCNIEHHO — JIMYHBIX Tpeuiokenusx. Hampumep: One never knows what he can do. —
Huxkozoa ne 3naewn, 9T0 OH MOXKeT caenatb. One must not do it. — Dtoro nenwss de-
namw. YOUu must know your place. — 3uait cBoe mecto. They say — roBopsT; you see —
MMOHUMAEIIb

MectoumMenne One B opMe MPUTKATEIBHOIO Majieka MepelaeTcsi MECTo-
UMEHUSIMH c60ll, ceos, ceoe. One should always keep one’s mind. — Hamo Bcerma
JepKaTh ceoe CIOBO.

B HekoTOpBIX cily4asix T€ WM UHbIE TpaMMaTU4eckue (hOpMbl, BHEIIHE COBMa-
naroiiue, TpeOyrT 0ojiee CIOXKHOTO MpeoOpa3oBaHUs MPHU MEPEBOJIEC B CHIIY pasiiu-
yusi GYHKIUN WK Tpaguuid BeipaxeHus. K ducily Takux mprueMoB MOKHO OTHECTH
ynomo0JjieHne, KOHBEPCHI) H AHTOHMMHYECKHI MepeBoJl TIpPaMMaTHYECKHX
¢opm.

Ynooobnenue — npunanve o0MKMX TpaMMaTUYECKUX CBOWCTB pa3HbIM I'paMma-
tuyeckuM dopmam. He glanced up just to see a stranger on the neighbouring roof. —
OH B3IJISIHYJI HaBEpX M B 3TOT MOMEHT YBHAeJ Ha KPBIIIE COCETHETO JOMa HE3Ha-
komila. [Ipu nepeBojie ¢ aHTIIMICKOTO SI3bIKa HA PYCCKUM T1aroyibHbie (hOpMbI HEpPE-
KO TpeOYIOT UMEHHOT0 MpeoOpa3oBaHusl

He did his best to place his firm among the most notable companies. — On mo-
TpaTUJI MHOTO CHJI Ha BbiBeJeHUue PUPMBI B bl HAOOJIee 3aMETHBIX KOMIIAHU M.

Ilepesooueckasn koneepcus, N U3MeHeHHEe Mop(osoruueckoro craryca Qop-

Mbl. HanpuMmep, Boipaskenue “as long as | live” mosxeTr ObITh mepeBesicHO () YHKITHO-
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HaJbHBIM COOTBETCTBUEM 'TIOKYJA 51 )KUBY WM KOHBEPCHEH “B U3HMU , B 3aBUCH-
MOCTH OT KOHTEKCTa.

Anmonumuveckuti nepegod TO3BOJSET IEPEBOJUHMKY CO3AaTh Oojee ecre-
CTBEHHYIO TPAMMAaTHYECKYIO CTPYKTYPY Ha MEPEBOMASAIIEM S3bIKE B TEX CIIydasX, KO-
ra rpaMmaTideckas (hopmMa MpUXOIUT B MPOTUBOPEYHE C MPABUIAMHU JICKCUICCKOMN
COUYETAEMOCTH | JIUIIACT MEPEBOTHON TEKCT BBIPA3UTEILHOCTH.

He was eager to start climbing. — EMy He Teprienoch Ha4aTh MOIBEM.,

OcobenHocTu mnepeBojaa aHriauickoro riarona. [lo mpaBuiaamM aHrIHCKON
rpaMMAaTHKH, €CIU TJaroj-ckazyeMoe B TJaBHOM MPEIOKCHUU YIOTPeOIsIeTCsS B
MPOIIEANIEM BPEMEHH, TO BpEeMs IJ1arojia B MPUAATOYHOM TPEIIOKEHUHA OMPEIesi-
eTCsl MpaBWJIOM corjiacoBanuss BpemeH. Hampumep: She says she is interested in
music. — OHa TOBOPHT, YTO uHmMepecyemcst My3bIKOH.

She said she was interested in music. — OHa ckasana, 4To uxnmepecyemcs My-
3BIKOM.

She said she had been interested in music. — Ona ckazana, 4To unmepecosa-
J1acb MY3BIKOM.

3HadeHUs, SBJISIONIUECS TPAMMATHYECKUMHU B OJTHOM SI3BIKE, B JPYTOM MOTYT
OKa3aTbCs JIEKCHYECKUMU. Tak, W3-3a OTCYTCTBUS B PYCCKOM SI3BIKE TJIarOJbHBIX
dopm, cxonubix ¢ Present Perfect u Past Perfect BpemenHast cooTHeCeHHOCTh Tepe/ia-
€TCsl JISKCUYECKH, a UMEHHO CIIOBaMU yorce, euje, npeacoe, parviie u m.o.

“But | haven’t finished my story,” — she said. — Ho 51 emre He 3akoHumia pac-
CKa3, CKa3ajia OHa.

B anrnmiickoM s3pIKe B MaTtepuajgax OpUTHHAIBLHO — HHPOPMATUBHOTO Xapak-
Tepa ynorpebisietcs Gopma Oyaylero BpeMeHH, a B pycCkoM — (popMa HacTosIIero
Bpemenn. Each member of the Council shall have one vote. — Kaxnprit wien CoBera

HMECT IIPaBO OJHOIO roJjoca.
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HpaKaneCKne 3alaHUA

l. HepeBeunTe NPEAI0KCHUA HaA pyCCKHﬁ A3bIK, IPUMCHSAA NOJIHBIN WJIH
YACTUYHBIH NePeBO/ AHIIMINCKUX TPaAaMMaTHYeCKuX Gopm:

1. He was in the hospital with the pain in his liver. 2. One day he felt that he
could endure his loneliness no longer. 3. Soon it dawned upon him that they had
recognised him. 4. There was no hope left. 5.He sank back into his chair and turned
his head away. 6. There was no taxi in sight and he started to walk in the direction of
the Park.

1. HepeBezmTe NpPEeaJ0oKCHUA Ha pyCCKHﬁ A3BIK, yHOTpeﬁ.HSIH CO0OTBET-
CTByYHOmue npeoﬁpa3OBaHnﬂ AJIA BBIACJICHHBIX I'PAMMATHY€CKHX (l)OpM:

1. She wanted someone to console her, to assure her, to tell her that it was not
worth troubling about. 2. Sitting up in her bed she rocked to and fro in agony, ‘What
shall I do? What shall I do? 3. Those who are evil are masters of disguise; they are
not apt to wittingly disclose their true colours. 4. | had begun to suspect the truth of
this, but | hardly expected her to be so calmly aware of it. 5. I’ll be back here as
soon as winter comes. 6. The policeman stepped forward impulsively to remon-
strate.

I11. IlepeBennTe mpeanoxkeHusi, od0pamasi BHUMAHHUE HA TNepeNady «CBSI-
3AHHBIX>» IJI1aroJdbHbBIX (l)OpM:

1. She argued that Mike was the best person for the job. 2. I told Jim that |
didn’t like going to parties. 3. They noted that the rate of inflation was slowing
down. 4. Scientists often commented that there were no easy solutions in energy con-
servation. 5. | knew that she had to stay at the University after classes. 6.She was
sure that they would be given this work. 7. He said he had been interested in sports.
8. Darkness had fallen by the time he returned. 9. Mary had heard the music. She
could even have said what it was, something called Swan Lake, by Chaikovsky. 10. |
had never seen her quite so angry.11.The United Nations shall not intervene in the
domestic affairs of any country. 12. The Committee shall elect its officers for a term

of two years.
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IV. E. MucyHno. IlepeBoj ¢ aHMIHMIICKOTO A3bIKa HA pycCKuM sA3bIK. [IpakTukym

Building up Strategies in Translation c. 63-65. Ymp 1-4.

3austue 4,5. pammarudeckue TpaHcGopMannu. CHHTAKCHYECKOe YIIO-
n00J1eHne (10CTOBHBIN MepeBo)

[lonsiTue rpammaTuyeckoi Tpanchopmanyu. 3aMeHa 4acTeil peuu Wid 4JICHOB
npeIoxKeHus. JJOCIOBHBIN IEPEBOI.

1. BHMMaTeIbHO 03HAKOMBTECH C TEOPETUYECKMM MATEPHUAJIOM 110 TeMe
3aHATHUSA.

I'pammaTrnueckne TpancdopManuu 3TO U3MEHECHHUE MOPSAIKA CIOB B MIpeA-
JIOKEHUH M 3aMEHA YaCTEH PEYu U YICHOB IMpEIJIoKeHus. Pasrpannyenune nepeBo-
YeCKHUX TpaHchopmaluii Ha JIEKCUUECKUE U TPaMMaTUYECKHE B 3HAUYUTEIBLHOM CTere-
HH YCJIIOBHO, TaK KaK OHHM PEJKO BCTPEUAIOTCS B YUACTOM BHUJE M, KaK MPaBUIO, MPE.I-
CTaBJISAIOT COO0M KOMIUIEKCHOE JIEKCUKO-TPaMMaTUYECKOe MPeoOpa3oBaHue.

I'pammaTuueckue Tpanchopmanu HeOOXOAUMBI B IByX OCHOBHBIX CIIy4asiX:

1) B O/IHOM W3 A3BIKOB OTCYTCTBYET Ta WJIM MHAsI KaTETOPHSI;

2) UMeeTCs JIUIIb YaCTUYHOE COBITAJICHUE HEKOTOPHIX IPAMMATHUYECKUX KaTe-
TOPUH.

Tak, B pyCCKOM $3bIKE€, B OTJIMYHME OT AHTJIMHUCKOTO, OTCYTCTBYIOT apTHUKJIb, I'e-
pyHAM, aOCONIIOTHASE HOMUHATUBHAS KOHCTPYKUUS U Jp. YacTUYHOE HECOBIaJICHHUE
Ha0II0/1aeTCsl B KATETOPUU YKCIia, B (opMax MHPUHUTUBA, MPUYACTUSI U TTACCUBHOM
KOHCTPYKIIHH.

K rpammarndeckuMm tpancdopmManusaM OTHOCATCH: JOCJTOBHBINA MEPEeBOJ,
WICHEHHEe MpelyIoKeHHd, oOo0beAMHEHHE MpPelI0KeHHd, TIpaMMaTHYeCKue
3aMEeHbl.

Jocnosuviii nepeeod — cnocod TMepeBojia, MPU KOTOPOM CHUHTAKCHYECKas
cTtpykrypa U 3amensiercs ananoruuHou crpykrypou I151.

He was in London two years ago. — Ou 0su1 B JIoHAOHE 1Ba roja Ha3al.

Ynenenue npeonodcenuti — IpoOJICHUE OJHOTO IEJIOr0 MPEAJIOKEHUS Ha JIBa

HJIKM HCCKOJIBKO CaMOCTOATCIIbHBIX IIPCAJIOKCHUA.
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The annual surveys of the Labour Government were not discussed with the
workers at any stage, but only with the employers. — Exxeroausie 0630p5I 1eiH00pUCT-
CKOI'0 MPaBUTENbCTBA Cpeid pabouux He oOcyxaanuch. OHU 00CYKIATUCh TOJIBKO C
NpeAnpPUHUMATEIISIMH.

ObveouneHue npeonodxceHuli — CIUSHUE JBYX-TPEX MPEUIOKEHUN B OJIHO
MpeIOKEHUE.

I don't know about that. Nor do | care. — I Huuero (3Toro) He 3Har M 3HATh HE
X0uy.

I'pammamuyeckue 3amenst — 3T0 COCOO TEPEBOAA, MPU KOTOPOM TpamMMmaTHye-
ckue enuHulbl S MoryT npeoOpa3oBhIBaTHCS B MHBIE TpaMMaTHueckue eauHuib [151.

— 3aMeHa (OpM SIMHCTBEHHOTO0 U MHOXXECTBEHHOTO yucia: wallpaper — obow;
outskirts — okpanna

B HekoTopsix cinydasx 3amMeHa (OpMbI YMCIa ONPEAesieTCs] KOHTEKCTOM WU
Hopmoit [141.

His activities were severely criticized. — Ero nesiTeJIbHOCTH IOABEPIIIACh
AKECTKOU KPUTHUKE.

— 3aMeHa YacTel peud (IJ1aroji/CyniecTBUTEIbHOS, CYIICCTBUTEILHOEC/TIIArol,
IpHUIaraTeIbHOS/HapeuHre)

They did their best to prevent the disaster. — Ouu cienaan Bce BO3MOXKHOE IS
NnpeaoTBpalIeHusl KATaCTPOQHI.

She waved a graceful hand. — Ona rpammo3no nomaxaia pykowu.

TunuuneiM cnyyaem U5 gBisieTcss 3aMeHa CyHIECTBUTENBHBIX € cyhdUKcoM -
er, o003Havaromux NpOU3BOAUTENS JAEHCTBHS, Ha TiaronbHoe couyeranue [ oco-
OCHHO B CllydasiX, KOTJla B PYCCKOM SI3bIKE OTCYTCTBYET IMPOU3BOJHOE MMsI, 0003HA-
qarolee JUlo.

She is a good swimmer. — Ona xopouio nJjaBaer.

He is a fine performer on the piano. — OH npekpacHO HTpaeT HAa MHAHUHO.
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HpaKaneCKne 3alaHUA

1. HepeBeunTe NpEAJI0KCHUSA, oﬁpamaﬂ BHUMAaHHC HA PA3INIHUC B q)opMe
qucJjia CyIHeCTBI/ITeJIbHI)IX:

1. There is no need to go over the twenty-times-told tale of an election. 2. She
pulled off her clothes and lay down on the bed, her mind whirling round and round. 3.
The Fifth Committee had ended its first debate on the medium-term plan after hear-
ing some opinions on the major programmes. 4. She was a blunt, hard — working and
down — to — earth Yorkshire woman and she kept the premises spotless. 5. Uganda
had been horrified by the bomb attack on the United Nations headquarters in Bagh-
dad, and paid tribute to those who had died. 6.Gossip and scandal is what sells news-
papers. 7. Refusal by the customs authorities to issue a permit for the goods pro-
cessing procedure ought to be properly substantiated and motivated. 8. Talk turns to
gossip and | walk away. 9. Finally, he raised his indifferent eyes to stare at the wall
and asked lazily what | wanted to add to my testimony. 10. The Committee is also
concerned about the low wages of teachers in the country.

1. HepeBezu/lTe NpPpEAJI0KECHUA, NMPOU3BOAA I'PAMMATHYICCKHUC npeoﬁpa30-
BaHHUA:

1. He was a hearty eater and drinker. 2. "No," answered her son, "but she's a
fast talker." 3. So you're an early riser as well. 4. "I deserve neither such praise nor
such censure," cried Elizabeth; "I am NOT a great reader, and | have pleasure in
many things." 5. Gil was not cheap, just a frugal spender who precisely counted and
saved every extra penny. 6. | am not only a summer swimmer, but a year-round ocean
swimmer. 7. She gave a satisfied smile. Scandal seems to be our opponents' middle
name. 8. Governments require extensive stock information so that they can react ap-
propriately when oil supply disruptions occur (both nationally and internationally). 9.
Many countries that lack adequate indigenous fossil fuel resources rely primarily on
nuclear power to produce electricity. 10. To explain its opposition to the independ-
ence of Karabakh, Azerbaijan had invoked its territorial integrity; yet such claims did

not appear to be legally valid.
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I11. E. Mucyso. [lepeBox ¢ aHIITUMICKOTO A3bIKa HA PycCKUH s3bIK. [IpakTukym

Building up Strategies in Translation c. 53,54. Ynp. 1 - 6.

3aHsTHe 6, 7. AKTyaJIbHOE YIeHEeHUEe MPeII0KeHUs

Henenue Ha Temy U peMy. OObEKTUBHBIA U CYOBEKTUBHBIN MOPSAIOK CIOB MPU
AKTYyJIbHOM YJIEHECHUU MPEJI0KEHHUS.

1. BuMMaTeIbHO 03HAKOMBbTECH C TEOPETUYECKMM MAaTEPHUAJIOM 110 TeMe
3aHATHSL.

N3MeHneHune nopsiaka CiaoB SIBISETCS OJJHUM U3 4aCTO BCTPEUYAIOLIUXCA CIy4acB
W3MEHEHUS CTPYKTYPBI NPEIIOKECHUS NMPU MEPEBOJIE C AHTIIUMCKOrO SI3bIKa HA pycC-
CKUH. JI1s aHrIMICKOro MPEAJIOKEHU XapAKTEPEH TaK HA3bIBAEMbIM MPSIMOW MOPSI-
JIOK CJIOB: MOJJexaliee, ckazyeMoe, JOIMOJHEHue, 00CTosSTenhcTBO. B pycckom
MpeIOKEHUH HAOII0IaeTCsl OTHOCUTENBHO CBOOOIHBIN MOPSAAOK ciaoB. OOIIel TeH-
JEHIMEN JUisi 000X SI3BIKOB SIBJISIETCSL TSATOTEHHUE JIOTMUECKOTO IIEHTpa BbICKAa3bIBa-
HUS K KOHILY npemioxkenuss. OQHaKo, HEPEAKO, B aHTTIMUCKOM MPEAJIOKEHUU JIOTHYe-
CKMU LICHTP BBICKA3bIBAHUS HAXOAUTCS B HAYaJIe MPEIJI0XKEHUS, U B TAKOM CIIydae,
MIPY NEPEBOJIC HA PYCCKUM S3BIK OCYIIECTBIISIETCA NMEPEMEIICHUE JOTHUYECKOrO LEH-
Tpa B KOHEIl IpeUIokKeHUs. B pycckom si3pike HOBas mH(popmanus (pema) Bcerna
MOMENIAETCA B KOHEI BHICKA3bIBAaHUS U MEPEBOAUUK MPOCTO BBIHYKACH COONIOAAThH
3TO MPABUIIO.

Tema — 3TO TO, YTO CUMUTAETCS] U3BECTHBIM WM MOXET OBITh JIETKO MOHSITO
(crapast uHDOp™Manus).

PeMa — 3T0O KOMMYHUKaTUBHBIN LIEHTP COOOILIEHUs, €0 OCHOBHOE COJIEpPKaHHE
(voBas undopmariusa). TemMa ¥ pemMa OTIMUAIOTCS apTHKISIMHU. HeompeneneHHbIi WiIn
HYJIEBOW HCTIOJIB3YETCS MEPEN pEMOM, ONPEAEIEHHBIN — nepel Temoil. Hanpumep:

An agreement was reached after four days of negotiations. — Ilocie 4eTsI-
PEXIHEBHBIX IMIEPETOBOPOB OBLJIO JOCTUTHYTO corjiaiienue. (pema)

The agreement was reached after four days of negotiations. — Corsamenue
OBLI0 JOCTHTHYTO TOCJIE YeTHIPEXTHEBHBIX NIEPETOBOPOB. (TeMa)

A boy came into the room. — B xomnamy Bo1ien MaJdb4HK.( TeMa)
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The boy came into the room. — Maapuuk Bomien 6 komrwamy. (Tema)

B anrnumiickom si3bike OOCTOSITENBCTBA BPEMEHU U MPUYMUHBI TATOTEIOT K KO-
HEYHOW MO3MIMH, & B PYCCKOM SI3bIKE€ — K HA4AJIbHOM. COOTBETCTBEHHO, IIPU MEPEBO-
JIe C aHTJIMKUCKOTO Si3bIKa Ha PYCCKHUM, OCYIIECTBISETCS MEPECTAHOBKA I'PYMIbI 00-
CTOSITEJIbCTBA B HAYAJIBbHYIO MTO3UIUIO B NpeioxkeHnu. Hanpumep:

When corporate training companies began to appear in the country some 10
years ago, not many people knew what the industry was all about. — Jler gecaTh
HAa3a/l, KOrJla TPEHUHTOBbIE KOMIIAHUH CTAJIM MOSBIATHCSA B CTPAHE, HUKTO TOYHO HE
3HaJ, JAJIsl Y4ETO OHU HYXKHBI.

AHaJIOTUYHBIE MEPECTAHOBKA UMEIOT MECTO MPHU MEPEBOJE MPOCTHIX U CIOXK-
HBIX TPEUIOKCHUIA ¢ BBOJHBIMU KOHCTpykumusmu. Hampumep: Shopoholics have a
new excuse: Daily shopping could add years to your life—at least if you’re over 65,
suggest Taiwanese researchers. — TaliBaHbCcKHe HCCJIET0BATEN CYUTAIOT, YTO. ..
Nmm: 1o MHeHNIO TallBAHBCKUX UCCIIE0BaTENEH, ...

OTnUYUTENBHON YePTOW aHTTIMKUCKOTO A3bIKA SIBJSETCS BO3MOXHOCTbH BBIpaXe-
HUS aHTJIMACKUM MOJJICKAIIUM MPUYUHBI, croco0a NeUCTBUS, MECTOHAXOXKIACHUS
WU BpeMeHu coObiTuil. Hanpumep:

The airliner crash killed more than 30 people. — B pesyrvmame asuaxama-
cmpogvl nocud o 6oabine 30 YSIOBEK.

The article discusses the problem of Capital Punishment. — B cmamve 06-
cyacoaemcsi npodema CMEPTHOM Ka3HHU.

N3MeHeHne nopsaaka CiI0B OCYLIECTBIISIETCS, KaK MPaBUio, NMPU MEPEBOAEC Ha
pyCcCKHid sA3bIK dMdaTuueckor kKoHcTpykiuu it is/it was...that. Hampumep: It was
twenty years ago that historians discovered her existence. — McTopuku y3Hamu o ee

CYILIECTBOBAHUU MOILKO 08A0YaAMb Jlem HA3d0.

HpaKaneCKne 3aJaHUA
|. IlepeBennTe npeasio:KeHus, ejiasi He00X0AUMble NMePECTAHOBKH
1. It’s not my choice, it’s what you think that matters. 2. It was on such expedi-

tions that her faith in life was based. 3. And it was then that Cogline really 36 began
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to cackle. 4. Unless I did so it was probable that my pursuers, even if they could not
overtake me themselves, would keep me in view until | was headed off by some of
their comrades coming from the north. 5. No doubt but he must have observed me
when | crouched behind the breakfast equipage; no doubt but he must have comment-
ed on this unusual and undignified behaviour; and it was essential that I should do
something to remove the impression. 6. Now it was for the first time that | noticed
my captor, the cacique, standing at my side, grave, courteous, and smiling. 7. And |
must tell you, too, it's the first time, | confess, that it's been my lot to hear that the
man | honor with my regard is deserving of commiseration, playing a pitiful part!

Il. IlepeBeauTe mpeaJio:keHusi, oopamasi 0co60e BHUMAHNE HA MO3UIUIO
rpynmnbi 00CTOATEIBLCTB H BBO/JIHBIX KOHCprKHHﬁ:

1. Gazprom saw its net profit increase by more than two times, according to a
company report. 2. Explosive materials with negative oxygen balance leads to crea-
tion of “extra” carbon, which remains in condensed form, according to research re-
sults. 3 "I've grown the company tenfold in 10 years, which I think is quite an
achievement," a Finnish owner said.

I11. IlepeBeauTe npeaioKeHusi, MPOU3BOAA BCe HEOOXOAUMbIE TPaMMATH-
KO-CHHTAKCHYECKHE 3aMEHBI.

1. This week sees the announcement of a significant advance in the science of
cloning animals. 2. The raid killed 5 civilians and a soldier. 3. The following Friday
morning found me at the UN Headquarters in New York. 4. London saw the coldest
winter in 30 years. 5. Last week Britain froze the charity’s bank accounts and opened
an investigation into possible terrorist abuse of charitable funds. 6. She was the target
of an attack that killed 5 people. 7. At ten to five it was already dark and pockets of
fog made very slow, cautious driving essential. 8. The train hit the bridge and the im-
pact killed the driver and a passenger. 9. Malaria killed thousands people.

IV. E. MucyHno. IlepeBoj ¢ aHMIHMIICKOTO A3bIKa HA pycCKUM sA3bIK. [IpakTukym

Building up Strategies in Translation c. 44-46, ymp. 1-4.
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3ansaTue 8, 9. JlekcuuecKkHe OCHOBBI NepeBoAa

CB0OOIHBIC U CBsI3aHHBIC ClIOBOCoYeTaHHs. [lepeBoja yCTOWYUBBIX (hpa3eolio-
rudeckux couetaHuii. OOHOBIEHUE YCTOMYUBBIX CIIOBOCOYETAHUN U MOCTOBHUIL.

1. BHUMATEeJIbHO 03HAKOMbTECH ¢ TEOPEeTHYECKHM MATEPHAJIOM MO TeMme
3aHATHS.

B ¢80600HbIX cl080CcOUemanusix CIOBa COXPAHSIOT CBOM 3HAYCHUS, TOITOMY
IIPH MIEPEBOJIC TAKKX CIIOBOCOYCTAHHUN BaXKHO 3HATH 3HAYCHHUE X KOMITOHEHTOB. [Ipu
MIEPEBOJIC MPUMEHSICTCS IPUEM KaTbKUPOBAHUS.

shuttle diplomacy — yenHouHas guIIOMaTHS

free economic zone — cBo6oHAs SKOHOMHYECKAsT 30HA

to do smb. a favour — caenath KoMy — THOO OJIOJIKCHHE

to put all eggs in one basket-kmacth Bce siiina B 0HY KOP3UHY

Cessizannvle paszeonocuueckue ciosocouemanusi MPEICTABIAIOT co00i Ooee
WM MEHEe YCTOWYMBBIC JICKCUYCCKUE COUYCTAHHUS, 3HAYCHUE KOTOPBIX ONMPEACIACTCS
U3 1EJIOT0 BBIPAXKCHHS, & HE W3 3HAYCHUS KOMITOHCHTOB.

help yourself — yromaiicst (a He «momoraii ceoe»)

it’s high time — naBHO opa (a HE «BBICOKOE BPEMSI»)

take your time — He Topomucs (a He «Oepu CBOE BpeMsI»)

®dpa3zeosornueckne BoIPAKeHUs TTOAPA3ICIIOTCS HA 0Opasmvle u Heobpas-
nole. [Ipu mepeBoie HeoOpa3HBIX PPa3eoJOrHISCKIX BhIPAKCHHI HE0OX0IUMO CO-
OJI01aTh HOPMBI COYeTaeMOCTH ¢JIoB B [11.

to make measures — npuauMath (a He OpaTh) MEPHI

to make a decision — npuaEMAaTH (a HE JAEIaTh) MEPHI

Ilepesoo neobpasnvix (hpazeonocureckux svlpaxcenuti OCYIeCTBIIACTCS JIBY-
M cIOCOOaMH:

1. omaum croBoM: to take a chance — puckoBats; t0 take a nap — B3apeMHYThH

2. PKBUBAJICHTHBIMU coueTaHusMu: Shadow cabinet — teneBoit kabuneT; golden
share — 3os10Tas akius; Ups-and-downs — B3JIeTHI U MaACHHS

OO6pa3zHbie (Ppa3eosornyeckre BhIPAXKEHUS MPEICTABISIOT HAUOONIbIINE TPY/I-

HOCTHU IIpHU IICPCBOAC. HGO6XOI[I/IMO nepeaaTrb HEC TOJBKO CMBICII BBIPAXCHUA, HO U
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00pa3HOCTh, CTHIIMCTUYECKYI0 OKpacky (to get out of hand — oTOuThcs OT pyk MM
BBIMTH W3-T107] KOHTPOJISI), HAIIMOHAILHO — KyJbTYpHBIC pasiuuuns (to carry coal to
Newcastle - exats B Tyay co CBOMM caMOBapoM)

OCHOBHBIE CITOCOOBI TTepeBoIa GPa3eoTOTHICCKUX BhIPAXKCHHUH (€IMHHII):

1. mepeBoa ¢ TOMOIIBIO (DPa3e0TOTHIECKOT0 SKBUBAICHTA

to cross the Rubicon — mepetiti PyOoukon

2. TIEpEBO/I C TTIOMOIIBIO (PPa3eOIOrHISCKOro aHaIora

to work one’s fingers to the bone — pa6oraTs He mokIamas pyk

3. IepeBo/I ¢ MMOMOIIBIO KATbKUPOBAHUS

hot line — ropsiuast muHwMS

4, aHTOHUMHUYECKUI TTePEeBO/T

to keep one’s head — He TepsATH TOJIOBEI

5. omMcaTeIbHBIN TIEPEBO/T

wild goose chase — cymacOpoaHas uues

HpaKaneCKne 3alaHUA

|. llepeBenute cienywinne KpblLiaTeie ppassl. B ckoOkax 1aHbl 00bsACHE-
HUHA CMBICJIA B LEJIX 00J1eryeHnusi MOHUMAHNA .

1. Every man for himself (grab whatever you can). 2. Every man is not born
with a silver spoon in his mouth (not everybody is born to wealth). 3. Every man to
his own taste (people's tastes differ). 4. Everybody is wise after the event (it is easy to
be wise after the event). 5. The fat is in the fire (something that can't be stopped has
started).6. Forbidden fruit is sweet (what is forbidden always seems to be more attrac-
tive) 7. He laughs best who laughs last (minor setbacks don't matter). 8. The game is
not worth the candle (the gain is not worth the effort).

1. HepeBeImTe ceayromue nHimoMaTu4eCKue BbIPaKEeHU .

1. to take French leave 2. Greek gift 3. Chinese compliment 4. English disease;
5. to take a short cut 6. When in Rome do as the Romans do 7. English breakfast; 8.

Russian tea 9. Iron curtain
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I11. Ha ocHOBe aHA/IM3a KOHTEKCTA U C nmoMombHo (l)pa3COJIOI‘H‘16CKI/IX
CJIOBapeﬁ nozlﬁepnTe HOI[XOIIHI[[I/Ii/i IKBHUBAJICHT HO-pyCCKI/I:

2. | think you'd better phone your mother to tell her you've arrived safely. It
will set her mind at rest. 3. It's getting very late. | think we ought to call it a day. 4.
He's going to become Prime Minister one day. Mark my words! 5. How come you
don't get it when it is clear as daylight. 6. | was robbed on the street in broad day-
light. 7. "Never say die" — thought Tom when he flunked his exam and decided to go
for a second try.8. Mary was eating her heart out at every trifle. As a result, she had a
nervous breakdown.

IV. E. MucyHno. IlepeBoj ¢ aHMIHMIICKOTO A3bIKa HA pycCKUM sA3bIK. [IpakTukym

Building up Strategies in Translation c. 104-109. Ymp. 1-6.

3anstue 10, 11. MHOro3Ha4HOCTH CJI0BA M TEPEBOJ

[lonsitue nmonucemantusma. [lepeBoji MHOTO3HAUYHBIX CIIOB B 3aBUCUMOCTU OT
KOHTEKCTA.

1. BHMMaTeIbHO 03HAKOMbTECH C TEOPETUYECKMM MAaTEPHUAJIOM 110 TeMe
3aQHATHA.

N3BecTHYIO TPYAHOCTH NP MEPEBOAE MPEACTABISIOT MHOTO3HAUHbBIE CJIOBA, B
OCHOBHOM 3TO CYIIECTBUTENbHBIC WM CIyXeOHbIe cioBa. [loaucemantusMm, BooOI1IE,
XapakTepeH ISl aHTJIMHCKOro s3blKa, MO3TOMY, Ka3ajloch Obl, XOpPOIIO 3HAKOMOE
CJIOBO B 3aBHCUMOCTH OT KOHTEKCTa MOKET MPHUOOPECTU COBCEM MHOE 3HAUYCHUE.

1. CymiecTBUTEIbHOE POWEr MMEeT ClIeayrolue 3HadeHus: 1) nepkaBa, rocy-
JapcTBO; 2) CHJIa, MOIIb; 3) BIACTh, MOTYIIECTBO; 4) MH. 4. IIOJTHOMOYHS; 5) SHEPTHS.
B coderanuu ¢ npemiorom in oHO TproOpeTaeT ajBepOraibHOE 3HaYeHHe: 1) y Bia-
ctH; 2) B cocTostHMU. The important task of preserving peace lies mainly with the
great powers. — Ilepen BeIMKUMH Jep:KkaBaMU CTOUT Ba)KHasl 3a/lauya COXpaHEHUS MU-
pa. Electric power can easily be transferred over long distances. — DnexTposHepruio
MOXHO JIETKO MepeaBaTh Ha OOJIbIINE PACCTOSHUS.

2. CroBo Case mepeBoauTcs Kak: 1) ciaydait, 00CTOSTENILCTBO, TOJOKEHUE, Je-

70; 2) cyneOHoe aeno; 3) Mei. ciydai, ManueHT, paHeHbli; 4) GakThl, T0Ka3aTeb-
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CTBa, JOBOJBI (B IMMOJIb3Y KOTO-JI. WJIM YEro-J.); U JIp. B 3aBUCUMOCTH OT KOHTEKCTa
OHO MOXET IEPEBOIUTHCS TAKKE CJIOBAMHU BOIIPOC, MOMEHT, MpeIeIeHT U jp. (in case
B ciydae; it is not the case sto He Tak; as was the case kak 3to 6bu10). The case will
be tried in the law court next week. - [leno Oyner paccMaTpuBaThcs B CyJe Ha clie-
NYIOIIEH HEJETIE.

3. CymectButenbHoe record umeer 3HadeHus: 1) 3amuch, JIETOMKUCH, UCTOPHS;
2) mpoTokoi (3acemaHusi), OPHUIMATLHBIA JOKYMEHT, 3allMCh, OTYET; 3) XapaKTepH-
CTHKa, permyTanus; 4) GakTel, TaHHBIC; 5) PEKOP/, PCKOPIAHBINA YPOBEHB; 6) MIaCTHH-
ka. The General Assembly should transmit to the States concerned the record of the
discussion of the item at the ninth session. — I'enepansHas AccamOies: T0KHA Tepe-
JaTh 3aMHTEPECOBAHHBIM I'OCYAAPCTBAM IMPOTOKOJ ATOTO IyHKTA Ha JIEBITON CECCHU.

4. CymectBuTenbHoe pattern nepeBoautcs kak: 1) oOpaser, npumep; 2) cH-
crema; 3) myTh; 4) XapakTepHOE SBJICHHE, XapakTep; D) ¢opma, madiioH, MOACIb.
Key to the destruction of the old colonial pattern is industrialization. — Uaxyctpuanm-
3alUs ABJISICTCS KITFOUOM K Pa3pyIICHUIO CTapOH KOJIOHHATBLHOW CUCTEMBI.

5. CymectBurensHoe Office mepeBoautcs kak: 1) cimyx0a, JODKHOCTD; 2) 00s-
3aHHOCTb, JOJT, QYyHKIMS, 3) BiacTh, 4) anmapaT, KOHTOpa; 5) BEAOMCTBO, MHUHU-
cTepcTBO; 6) mocT; u np. Since he has been in the White House, the President’s Office
has been radically reorganized. — C Tex mop kKak OH BCTYIIHJI Ha TOCT MPE3UJICHTA,
BCs CHCTEMa aImapara Oblla KOPESHHBIM 00Opa3oM peopranu3oBaHa. — The leader of
the victorious party was offered the office of Prime Minister. I'maBe moOeuBIIei
NapTUU TPEUIOKIIN (3aHATH) IMTOCT MPEMbEP-MUHUCTPA.

6. CymectBurenbHoe facilities umeer 3HadueHus: 1) OraronpusTHbIC yCIOBHS,
JBTOTHI; 2) 000pyHAOBaHUE, IPHUCIIOCOOJICHUE, amnmapaTypa; 3) cpeicTBa 00CITyKHBa-
HUs, ynoOcTBa. B 3aBHCMMOCTH OT KOHTEKCTa OHO MOJKET MEPEBOIUTHCS M TIO-
APYroMy, cJIOBaMHU BO3MOXKHOCTb, IOMEIICHHE U T. 1. A More recent project has been
the modernization of port facilities and the improvement of natural ports. Bonee
MO3/JIHAN TPOEKT IMpeaycMaTpUBaeT MOJCPHH3AINI0 000pYJAOBaHUS IMOpPTAa U yIyd-
IIICHUE €CTECTBEHHBIX MOPTOB. B 3aBHCcHMOCTH OT KOHTeKcTa cinoBo facilities moxer

0003HAaYaTh npcamMeT HJIn O6CTOHT€J’IBCTBO, COBOKYIIHOCTBL IIPCIMCTOB HJIN 00cTOs-
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TENBbCTB, MOMOTAIOIIMX COBepIINTh neiicTBue. Hampumep, facilities for transport —
cpenctBa nepeasmkenus; a facilities for studies — 3170 u HEOOXOAUMBIE ITOMEIICHHS,
1 000pyIOBaHNUE, U Jake HAJTMYHUE COOTBETCTBYIOIIETO BPEMEHHU, HEOOXOIUMOTO JIJIst
3aHSTUM.

7. CymiecTBuTeIbHOE COMMUNIity mMeeT 3HavueHus: 1) oOmuHa; 2) 00IIecTBo;
3) HaceneHue, rpymmna HaceyneHus; 4) kpyru; 5) cooOmiecTBo, oObeauHEeHHE; 6) co-
TPYIHUYECTBO; 7) oOmHOCTh. [lepeBo ciioBa 3aBUCUT OT TOTO, B KAKOM CIIOBOCOYE-
TaHUM OHO BcTpeuaeTcs. Hampumep: the interests of the community uaTepecs! o6iie-
cra; financial (business) community ¢wunancoBsie (menoBbie) kpyru; European
Economic Community EBpomeiickoe 3KOHOMHYECKOE CO00IIecTBO; community of

go0ds OOIIHOCTH BIIAJCHUSI IMYIIIECTBOM.

HpaKaneCKne 3aJaHUA

l. HepeBem/ITe CJIOBOCOYETAHUA.

Power adapter War chest
Power air War cloud
Power drill War crime
Power engineering War dog
Power loader War paint
Power play War law
Power vacuum War widow

IIpoBepsbTe cBOM nepeson. IIpokoMMeHTUPYITE yaayHbIe U HEyAAYHBIC IIEepe-
BOJIYECKHUE PELICHUA !

— aJanTep WCTOYHUKA NMHUTAHUS — CHKATBIM BO3AYX — JIEKTPUYECKas APEIb —
JHEpPreTHUKa — MOrpy304YHas MalluHa — YUCJIECHHOE IIPEUMYILIECTBO — IIPABOBOU BAKY-
yYM, OTCYTCTBHE BJIIACTH — JEHEXHBIE CPEJCTBA HA BEICHUE BOWHBI — yIp0O3a BOMHBI —
BOCHHOE IIPECTYIUIEHUE — CTOPOHHUK BOCHHBIX JEHMCTBUM — 3aKOHBI BEJICHHS BOMHBI

— SIPKUI MaKHUsDK — BJOBa YOUTOrO Ha BOWMHE
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Il. IlepeBenute cienywinmne npeanoxenus. O0paTure BHUMaHMe HA MHO-
ToO3HAYHbIC CJIOBA.

1. The mineworkers’ and steel workers’ current demands are two cases about
which there is speculation. 2. The minister doubtless has in mind demands from the
employers that, in the case of wages, strong action should be taken if the board de-
nounces any particular claim. 3. The delegation wished to go on record that they
viewed with great concerns this act of overt aggression. 5. Important official records
are issued in the five official languages: Chinese, English, French, Russian and Span-
ish. 6. If any new pattern emerged to replace the old it was that younger men tended
to defeat older men and new faces to defeat familiar ones. 7. There is no doubt that
the President’s personal style has lost much of its attraction. The great appeal of the
Senator, though he was not himself running for office, was only one piece of evi-
dence. 8. In the field of industry special emphasis has been placed on the heavy in-
dustries, such as coal, steel and cement, but consumer goods facilities such as sugar
refineries and textile plants have also received attention. 9. The first reaction from the
financial community abroad to the measures taken by the British Government was
cautiously favorable.

MHoro3HauHble cnymeﬁmﬂe CJIOBa

1. Since — rpamMmarn4eckuii OMOHUM. BBICTymas B MpeUIOKEHUHN B KA4eCTBE
COK034a, IICPpCBOAUTCA Ha pYCCKI/Iﬁ S3BbIK CJIOBaMMU. NOCKOJbKY, mak Kaxk, ¢ mex nop
Kak, nocie 3mozo (mozo).

BricTymnas B posu mipeiiora, SiNCe mepeBOAUTCS KakK ¢, CO 8pemeti U T. 1.

Up to the present, international agreements on the prices of certain major prod-
ucts have scarcely modified the situation since prices are always dictated by the big
industrial powers. — BIutoTs 10 HacTOAIIEr0 BpeMEHH MEXTyHAPOIHbBIC COTJIAICHUS
O IICHAax Ha HCKOTOPbIC OCHOBHBIC ITPOAYKTHI BPAA JIU U3MCHHUIIN ITOJIOKCHUC ACII, 10~
CKOJIbKY II€HBI BCCTa OMMPECACIAIOTCA BEJIIMKUMHU ITPOMBIINIJICHHBIMU JICPKaBaMU.

CrnoBocodeTanue Since then mepeBoauTCs — ¢ mex nop, ¢ Mmo2o epemenu, nocie
2Moeco,

ever since — ¢ mex (camvix) nop (kax); co epemenu,
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long since — oasmno, yorce.

2. While — mHoro3naunblii coto3. [lepeBom Ha PYyCCKHE SI3BIK. 8 MO 6pems
Kak, noxka; xoms, mozoa kak, necmomps na mo, ymo. \While the negotiation has been
protracted, there is no evidence that a deadlock has been reached. — Xors neperoso-
PBI 3aTSIHYJIMCH, HET OCHOBAHUI CYMTATh, YTO OHHU 3AIILIH B TYIIHK.

3. For — rpammarnyeckuii OMOHUM. BBICTymass B NpEIIOKCHHH B KAa4eCTBE
COI03a, TICPEBOANTCS HAa PYCCKHM SA3bIK CI0BaMu ubo, max kax. How to guarantee du-
rable peace on our planet? The best way is general and complete disarmament, for it
rules out force in settlement of international issues. — Kak obecrieunts IaUTEIbHBIH
MUp Ha Hamed ruranere? JIydimmM ImyTeM IS 3TOTO SBJISCTCS BCEOOINee W TMOTHOE
pasopyxeHue, H00 OHO MCKJIF0YaeT IMPUMEHEHUE CHUJIBI B Pa3pEIICHUN MEXKTYHAPOI-
HBIX CIIOPOB.

4. As — rpaMMaTHYECKHA OMOHHMM. BBICTymnas B IPeIOKCHUH B KAYECTBE CO-
1032, TIEPEBOJIUTCS: K020d, 8 MO 8peMsl KaK, o Mepe mo2o Kak; max kax, kak. Ilocie
npuaraTelbHoro (B QyHKIUU MPEIUKATUBHOTO WICHA) IIEPEBOJAUTCS CIIOBAMH XOMs,
kax nu. Difficult as the task was, they set a time-limit for its fulfillment.- Kak uu
TpyaHa ObLiIa 3Ta 33J1a4a, OHW YCTAHOBUIIM CPOK JIJISL €€ BBITTOJTHEHUS,

BricTynas B kaduecTBe Hapeuws, aS MEPEBOUTCS CIIOBAMU KaK, KaK HaAnpumep.
B couetanuu ¢ mpuiaraTelbHBIM U HapeYreM aS UMEET 3HAUCHUS MaK e Kak, ma-
kot oce kaxk. CnoBocoueranue as to (for) mepesoautcs dpasoit umo xkacaemcs; as if
— kak ecau ovl, kak 6yomo. The struggle for peace is as important as the struggle for
independence. — bops6a 3a Mup Tak e BaxkHa, Kak 1 00opb0a 3a He3aBUCUMOCTb.

5. But — rpammarnueckuii oMoHMM. B kadecTBe mpeasiora ImepeBOAMUTCS Ha
PYCCKHI SI3BIK Kax Kpome, 3a uckaouenuem. Couetanue anything but umeer 3nage-
HUSL. 0aleKo He, 8Ce Umo Y20OHO, MOJbKO He.

B posn coro3a but mepeBomuTcs cnemyromum o0pa3oM: Ho, a, 00HAKO, mem He
Mmenee;, 2) eciu He, Kak He, umobwl He; but for — eciu 61 He.

B kauectBe Hapeuws but mepeBoauTcs ciioBaMu mosnvko, auwb. The president

warned that they had no choice but to go to the only area wherethey would be helped,
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namely the East. — IIpe3uneHT npeaynpeans, 4To y HUX HET IPyroro BeIOOpa, KpoMe

Kak O6paTI/ITI)C51 K S AMHCTBCHHOMY PCTUOHY, I'’/IC UM IIOMOT'YT, a UMCHHO K BOCTOKy.

HpaKaneCKne 3alaHUA

l. HepeBezu/ITe | npoaHaﬂn?.npyi/iTe cileayromue IPEeIJI0KEHHS .

1. Unless the strike has been called off, there will be no trains tomorrow. 2. |
decided to stop and have lunch — for | was feeling quite hungry. 3. | won’t phone you,
unless something unforeseen happens. 4. No goals were scored, while it was an excit-
ing game. 5. Let’s have dinner out-unless you are too tired. 6. It was hoped that all
would be agreeable to that proposal. Nor was this hope disappointed. 7. I’ll be back
tomorrow unless there’s a plane strike. 8. Nor would it be adequate to claim that the
facts recorded are unimportant or uninteresting. “9. But for their refusal to return all
prisoners, the armistice would have been already signed. 10. His reasons are anything
but simple. 8. No doubt new men will be needed as well as a new attitude and new
ideas.

I1. E. Mucyno. [lepeBon ¢ aHIIUHCKOro si3bIKa HA pyCCKUM s3bIK. [IpakTukym
Building up Strategies in Translation c.13, ymp. 4, 5.

3aHaTue 12, 13 JlekcuuyecKHe COOTBETCTBHA M JIEKCHYECKHE TPaHC-
popmanuu

OKBUBaJIEHTHLIE U BAPHUAHTHBIC COOTBCTCTBUA. BbI60p JICKCUYECKUX COOTBECT-
CTBUHM TNpH TiepeBoAe. TpaHCKpHUIIUsSA, TpaHCIUTEpALUs, KaJIbKAUpOBaHWE. AHTOHH-
MHUYECKUN EePEeBOA. DKCIIMKALMS U KOMITCHCAIUS

1. BuuMaTeJIbHO 03HAKOMBLTECH C TCOPECTHYECCKUM MaATCPHAJIOM II0O TEME
3aAaHATHUA.

Korz[a 3HAYCHUIO aHTJIMHCKOTO CJIOBA COOTBECTCTBYCT 3HAYCHUC OJHOI'O0 PyC-
CKOro CijoBa, Mbl UMEEM JCJI0O C IKBUBAJCHTOM. K nexcuuecknM HKBUBaj€HTaM B
JIFOOOM SI3BIKE OTHOCSITCS OIIPCACIICHHBIC I'PYIIIIbI JICKCHKM.

— UMeHa COOCTBEHHBIC M reorpaduieckre Ha3BaHUs, BXOJSIINE B CIIOBAPHBIN

cocTaB 000X SI3BIKOB, Harpumep: Zeus — 3esc; Jove — IOmutep; Hyde Park — IMaiin-
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[Mapk; Iceland — Wcmanmus; Winston Churchill — Yunacton Yepuwmns;, William
Shakespeare — Yuibsim [llekcrip

— Hay4YHbIC ¥ TeXHHUYECKHE TEPMHHBI, Hanpumep: hydrogen — Bogopos; mam-
mal — MmiekonuTaromiee; porcupine — mukoOpas; vertebra — mossonok; hypnosis —
rumHo3; bionics — 6uonnka

— HauMEHOBAHMS OpTaHW3allMi, mapTui u T.1., Hanpumep: United Nations Or-
ganization — Opranuszamus O0weauHennbix Harwit; House of Commons — Ilanata
obmwmH; FIFA — DUDA (MexnyHapoaHas opraHu3aius GyTO0IbHBIX aCCOUAIAH);

- HEKOTOpBIC JPYrue TPYIIBI CJIOB, HAPUMeEp: a) Ha3BaHUS MECSIICB U JTHEH
Hepenu: January — saBapb; Monday — monenensHuUK; 0) uncnutenbHble: thousand —
teicsiua; Million — mumnon; B) muunbie Mecroumenus: | — s; they — onm.

AHTTIUHACKANA TEPMUH MOXKET MMETh CBOMM PYCCKHM SKBHBAJICHTOM TEPMHH-
CJIOBOCOYETAHNE, KOTOPOE BBIpAXKACT €IUHOE TIOHATHE, YTO POJHHUT €0 C OTCITBHBIM
CIIOBOM:

Thyroid — muToBuIHAS *Kee3a

Railway — xene3nas topora

Pollutant — 3arps3Hsromuii areHt

Haubosee pacnpocTpaHEHHBI THIT COOTBETCTBHH — BapuMaHTHoe (MHOKe-
CTBEHHOE) COOTBETCTBHE. B 3TOM cily4ae 0HO aHTJIUHCKOE CIIOBO UMEET B PYCCKOM
SI3BIKE HECKOJIBKO CIIOBapHBIX COOTBETCTBUH. [lepeBoaUMK MMeeT BO3MOKHOCTh BBI-
OupaTh U3 HECKOJHKHX BAPHUAHTOB MMEHHO TO COOTBETCTBHE, KOTOPOE HAMIIYUIIHM
00pa30M BIUCHIBAETCS B UMCIOIIUNCSA KOHTEKCT. [Ipy 3TOM pelrarmnyo poib Uurpact
KOHTEKCT. 3/1eCh CJIeyeT IIOMHUTh, YTO TEPMUH BAPHAHTHOE COOTBETCTBHUE MPEIIO-
JaraeT HECKOJIBKO CIIOBapHBIX COOTBETCTBHU AHTJIMMCKOMY CJIOBY BHYTPU OJHOTO
3HA4YCHHMS, HO OTHIOJb HE MHOTO3HAYHOCTE. Hampumep:

deathly — cMepTenbHBIi, pOKOBOH; TIOJJOOHBIH CMEPTH

intention — HamepeHue, cTpeMIICHUE, IIEITh, 3aMbICET

NiCe — XOPOIIMA, MPUATHBIN, MHUIIbIH, CIABHBIN

retired — yaamuBIIuiics OT J1eJ1; OTCTAaBHOM, B OTCTABKE; YIICAIIUI HA IEHCUIO
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KonTekcTyajqbHasi 3aMeHa — COOTBETCTBHSI, CO3/l1aBa€Mble CaMHUM TEPEBO/I-
YMKOM Ha OCHOBE aHanm3a KoHTekcra. Hampumep: The blue-veined Swedish capital
has always been a bit like its most famous daughter, Greta Garbo: breathtakingly
beautiful, but rather steely.

VY mBenckoi CTONUIBI, YKPALIEeHHOW CHUHMMU JIEHTAMH KAaHAJO0B, BCErja
OBLIO YTO-TO OT €€ caMOM 3HaMeHUTOU Jouepu — ['persl ['apOo: oHa moTpscaroiie
KpacuBa, HO HECKOJIBKO XOJIOAHA.

dopmajibHbIe JIeKCHYeCKHe TpaHCcpopManuu: TPAHCKPUNIUS, TPAHCJIM-
Tepauus, KaIbKUPOBaHUe. TPaHCKPUMIUS BOCIIPOU3BOIUT 3BYyYaHUE CIOBA OPUTH-
Haya: Times — Taiimc; City — Curu; Beatles — butns; Detroit Red Wings — Jlerpoit
Pen Yunrs; Voyager — «Bospxep».

Tpanciurepanus nepenaér rpadudeckyro dopmy: Discovery — Jluckarepwu;
New York Times — Hsro-Hopk Taiimc; Washington Post — Bammmnrron ITocr.
B nacTosiiee BpeMst mpeo0agaroiiei TeHASHIIMEH SIBIsSETCS UCMOIb30BaHUE MTpUEMa
tpanckpuoupoBanus: OptimaNumerics Company — xommnanus «OnrumaHbrome-
PHUKC».

KanbkupoBaHue — nepeBo/| JIGKCUYECKOW €IMHUIBI OPUTHHANIA MYTEM 3aMEHbI
e€ coctaBHbIX YacTell. C MOMOIIBIO KaJbKUPOBAHUS MEPEBE/ICHBI HA PYCCKHUM S3BIK
MHOT'HE 3aMMCTBOBAHUS U3 MOJUTUKHU, HAYKU U KYJBTYPBHI.

White House — Bemnsrit Jlom; non-confidence vote — Botym HemoBepus; Ivory
Coast — beper CnonoBoit Koctu; Corridors of power — kopuopsl BIacTH.

AHTOHUMHMYECKHI MepeBoj — 3aMEHa YTBEPAUTEIbHON (OPMBI IEKCUUECKON
enuuuiel M5 Ha otpunarensuyro dopmy IS (mmm Haobopot). Hampumep: Nothing
changed in my hometown. — Bce ocTaiocs pexHUM B MOEM POJTHOM TOPOJIE.

Okcmukanust (omucaTeJbHBIH NepeBOA) — JICKCHKO — TpaMMaTHYecKas
Tpanchopmalys, mpu KOTOPoi Jiekcuueckas eaunuiia NS 3amensieTcst coBocoueTaHu-
€M, pacKphIBaIOIIMM ee 3HadeHue: Conservationist — CTOpOHHHUK OXpaHbl OKpYIKaroIIeH
cpenbl, hit-and-run — BoauTeNb, KOTOPBIM CKpbIBaeTCs, COMB meriexona, housecraft —

00pa310BOE BEACHUE JOMAIITHETO XO35ICTBA U YMEJIOE BOCIIUTAHUE JETEH.
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[Ipu BBIOOpPE COOTBETCTBUS MEPEBOMUYUK PYKOBOJICTBYETCS TPEMSI OCHOBHBIMU

dakropamu: 1) equnHuiia nepeBoa; 2) KOHTEKCT; 3) HopMbI I151.

HpaKaneCKne 3alaHUA

l. HaﬁﬂﬂTe PYCCKO€ COOTBETCTBUE BbLIACJICHHBIM CjJ0BaM B CJIIOBOCO-
YeTaAaHUAX .

1. flying — flying bridge, flying field, flying saucer, flying vehicle

2. bad — bad bargain, bad coin, bad debt, bad job, bad mistake, bad light

3. strong - strong conclusion, strong currency, strong demand, strong evi-
dence, strong nerves, strong radiation

4. to launch - launch a campaign, launch a vessel, launch an offensive, launch
a cruise missile

5. to draw — draw a check, draw a conclusion, draw a dividend, draw a line,
draw a parallel, draw a sword, draw money

1. HaﬁﬂﬂTe COOTBETCTBUA BBIIACJICHHBIM CJIOBaAM M NEPEBECAUTE CJI0BOCO-
YeTaHUS HA AHTJINICKHUI A3BIK:

TOHKMH — TOHKMM JIMCT, TOHKUHM 3amax, TOHKUH YM, TOHKHHA BKYC, TOHKHU
CIIyX

JIETKUM — JIETKUI apoMmar, JErKas NpoCcTyaa, JErKUil BOIPOC, JETKask My3bIKa,
JIerkas IIPOMBIIIJICHHOCTD

THXHUH - TUXUHN YCJIOBCK, TUXad Imoroaa, Tuxast HO4b, TUXUU T'0JIOC, TUXUU X0q

1. HaﬁzmTe COOTBETCTBHUEC BBLIACJICHHBLIM CJI0OBaAaM U NMEPEBEAUTE NMPEATIO-
KCHHUSA HA pyCCKHﬁ A3BbIK:

1. We share the view that it would be appropriate to establish an international
mechanism within a United Nations framework to prevent the spread of the most de-
structive and sophisticated weapons and the technologies behind them. 2. Reduction
of the time required to plan, rapidly deploy and establish peacekeeping operations in
response to Security Council mandates. 3. I'm not going to commit myself when an-
other three hours will probably decide one way or the other. 4. We commit ourselves

individually and collectively to making the Treaty a focus of attention at the highest
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political levels and to taking measures to facilitate the process of signature and ratifi-
cation.5. Mind has the power to imitate.6. Many countries that lack adequate indige-
nous fossil fuel resources rely primarily on nuclear power to produce electricity.

1V. B caenyrommx npeajio:KeHusiX NPUMEeHUTe AHTOHUMUYeCKHUil nepeBo:

1. It is not an unfavourable moment to abolish all military pacts. 2. Not until
Pavlov made his famous discovery did scientists realize this law. 3. All is not gold
that glitters. 4. In terms of his personal prestige, the president’s visit was a success.
Not were there any obstacles in terms of bilateral relations between the two countries.
5. Not until fifteen years later, soon after his death, did his book at last have a real
popular success. 6. To find a poet who is also a literary critic is not unusual
nowadays. 7. Not infrequently the primary meaning of a word dies away and
the derivative meaning remains. 8.The changes of sound here are not irregu-
lar. 9. Not dissimilar effects are found in painting. 10. It was not until he had
read that letter that he understood everything.

V. E. MucyHo. IlepeBoa ¢ aHMHMICKOTO sI3bIKAa HA pycCKUi s3bIK. [IpakTukym
Building up Strategies in Translation c.1-10, ymp. 1-3, c. 29, ymp. 1, 2.

V1. Onpenenute MeTO/ NepeIavu HA3BAHUIN HA PYCCKUI A3BIK:

Bank of London — bauk o¢ Jlongon

Minnesota — MunHecoTa

Wall Street Journal — Yo Crpurt J>xopHan

Detroit Red Wings — [etpoiit Pex Yunrs

Beatles — butns

the Capitol — Kanuroauit

Metropolitan — MeTtpononuten

the Hague — l'aara

England — Aurims

the English Channel — Jla-Manmr

Florida — ®aopuna

Mayflower Restaurant — pecropan Meiiduayap.
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I1. laiiTe pycckue COOTBETCTBHS CJAeAYIONIUM HMEHAM:

Max Faulkner, William Moseley, Hugh Pollard, Abigail Breslin, Eva O'Connor.

V. I[aﬁTe PYCCKHUE COOTBETCTBUSA HAa3BAHUAM, oﬁpamaﬂ BHUMAaHHUEC HA TO,
4YTO OHHU NepenaoTcsi MeToaoM KajabkupoBanusi: The North Sea, Easter Island,
Cape of Good Hope, The Rocky Mountains, New South Wales, St. Laurence River,
Montenegro

V. HepeBezmTe CJIOBA M CJIOBOCOYECTAHUA, OTHOCHAIIIMNECH K cq)epe IMOJIMTH-
ku u qunaomaTan: Military build up, flexing muscles, developing nations, collective
security, superpower, cold war, military presence, political settlement, sustainable
economic development, arms race, race for space, corridors of power

V1. E. MucyHo. IlepeBo ¢ aHITTUICKOTO sI3bIKa HAa pyCCKUM s13bIK. [IpakTukym
Building up Strategies in Translation c. 36 -37 ymp. 1-6.

ConepﬁcaTenbﬂme JIEKCHYECKHE TpaHC(l)OpMaIII/II/I: KOHKpPE€TU3allUudA, I'CHC-
pajaun3anmns, CMBICJI0B0OE€ pPa3sBHUTHE, JICKCHYCCKOC IlOﬁaB.IIeHI/Ie, onymeHue, 1me-
JIOCTHOE nmpeodpa3oBaHue.

1. BuuMmarejIbHO 03HAKOMbTECH C TCOPCTUYCCKUM MAaTCPHAJTIOM 110 TEME
3aAaHATHUA.

KOHerTI/BaHHH — 3aM€Ha CJIOBa HWJIHU CJIIOBOCOUCTAHHsA HCXOJHOTO A3bIKa C
OoJtee IIUPOKKUM 3HAYCHUCM Ha CJIOBO HWJIM CJIOBOCOYCTAHHUC A3bIKaA IICPCBOAA C 0oiee
Y3KHAM 3HaueHueM. Hanpumep, anrimiickomy riiaroiy {0 marry B pycCKOM sI3bIKE CO-
OTBCTCTBYIOT JIBa CJIOBA — ) XCHUTHCA W BBIXOJUTH 3aMYXK, KaKA0C U3 KOTOPBIX UMCCT
Oosee y3koe 3HaueHHe. M1 Ha0OOpOT, PyCCKOMY CYHIECTBUTEIBLHOMY pyKa B aHTJIUM-
CKOM SsI3BIKE COOTBETCTBYIOT JBa ciioBa — hand u arm. B GonbpIuHCTBE ciiydacB mpu
nepeBoaAC Ha pYCCKI/Iﬁ SA3BIK KOHKPCTHU3alIWKU IIOJJICIKAT aHTJIMMCKHE TJIaroJbl peuu, a
TaK)Ke TJarojbl ABMKCHHS, Takue Kak: Say, be, have, get, take, give, make, come, go
U IpyTHe CI0Ba C OOIMIMM IMHUPOKUM 3HadeHueM. [Ipu nepeBoje riaroaoB ABUKEHUS
KOHKPCTHU3allHA IMPOHUCXOANUT KaK C YHYCTOM croco0a NCPCABMIKCHHNA (I/II[TI/I—GXEITB-
J'ICTCTB), TaK 1 C YUYCTOM BBIPAKCHUA OJHOKPATHOCTHU HUJIM MHOTOKPATHOCTHU ABHIKC-
HHA U OJHOHAIIPABJIICHHOCTH HJIM PAa3HOHAIIPABICHHOCTHU JIBHIKCHHA (I/II[TI/I — XOOIUTh

— novitu 1 T.1.). | have to go to Paris next month. — B cienyromem mecsiiie MHe TIpH-
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nercs moexath B [laprk. | saw him go into the house. He went there every week. —
S Bupgen, kak oH Bxoauia B oM. OH XOAWI TyJja KaXIyI0 HEAEIIO.

We had a hearty meal M1 ipekpacHo mo3aBTpakaiu / moodenanu / oy KHHAH.

I'enepanm3anusa — mpueM, oOpaTHBIM KOHKPETH3allMM, T.€. MPHU TMEPEBOJIEC
MPOUCXOIUT 3aMEHa CJIOBA WIIM CIIOBOCOYETaHUs ¢ O0Jiee Y3KUM 3HAUEHUEM Ha CJIIOBO
WU CIIOBOCOYETaHHE ¢ Oojee MIUPOKUM 3HaueHueM. Hampumep, y aHMIMHCKUX CY-
niecTBUTENbHBIX ClOCK 1 watch B pycckoM sI3bIK UMEETCsI OJTHO COOTBETCTBUE — YaChl.
WNuorpa cobntofeHne HOpMBbI U TPATUIIMUA PYCCKOTO SI3bIKa TPeOyeT M3MEHEHUs OT-
JENBHBIX JIeTalle CcoOoOlIeHUs paau aJeKBaTHOW mepedaun Ienoro. Hampumep:
James lifted his shoulders an inch and dropped them. — JI>xefimc ciierka NpUIoIHSIT U
omyctr twieun. They usually shopped in Walmart — 3a mokynkamu oHU 0OBIYHO XO-
AN B HEAOPOTOM Mara3uH.

[Ipuem reHepanu3alvv UCHOJIB3YETCS MPH MEPEBOJAE CIOB-PEANIUl B TEX CIY-
yasx, KOrja TakoW MepeBOJ OMpPaBABIBAECTCS COOOPAKEHUSMH IMOHATHOCTU TEKCTA.
Hampumep: He showed us this old beat-up Navajo blanket that he and Mrs Spencer
had bought off some Indian. — OH HaMm MOKa3aja MOTPEMaHHOE WHICHCKOE OJSSI0 —
oHU ¢ Muccuc CrieHcep KyNWIH €ro y KaKOro-To UHEHIIa.

CMmpbicioBOe pa3BuTHe (MOIYJIAIUSA) — 3aMEHA CJIOBA WM CJIOBOCOYCTAHHMSI
WS equuanneit [151, 3HaueHre KOTOPOM JTOTMYECKH BBIBOJIUTCS W3 3HAYCHUS UCXOJHOU
equHuIbl. Kak mpaBuiio, Mex1y COOTHECEHHBIMU OTPE3KAMU B OPUTMHAJIE U MIEPEBO-
1€ TIPOCJIEKUBAIOTCS MPUUYNMHHO-CIEACTBEHHBIC CBSI3U. ByKBalbHBIN kK€ NMEPEBOJ Ha
PYCCKUH SI3bIK ObLIT OBl HESCEH 110 CMBICITY.

Even before the paralyzed man began to read Andrew felt himself dismissed. —
Emé panbiie, yueM OOJbHON MPUHSIICS 3a YTEHUE, DHIPIO MOYYBCTBOBAJ, YTO MOpa
YXOJIUTb.

| answered the phone. — S nmogusut/cHsT TPYOKY.

Jlekcuyeckoe no00aBjieHHe — PACHIMPEHUE TEKCTa MOJJIMHHUKA, BBI3BAHHOE
HEOOXOMMOCTBIO MOJTHON Mepeadyu ero CoAEpKaHus ¢ MOMOIIbIO TIOMOJIHUTEIBHBIX

JICKCUYCCKHUX CAUHUII.
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State television closely covered the arrival of Gulf States’ leaders. — T'ocy-
AapCTBCHHOC TCIICBUACHNC OCBCIIAJIO IIPHUC3 T JIMACPOB CTPaH HepCI/IIlCKOFO 3aJInBa
(;rekcryeckoe qo0aBICHHE).

Jlexcuueckoe I[O6aBJIeHI/Ie SABJIACTCS, IO CYTH, YaCTHBIM CJIY4d€M KOHKPCTH3a-
. KOHKpCTI/BaI_[I/I}I MOYKET OBITH CBS3aHA HE TOJILKO C MCIIOJIb30BaHUEM CJIOBapHOfI
CAUHUIIBI OoJtee KOHKPCTHOI'O 3HAYCHHA, HO U C PACHIMPCHUCM TCKCTa IIOJJIMHHHUKA
34 CYCT BKIIIOUCHHA B HCTO AOIOJHUTCIBHBIX YTOUYHSAIOINNX 3JICMCHTOB. HaHpI/IMCp:
The authorities are scared of a leakage. — Binactu onacarotcst yreukn nuagopManmu.
It was developed and is supported by Philips, Sony, Hewlett-Packard, Mitsubishi
Chemical, Ricoh, Yamaha, Verbatim, and Thompson. - Otot cranaapTt ObLT pa3pa-
ooran kommanusimu Philips, Sony, Hewlett-Packard, Mitsubishi Chemical, Ricoh,
Yamaha, Verbatim u Thompson.

Onymenune — npueMm, oOpatHbld oOaBineHuto. [loapasymeBaeT cokpalieHue
TCKCTa IIEpeBOAa 11O CpaBHCHUIO C TCKCTOM IIOMJIMHHHKA W OTKA3 OT CCMAHTHYCCKHU
n30BITOYHBIX CJI0B B mepeBojae. Hampumep: You are a doctor, and you ought to be
able to give her something to do her good.' — Ter okTOp, THI MOT OBI, MMOXATYH, JATh
eit mekaperBo! Just and equitable treatment — CpaBennuBoe OTHOIIICHHE.

esocTHOE Mpeodpa3oBaHMe — Pa3HOBUAHOCTH CMBICIOBOTO Pa3BUTHS. IJTO
Hp606p330BaHHe WJIH OTACJIBHOTO CJI0BA, UJIH LEJIOTO MPEAJIOKECHUS .

Never mind. — Huuero, He 0eCIIOKOUTECH.

How do you do? — 3apaBcTByiite.

That’ll do. — JloctatouHo.

Ask me another. — Cripocu 4T0 T0JIeTYE.

She has a finger in every pie. — Ona ka0l 00uYKe 3aThIUKA.

HpaKaneCKne 3aJaHUA
l. HepeBeunTe NPEAI0KCHNA, oﬁpamaﬂ BHUMAaHHE Ha I1epeaa4vy BblJ€-
JIAaHHBIX CJIOB:
1. The path goes nowhere. 2. Sue goes to a private school 3. | went to the win-

dow, put my forehead against the frozen pane, 4. | knew who it came from. 5) Tears
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came into his eyes. 6. A soldier had come home to his village from serving in the
army and did not like going back to live with peasants, the peasants did not like him
either. 7. Even though her husband was a sorry one, it was dreadful that the poor
thing should discover he had been untrue to her. 8. But, with the thought of God in
the heart, things are always better. 10. Water tinkled from a fountain, the smell of
green growing things closing around me.11. His best things have been translated into
50 languages.

1. HepeBennTe CJIOBOCOYECTAHUS, HCIIOJbL3YyS MPUEM IlOﬁaB.JIeHI/Iﬂ:

French elections; Education cuts; Environmental protest; Nuclear non-
proliferation treaty; Safety violations; Gulf countries; Summit meeting; Israeli intelli-
gence.

I11. IlepeBennTe MpeaI0KeHNs], MCIIOJIb3YSl PHEM J100aBJICHHS:

1. Development of Avatar began in 1994, when Cameron wrote an 80-page
treatment for the film. 2. You are not merely an actress, you are a frontline soldier, a
samurai, in the battle against America. 3. Japan attached great significance to safety
Issues in connection with the utilization of nuclear energy for peaceful purposes.

IV. IlepeBeauTe npeanoxKeHusi, HCIMOJIb3Ysl IPHEM Oy IEHUA:

1. It could be introduced in certain areas and could be justified for use by those
garage users who were willing to pay about $500 a year for this comfort and con-
venience and could wait 10 to 15 minutes to get their vehicles. 2. She was beginning
to wonder now as to his intentions again—whether really and truly he did intend to
marry her as he had promised. 3. During approximately his third year in the country,
he received a letter from Tomas asking him to come and visit. 4. The officials still
hoped to finish the rescue and salvage operations in a day or two. 5. And the music
of the pearl had merged with the music of the family so that one beautified and em-
bellished the other.

V. HepeBemlTe Cleayromue npeajaoKeHus, Mmojab3ysaCb NIPpUEMOM JIOTHYEC-
CKOro pa3BHUTHSA.

1. He saw that she was near tears. 2. You must have some discipline over your

emotions. 3. He’d never drive under the influence of alcohol. 4. Is the house stirring
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early on my account? 5. In the office he was one of the most consistent nine-to-fivers.
6. They have argued that the South Vietnamese were ineffective fighters. 7. The gales
which were the worst in living memory caused devastation in some coastal regions.
8. There are so many roses in the room that I’m practically suffocated. It’s like a gar-
den that will never come true.

V. E. Mucymno. IlepeBoa ¢ aHTTUHUCKOTO s13bIKa HA PYCCKUM sI3bIK. [IpakTukym

Building up Strategies in Translation .17, 18 ymnp. 1-4; ¢. 24 — 26 ymp. 1-3.

3anstue 14, 15. be3skBUBa/IeHTHAS JIEKCUKA

[TpuunHsbI cyiiecTBOBaHUS 0€37KBUBAJIEHTHON JeKCUKUA. OCHOBHBIE CITIOCOOBI
nepeBojia 0e33KBUBAICHTHOM JIeKCcukH. [lepeBos peanuii.

1. BHMMaTeIbHO 03HAKOMBTECH C TEOPETUYECKMM MAaTEPHAJIOM 110 TeMe
3aQHATHA.

be3skBuBalieHTHas! JEKCHKA — JIEKCUYECKUE €AUHUIIbI, HE MMEIOIINE SKBUBa-
JIEHTA B CJIOBAPHOM COCTAaBE JIPYTOro S3bIKA.

[TpuuuHsI cyiiecTBOBaHUS 0€37KBUBAJICHTHON JIEKCUKH

1.Hanuyue B UCXOHOM KYJIbType MPEAMETOB WU SIBICHUM, OTCYTCTBYIOIIUX B
kynbrype [ (banjo — 6anmko, jungle — mxynrau, bagpipes — Bonsiaka, chancellor —
KaHIIEep);

2. Paznuuns B 0003HaueHuu cxoaubix noustuii B S u I151. (decade — necsaru-
aerue, 24 hours — cyTtkn);

3. Paznuums B cucteMax cioBOOOpa3oBaTEIbHBIX CY(H(HHUKCOB aHTIIMICKOTO U
pycckoro s3bikoB (cTyspunk — a little chair, a nine -to-fiver — ciyxamuii, padoraro-
IIMH ¢ JCBATH 210 1siTH, @ Mini - skirted girl — neBymka B MUHU-100KE).

Peanuu — 3TO MOHSATHS, OTHOCSIIIIUECS K KU3HU, OBITY, UCTOPUHU, MATEPUAIIb-
HOW Y AYXOBHOW KYJIbTypPE NAHHOIO Hapoha. Takue peaJmu UMEIOTCS NPAKTUYECKU
BO BceX cpepax 4enoBeYECKON NeATeIbHOCTH.

Cnopt: dpucraiin, 6oaudbuIunr, cHoyoopa, miei-odad.

Kommnbsrotepsl: HOyTOYK, (aiin, untepderic, Opaysep.

[TomuTuka: HMIIMUMCHT, IIHMAp, HHAYyrypamus;.
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busznec: cnoncop, odpuc-MeHemKep, KOHCAITHHT, MAPKETUHT, Mpaic-muct, Oy-
THK, PIKET.

Kuno u CMU: kacTuHT, poatocep, CayHATPEK, TPUILIEP, METHAXOJITUHT.

O6menut: dact-pyna, Our mak, un3zdyprep, ramoyprep, Xot JIor.

TenexommyHukanuu: poymunr, CMC

OcHOBHBIE cTIOCO0BI TIEpPeBo/a 0e33KBUBAJTEHTHON JIEKCHUKH:

1. Tpanckpunus/TpaHciuTepanus (tender-renaep);

2. xanpkupoBanue (green house effect — mapaukoBbIit 3pdekT);

3. MoaBICKUBaHNE (PYHKITMOHATIBHOTO aHAJIOTAa B S3BIKE W KYJbType TMEpeBoja
(scones-0ynoukn);

4. ommcarenbHblil mepeBoa (golden handshake — nmenesxHoe Bo3HarpaxaeHue
IIPH yXOJI¢ Ha TICHCHIO).

Kaxxap1it u3 HIX UMeeT CBOM JTOCTOMHCTBA U HEIOCTATKH, W, YTOOBI KaK-TO HH-

BEJIMPOBATH MOCEIHUE, 3TU CIIOCOOBI HEPEKO KOMOUHUPYIOT APYT C IPYTOM.

HpaKaneCKne 3alaHUA

|. llepeBenute caenyomue peanun. I[IpokoMMeHTHpPYHiTEe TpUEM
nepesoaa.

Skinheads, prime time, twin-city, traffic warden, parking ticket, shadow health
secretary, grapefruit, skyscraper, residence permit

1. HepeBeunTe NpEAJOKCHUA, oﬁpamaﬂ BHUMAaHHC Ha II€PEBOA CJI0B-
peaJiuii.

1. He has seen battles in his time in the world, as far afield as Acre and Jerusa-
lem in the first Crusade.

2. All those courtiers, belles, balls and intrigues came as if from the times when
Queen Anne was alive.

3. Teachers are demanding that YOU TUBE, the hugely popular video sharing
website, be closed down for refusing to remove violent and threatening content.

4. What is the City’s reaction to the cut in interest rates?
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5. She was dressed for Fifth Avenue in a slim black-and-white checked coat-
dress with a white collar and white cuffs.
I11. E. Mucyso. [lepeBoz ¢ aHIITMICKOTO A3bIKa HA PyCCKUU s3bIK. [IpakTukym

Building up Strategies in Translation ¢.139-142 ynp. 1-3.

3ausTue 16. [lepeBoa Ha3BaHUIl U UMEH COOCTBEHHBIX

[IparmaTuueckuil acekT NepeBoia Ha3BaHUN U UMEH COOCTBEHHBIX. [Ipuembl
IIparMaTUYECKON aanTaluy TEKCTa OpUrMHaia.

1. BHMMaTeIbHO 03HAKOMBTECH C TEOPETUYECKMM MATEPHUAJIOM 110 TeMe
3aHATHUSA.

[Ipu mepeBoje MNpakTHYECKH JIOOOTO TEKCTa MNPUXOAUTCA CTAJIKUBATHCS C
HEO0OXOIMMOCTBIO Mepeaul Ha3BaHUM M MMeH coOCTBEHHbIX. Cyry0o (popmanbHbIN
MOAXOJ K UX MEPEBOAY MOXKET MPUBOJIUTH K HETOUHOCTAM M olnOkam. Ha3Banus u
MMEHa COOCTBEHHBIE SIBIISIIOTCS OHOMACMUYECKUMU peanusimu, B KOTOPBIX COIEPKUT-
csl MH(pOopMalUs COLHUAIBHO-KYJBTYPHOIO UM HallMOHAIBHOrO Xapakrepa. K HHUM OT-
HOCSITCSA:

—UMeHa, (paMUIIMY WITU TIPO3BHUILIA JIFO/ICH, KITMYKU KUBOTHBIX;

—reorpauvecKue Wik CTPAHOBEIYECKIE Ha3BaHUsI (T.€. HaA3BaHUS OOBEKTOB U
PEIMETOB KYJIbTYPBI, UCKYCCTBA U T.JI. AHTJIOS3bIYHBIX CTPAH);

—HAa3BaHUS HAPOJOB W IUIEMEH; - HA3BaHUS NPEANPUATHI W OpraHu3aluin
(BKJTFOYAst HAa3BaHMs (PUPM, KOMITAHUH, KOPIIOPAIIUH);

— Ha3BaHUsI CIOPTUBHBIX KOMaH/, KITyOOB;

—Ha3BaHMs TUIIOB PAKETHO-KOCMHUYECKON M 00E€BOM TEXHHUKH, MapOK aBTOMO-
onneii;

— [TO3BIBHBIE CTAHIIUN CBSI3H;

— Ha3BAaHUS NMEPUOINYECKUX U3IAHUN U IPYTUE HA3BAHUS.

IIparmaTuka mnepeBoaa (MparMaTUYeCKUH acleKT MEepeBOJa) — OTO yYeT
HallMOHAJIBHO-KYJIBTYPHBIX OCOOCHHOCTEH MOJydyaTeds MepeBojAa, €ro 3HaHUU u
KU3HEHHOTO OIIbITa. DTO KAacA€TCsl UNMEH NCTOPUYECKUX IEATENEH, NeATENIed KyJIbTy-

pHlI, repoeB (oabKIopa
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COBOKYMHOCTh M3MEHEHUH, BHOCUMBIX B TEKCT MEPEBOJA C LEIbIO JTOOUTHCS
HEOOXOJMMOMN peaklMi CO CTOPOHBI KOHKPETHOTO MOJIydaTelisi IepeBoa, Ha3bIBaeT-
CA MparMaTH4YeCKOM aganranuel nepesojaa.

TUNUYHBIMU €€ MPOABICHUSIMU ABJISIOTCS

— MOSICHEHHE TeorpapUUYECKUX, MOTUTUYECKUX U KYJIbTYPHO-OBITOBBIX pealnii;

— CTWJINCTUYECKUE U3MECHEHUS.

[lepeBoquUK AOKEH COM3MEPSITh KOMMYHUKATUBHBIA 3((EKT 3MOIMOHATBHO-
AKCIIPECCUBHOM JIEKCUKU B OPUTMHAIBHOM BBICKA3bIBAHMM C BO3MOKHOM PEAKIMEN Ha
MOJTyyaTesl MepeBo/ia, a TAKXKE YUUTHIBaTh TPEOOBAHUS CTHIIS, KOTOPBIE CIOKUINCH B
Pa3HBIX SI3BIKOBBIX KOJUICKTHBAaX. B Hensx mparMatudecko aganTaluu MEPEBOTUHK
MOXET U3MEHHUTh IMOLIMOHATILHO-3KCIIPECCUBHYIO OKPACKY CIIOBA, KaK MPABUJIO, CHIETIAB

TOH BbICKa3bIBaHUs Oouiee HerTpaabHbIM: Oh, shit - Ax, gept. / O, ['ocrioau.

HpaKaneCKne 3alaHUA

l. HepeBezmTe cleayrmue HasBaHUsd H HUMEHa cO00CTBEHHbBIE C yYaeTom
Tpazmum‘i. I[aﬁTe PYCCKHE COOTBETCTBUA UMEHAM H I‘eOI‘pa(l)I/I‘IECKI/IM Ha3BaHHU-
SIM C Y4€TOM CYHIEeCTBYIOLIEH TPAIUIIUU:

The Golan Heights, the Arabian Desert, Alexander the Great, William the
Conqueror, the Strait of Dover, the Middle East, William of Orange, Snow White,
Joshua, John the Baptist, Matthew’s Gospel, Jove (Zeus), Athena (Minerva), Venus
of Milos

I1. IlpokoMmMeHTHpYiiTe cOCO0BI NepeBoaa uMeH co0cTBeHHbIX. IlepeBe-
AUTE NPCAJTOKCHUIA.

1. The Sherlock Holmes Museum can be found, not surprisingly, on the leg-
endary Baker Street, London.

2. Greek philosophy and Philosophers like Socrates, Plato, Aristotle and many
others effected widely the western civilization.

3. Pfizer, one of the largest pharmaceutical companies in the world, said Friday

that it was tightening restrictions on its drugs.
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4. When Schliemann read Homer’s description of the Gorgon shield of Aga-
memnon and was told that the buckler strap had been decorated with a figure of a
three-headed snake, he accepted all this as gospel truth.

5. He was conscious that all Greek antiquity, including the great historians He-
rodotus and Thukidides, had accepted the Trojan War as an actual event, and its fa-
mous names as historical personages.

6. There were pills and medicine all over the place. And everything smelled
like Vick's Nose Drops.

7. For desert you got Brown Betty, which nobody ate.

I11. E. Mucyso. [lepeBox ¢ aHIITMICKOTO A3bIKa HA PycCKUU s3bIK. [IpakTukym

Building up Strategies in Translation c. 153-155 ymp. 1-3.

3anatue 17. Jlekcukorpaguueckue HCTOUHUKHU

Jlexcukorpadusi. O030p pa3IUUYHBIX TUIIOB CIIOBAPEH.

JIBYSI3bIYHBIE U1 MHOTOSI3BIYHBIE CIIOBAPH. bpUTaHCKME M aMEpPUKAHCKHUE CI0Ba-
pu. CiioBapy CHHOHUMOB M aHTOHUMOB. DHIIMKJIONIEIUYECKUE CIOBAPU. DTUMOJIOTH-
yeckue ciioBapu. CioBapu JeI0BOTO OOIIEHUS.

Ponb crmoBapeit TpyaHo nepeoneHnTs. OHU BaXKHBI HE TOJBKO Ha 3Tare OBJa-
J€HHUSI THOCTPAHHBIM SI3bIKOM, HO M Ha BCEX ATalaX MEPEBOIYECKON NESTEIbHOCTH.
Bnanenne merogukoi pabOThl CO CIOBapsIMU MOJAPa3yMEBAET 3HAHHE THUIIOB CJIOBA-
pel, UX CTPYKTYpHhI, CIOBApPHBIX CTaTeH, COCOOOB pacKpbITUs 3HaYeHUM cioB. Oc-
HOBHOE JI€JIEHUE CIIOBAPEN - SHIIUKIIONEANYECKUE U JIMHTBUCTUUYECKUE, TAJIEEC IHIIMK-
JONIEIUYECKUE MOPA3ACISIIOTCI Ha YHUBEPCAIbHBIC U CIEHHAIbHBIE, a JIMHTBUCTH-
YEeCKHUE JIENSITCS KaK Ha OJHOS3BIYHBIC CIICIUANIbHBIC clioBapy (CHHOHUMOB, aHTOHH-
MOB M MH. JIp.), TaK U OJHOSI3bIYHbIC (HAPUMED, aHTJIO-aHTJIMHCKUN), TBYS3bIYHBIC 1

MHOTI'OA3BIYHBIC CJIOBAPH.
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HpaKaneCKne 3alaHUA

l. HpeIlJIO)KI/ITe CBOM BapHaHThI IEPpEBOIa caoBocodyeTtanuii. ConocraBbTe
Ballli IePEeBOAbI ¢ TEMH, KOTOPLIE JAIOTCA B CJI0BAPAX:

1. add fuel to the fire 2. ad hoc advisory group 3. student activist 4. administra-
tion of safeguards 5. receive an advance on royalties 6. professional advancement
7. formidable adversary 8. along the same lines 9. dummy ammunition 10. anchor-
man 11. angle for unbiased reporting 12. architect of this concept 13. assignments to
the budget 14. associate expert 15. use presidential authority 16. authorized fund
17. have an axe to grind 18. axe-grinder 19. foreign trade balance 20. meet one's end
of the bargain 21. bean counter 22. policeman's beat 23. big cheese 24. anti-union bill
25. utility bill.

CpaBHuTe cBOii BapuaHT ¢ o0pa3noM. B kakux ciydasix Bbl JOMYCTHIH
omunoKy?

1. momnmWBaTh Maciia B OrOHb 2. CIeNWajdbHAas KOHCYJbTaTHBHAS TpyIa
3. CTyIEHT-aKTUBUCT 4. OCYIIECTBJICHHE TapAaHTUH 5. TMOIYYUTHh aBAHC B CUET TOHO-
papa 6. mpodeccrnoHaTBHBIN POCT, MPOABUKEHHUE IO CITYKO€ 7. TPO3HBIA MMPOTUBHUK
8. Ha Ty ke Temy 9. yueOHbie Ooenpumackl 10. Beaymmii mporpamMmsl (10 pajano, Te-
aeBuaeHn0) 11. cTpeMUuThCs K 00BEKTUBHOMY OCBEIICHUIO COOBITHI 12. aBTOp 3TOM
ugaen 13. oTumciaeHus B OmomkeT 14. mmammuii sxcnept 15. ucnonb3oBath (3ameii-
CTBOBATh) MPE3UACHTCKUE MojHOMOuMs 16. ycraBHbBIN (oHa 17. mpecienoBarh Ko-
peICTHBIE 11 18. genoBek, mpecieyroniiii CBOM KOPhICTHBIE 1enu 19. BHENTHeTOp-
roBblil Oananc 20. BRIIOJIHUTH CBOKO YaCTh YCIOBU clenku 21. OyxranTep, CUeTOBO
22. paifoH MaTpyaupoBaHUs Touieiickoro 23. kimoueBas urypa 24. antunpodco-

I03HBIN 3aKOHOIIPOEKT 25. CYET 32 KOMMYHAJIbHBIE YCIYTH.

1. IlepeBeauTe TekcT. OnpeneanTe, KAKOH THII CJIOBAPsi MOKHO MCIOJb-
30BaTh.
The first known death in the US to the Zika virus has been recorded in Puerto

Rico, say health officials. A 70-year-old man infected with the mosquito-borne virus
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died in February, Puerto Rico's health secretary said. The US territory has recorded
more than 600 Zika cases, with 73 of those involving pregnant women. Zika has been
linked to severe birth defects, especially in Latin America, such as babies being born
with under-developed brains. Health secretary Ana Rius said all 14 pregnant women
infected with Zika who have given birth have healthy babies. Seventeen people on
the island have been in hospital, the US Centers for Disease Control (CDC) said. Five
are thought to have developed a temporary paralysis condition known as Guillain-
Barre because of Zika, although that link is unproven. "The patient died of complica-
tions related to severe thrombocytopenia,” the CDC said. "Although Zika virus-
associated deaths are rare, the first identified death in Puerto Rico highlights the pos-
sibility of severe cases, as well as the need for continued outreach to raise health care

providers' awareness of complications that might lead to severe disease or death."

3ansiTue 18. YHuBepcajJbHbIe NepeBOAYECKUE PUEMbI
OKBHUBAJICHTHbIE W BapUaHTHBIE COOTBETCTBUS, KOHTEKCTYyallbHbIE 3aMECHBI.

I'pammaTuyeckue 3aMeHbl. [ paMMaTHKO-CUHTAKCUYECKHUE MTPEOOpPa30BaAHMUS.

HpaKaneCKne 3alaHUA

l. HepeBeunTe NpEeaAJOKCHUsI, MNPUMEHSASI HU3YIYCHHBIC TII€EPEBOAYECKHUC
IIpUEMBI.

1. He was a hearty eater and drinker. 2. "No," answered her son, "but she's a
fast talker." 3. | protest it is with pain and reluctance | have to write that the good old
man was in error - that there was a wrong-doer, and that Atticus was he. 4. So you're
an early riser as well. 5. "I deserve neither such praise nor such censure," cried Eliza-
beth; "I am NOT a great reader, and | have pleasure in many things." 6.Gil was not
cheap, just a frugal spender who precisely counted and saved every extra penny. 7. |
am not only a summer swimmer, but a year-round ocean swimmer. 8. She gave a sat-
isfied smile. Scandal seems to be our opponents' middle name. 9. He gave a raucous
laugh, but he could tell she liked to hear that stuff. 10. Many countries that lack ade-

quate indigenous fossil fuel resources rely primarily on nuclear power to produce
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electricity. 11. Governments require extensive stock information so that they can re-
act appropriately when oil supply disruptions occur (both nationally and internation-
ally). 12. To explain its opposition to the independence of Karabakh, Azerbaijan had
invoked its territorial integrity; yet such claims did not appear to be legally valid. 13.
However perverse such a problem may be sociologically, it is a neat problem in rela-
tivity, because there are only two observations and both are made by the same ob-
server.

1. HepeBezmTe NpPEeaAJI0KCHUA. le/l nepeBoace BbIACJICHHBIX CJIOB 3aMCHH-
T€ YaCTH peYH.

1. Most of the people | spoke to were unhelpful. 2. What is happening in New
York will happen nationally. 3. At the age of eighteen, George earned an honest liv-
ing. 4. The ship was listing badly but still kept afloat. 5. Uncharacteristically, he
came ever and put his arms around his father and hugged him. 6. She unanswered
questions in monosyllables. 7. After the excitement, she slept heavily and dreamless-
ly. 8. He spoke so rapidly that | had difficulty understanding him. 9. People who were
central to the civil — rights movement came out in support of the minority groups.
10.He asked me if I lived locally, what my job was and whether he could count on my
support.

I11. IlepeBennTe TEKCT:

When we, human beings can stop using language or when we can use it to
cope simply and purely and only with the present moment, we find that the quality of
our living is changed. In the midst of a fast volley of tennis. or when we stop suddenly
by a pond in spring and listen to hundreds of spring peepers, or as we watch a 204
spaceship take off and gather speed at the start of it cosmic journey — at such mo-
ments we are at one with ourselves. All our forces are concentrated unreflectingly,
unselfconsciously, on the playing, listening, watching. We are living at our best. The
simple organismal joy hightens quality of living and affects all our activities.

CpaBHuTe cBOIi mepeBoJ ¢ 00pa3noM M MPOKOMMEHTHPYHTe HHpoOpMaLu-
OHHBIC NMOTEPHU N CTCNICHb MX KOMIICHCAIIMHU B pe3yjbTarte nepeBoga ¢ TOYKHU

3pEeHUA npe06p33OBaHnﬂ BBIACJICHHBIX CJIOBOCOYETAHMIA.
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Korpa genoBek nonb3yeTcs ClI0BaMU MCKIIOUYNATEIBHO U TOJNBKO IS TEKYLIETO
MTHOBEHHSI WM HE TOJIb3YETCs BOBCE, MEHAETCS CaM TOHYC KU3HM. Korma Ml ¢ nety
ObeM 10 TEHHUCHOMY Ms4y, WIM OCTaHABJIMBAEMCsl BECHOW Ha Oepery mpyza, BCIy-
IIMBAsCh B IPY>KHBIN XOP COTEH YMPHUKAIOIIMX NTAIIEK, NIM HA0It01aeM, KaK B3JeTa-
€T U HaOMpaeT CKOPOCTh KOCMHUYECKHI KOpadib, YHOCICH B IIyOMHBI KOCMOCa, — B
TaKhe MTHOBEHHUS MBI OLIyIIaeM ce0sl Kak He4uTo euHoe. Bee Hamm cuiibl B 3TOT MUT
0e3 paccyxleHui, 0e3 pa3MbIIUICHU HallpaBieHbl UCKIOYUTEIBHO HA UTPY, HA Ie-
HUe, Ha 3penuuie. Mbl NepeXrBaeM JIydlllne MUHYTBI B CBOEU ku3HM. IIpocroe Te-
JIECHOE YAOBOJICTBUE IIOBBIIIACT KU3HEHHBINM TOHYC U CKa3bIBACTCSA HA BCEU Hallen
INEeATEIIbHOCTH.

IV. BbinojiHUTEe NepeBOAbl TEKCTOB, MCIOJb3ysl U3yYeHHbIE INepeBoa4e-
CKHe NPUeMBbI:

E. MucyHo. IlepeBox ¢ aHIVIMICKOIO f3bIKAa HA PYCCKUM s3bIK. [IpakThkym
Building up Strategies in Translation ¢.15 Texct Ne 1; ¢. 23 texcr Ne 1; ¢. 52 teker
Ne 2; c. 61 tekcr Ne 4.

3ansTue 19. 'pammaTuyeckue ocHOBBI nepeBoaa. Ilepesox ¢opm cocaa-
rare/ibHOr0 HaKJIOHEHMUS.

AHaNUTUYECKUE W CHUHTETHYECKHE (POPMBI COCIArateibHOr0o HaKJIOHEHUS.
OcobennocTu niepeBoia GopM cociiaraTeIbHOTO HaKJIOHSHHS.

1. BuMMaTeIbHO 03HAKOMbTECH C TEOPETUYECKMM MATEPHUAJIOM 110 TeMe
3aHATHUSA.

B psne ciywyaeB mepeBoj cocliaraT€IbHOTO HAKJIOHEHUSI HAa PYCCKHUH S3BIK
MPEACTaBISAET U3BECTHYIO TPYIHOCTb.

1. ®opma should (mas Becex aun) + Infinitive B nmpuaatourom mojyiexaiieM
¢ riarojioM-ckazyeMbiM tuma (it) is recommended (suggested u 1. 1.) that..., B mpu-
JAaTOYHOM JOIOJHUTEILHOM IOCje riaronoB tuma to recommend, to suggest, to
demand u T. I. ¥ B MPUAATOYHOM MPEIUKATUBHOM, €CJIA IOJICKAIIUM TJIABHOTO
MPEUIOKCHHSI  SIBIIIETCS CYIIECTBHTEIBLHOE TOrO K€ KOpHS — recommendation,

suggestion, demand u T. 1., IEPEBOAUTCS Ha PYCCKUU SI3BIK COCJIAraTeIbHBIM HAKJIO-
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HenueM (OBl + Tyaros B mpomeameM Bpemenu). The best thing the commission can
do is to recommend that the Geneva conference should begin again with renewed en-
ergy. — Camoe sydiiee, 9To MOXET clieiaTh KOMHUTET, 3TO BRIHECTH PEKOMEHIAIIHIO,
ymoobwur JKeHeBckass KOH(MEPEHIMS C HOBOM JHEpPrueu 60300HOGUNA CBOIO JEATEIb-
HOCTb.

WNuorpma cocnmaraTenbHOE HAKIIOHCHHE TEPENAeTCs HAa PYCCKHH S3BIK M3bSBH-
TeNbHBIM HakoHeHueM: She urged that we should go to China. — Ona HacrauBana Ha
TOM, 9TOOBI MBI noexaiu B Kuraii.

2. Ecnu Ha aHTIMIICKOM SI3BIKE OTIMCHIBACTCS COMIEpKAaHUE KaKOTO-HHOYIh BHE-
CEHHOTO, HO €II¢ He MPUHATOTO MPOEKTa, TUIaHA WM MPEJIOKEHUS, TIPH MePEBOIC HA
PYCCKUH SI3BIK TMPUHATO MCIOJIB30BaTh TJIArosl OyAyIero BPEMEHU H3BIBUTEIHLHOTO
nakimoHenus. It was recommended that a special report should be submitted. This re-
port would give a detailed account of the activities of the committee and their views
on the situation. — Pexomenayercs npedcmasums CrieUabHBIA T0KIa1. B 3TOM 110-
Ki1aae Oydem coeinan TOAPOOHBIA OTYET O ACATEIHHOCTH ATOM KOMHUCCHU M TIpe-
CTaBJICHA €€ TOYKa 3PEHUS 0 TAHHOMY BOTIPOCY.

3. TpymHOCTH TIpu TEepeBOJie MPEACTABISAET TaKkKe OECCOI03HOE IMOAYNHCHUE
YCIIOBHBIX MPEIOKESHNN C YACTUIHOMN HITU TIOJTHON MHBEPCHEH.

Had this policy been adopted the subsequent history of the treaty might well
have been quite different. — Eciiu Ob1 OblTa IpUHSATA TakKas MOJIMUTHKA, ITOCIICTYFOIIAs

HCTOPHUS ITOTO JOTOBOPA BIIOJIHE MOTJIA Obl OBITH COBEPIIIEHHO APYTOM.

HpaKaneCKne 3alaHUA

|. [lepeBenute cienywiime npeaaoKeHUu:

1. I would do it by all means. 2. It would be foolish to think that all this will be
easy. 3. Unemployment of those proportions, were it general, would be a national ca-
tastrophe. 4. Had you let me know beforehand, | would have come by all means. the
election campaign been still in progress the wage squeeze might have become an is-
sue. 5. Objections to this plan, supposing there should be any, should be reported to

the committee at once. 6. It is important that the real situation should be examined
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because anything which promotes irrational differences between earnings in an indus-
try is bound to cause trouble. 7. Why should you and | talk about it? 8. Delegates also
threw out a council suggestion that the general president, general secretary, assistant
general secretary and four council members should constitute a sub-committee to de-
termine standards required. 9. It was arranged that we should meet at 5 o’clock. 10.

We hurried up so that we should not miss the train.

3ausaTue 20. [lepeBoa MOJAJBHBIX IJarojoB U ¢GopM CTPaAaTeJbLHOIO
3aJjiora

JIeCTBUTENBHBIN 3aJI0T U CTPAJaTeIbHbINA 3aJI0T B aHTJIUMCKOM s3bIke. [lepe-
BOJI CTPaJaTelIbHBIX KOHCTPYKIIUH.

1. BHMMaTeIbHO 03HAKOMBTECH C TEOPETUYECKMM MAaTEPHAJIOM 110 TeMe
3aHATHUSA.

MopanbHbi€ TIIaroyibl — 3T0 ocobasi rpynna riaarojioB. OHU 0003HAYAIOT BO3-
MOXHOCTb, BEPOSITHOCTh, HEOOXOAUMOCTh WM CIOCOOHOCTH COBEPIIUTH KaKOE-TO
nevicteue. EcTb MopalibHBIE TJIaroJibl, UCMOJIB3Ysl KOTOpPHIE, Bl MOXETE PaccKa3aTh
00 ymeHwusx gesoBeka (can/could), 3ampeTuTs wiu npukazath KOMy-JIHOO YTO-TO Jie-
natb (must), mate coret (should) u 1. 1.

Can — Mo4b, yMeTh, UMETh BO3MOKHOCTH/CITOCOOHOCTh YTO-THOO CIENaTh. MBI
CIpalIuBaeM pa3peiieHus YTo-TO CAENaTh.

My sister can ride a horse. — Mos cectpa ymeeTr e3IMTh Ha JIONIAJIH.
| can’t drive, but | can ask my brother to give you a lift. — 51 He ymero BoauTh, HO
s MOTY NONPOCUTH OpaTa MoJIBe3TU TeO4.

Can | have your passport, please? — Mo:kHo Ball Mmacropr, MoKaityhcTa?
Can’t you get along with her parents? — Heyxenu Tbl He MOKellIb MOJATHTDH C €€
POIHTEISIMU ?

Could

Could I have your passport, please? — Bbl Mmoriu Obl MMOKa3aTh MHE Balll I1ac-

MOPT, TOKATyicTa?
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| could play the piano when | was a little boy. — I ymen urpars Ha UaHUHO,
Korja st OblI MAJICHBKUM MaJIbUHKOM.

Despite the darkness, | could see many people dancing to pop-music. — He-
CMOTpSI HAa TEMHOTY, S MOT Pa3mIsiA€Th MHOTO JIFOAEH, TAHIYIOIINX MO MOM-MY3bIKY.
dopma can’t have + okonuanue -ed / 3-s popma rirarona:

He can’t have fallen asleep at the conference. — He Mo:keT ObITh, YTOOBI OH
YCHYJI BO BpeMsi KOHPEPEHIUU.

MopanbHbIe Taarobl Must u have t0 yka3sIBaroT Ha 00SI3aHHOCTH U JIOJDKCH-
CTBOBAHHUE, HO UX 3HAYCHUS PA3INYHBI.

Must — nomxeH, 00s13aH uTo-1u00 caenats. MUSt nmpesmonaraeT, 4To HUKTO Bac
HE BBIHYXJajd, a Bbl CaMH B3sUIM Ha ceOs o0s3aTeNnbCTBA M HECETe 3a HUX OTBET-
CTBEHHOCTb. Have t0 — mpuxonurcs, BRIHYXAEH 4TO-TM00 crenats. Have to moapa-
3yYMEBAET, YTO BbI JJOJLKHBI YTO-TO CJ€JaTh, TaK KaK 3TOro TpeOyI0T 00CTOSTEIhCTBRA.

I must work hard to earn enough money for a new car. — 51 qo:xeH pa6oTaTh
yCepAHO, 4TOObI 3apab0TaTh JOCTATOYHO JECHET HA MAIIIUHY.

Yesterday | stayed at home, because | had to complete my project. — Buepa s
OCTaJICA I0Ma, TOTOMY YTO A0JI2KEeH ObL1 3aBePILIUThH ITPOEKT.

B oTpunarenbHOM MpEUIOKEHUH 3TH MOJANbHBIE TJIarojibl OOpeTaroT He-
CKOJIBKO JIpyToe 3HAUYeHHe: MUStN’t BeIparkaeT KaTeropuyHbIN 3ampeT, a don’t have to
— HE0OsI3aTeIILHOS BBITIOJTHEHUE TeHCTBUS (MOXHO JeNIaTh WK HE JIeTIaTh).

You mustn’t go to that night club. — TeGe HeJIb3s1 HATH B TOT HOYHOU KITYO.

You don’t have to go to the shop. — TeOe Mo:kHO He HATH B MarasuH.

Should - cneayer. Kak mpaBuiio, HCIIOJIb3yeTCs B COBETaX M PEKOMCHIAIUAX,
3a4acTyI0 3TO MSTKUN CIIOCO0 yKa3aTh KOMY-TO, YTO €My HY>KHO CJIE€TaTh.

You should sleep more if you want to be healthy. — TeOe cienyer
cnaTthb 0OJIbIIe, €CJIM Thl XOUEITb ObITH 3JJOPOBBIM.

They shouldn’t lieto him — he’ll find out about it anyway. — Vim He cTo-
UT €My JIraTh, OH BCE PaBHO y3HAET 00 3TOM.

Ought to — cienyer. Cunonnm should.
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You ought to visit your grandparents more often. — TeOe ciexyer HaBe-
maTh 0a0ylKy U AeAYIIKY Yalle.

They ought not to shout at their boss. — im He ciexyer kpuuaTh Ha Gocca.

Mooanvnwie 2naconst may u might

May — MOXeT, BO3MOKHO. B BOMPOCUTENBHBIX MPEITI0KEHUAX MPEnoiaraet
OoJee BeXKIIMBYIO (hOPMY BOMPOCA UK MTPOCHOBI.

May | see a headmaster? — Mory Jiu st yBueTh qupexTopa?

I was really worried that you may get hurt. — I oyeHsr BoJHOBaJIaCh, YTO
TbI MOI' IIOCTPAdAaTb.

Might — cuHOHUM May B 3HAYECHUU KBO3MOKHO.

He might be busy yesterday, that’s why he didn’t call you. — Bo3amo:kHo,
OH OBbLJI 3aHAT BU€pa, IO3TOMY HE MTO3BOHUII TEOE.

IMaccuBHBIA (cTpagaTeNbHBIN) 3aJ0T TOKa3bIBACT, YTO IOJICKAIICE BhIpa-
KacT JIMIO WK IIPeAMET, HaJl KOTOPBIM COBCPIIACTCA HCfICTBHe. B aurnmiickoM s3bI-
K€ MacCUBHAsA KOHCTPYKIIUS yHOTpeOasieTcs ropa3io vaile, YeM B PyCCKOM, TO3ITOMY
CYILIECTBYET U OOJbIIIE CIIOCOOOB €€ mepeBoia Ha PYCCKUM SA3BIK:

1. PYCCKI/IM CTpadaTCIIbHBIM 3aJI0TOM HUJIM KPAaTKUM CTpaaaTCIbHbIM HpI/I‘-IaCTI/IeM:

America was discovered by Columbus. — Amepuxka (6vi1a) omxpsima Koirymoom.

2. PYCCKI/IMI/I BO3BPAaTHBIMU riarojamMu.

The research was done a few years ago. — 9To uccieoBaHUE nPOBOOUNOCH HE-
CKOJIBKO JIET Ha3az.

3. Pycckum Ge3MUYHBIM MPEIOKEHUEM |

The research was done a few years ago. — D10 uMcclieoOBaHUE nPOoBOOUIL HE-
CKOJIBKO JIECT Ha3a.

4. PyccKUM JICWCTBUTEIBHBIM 3aJI0TOM (C 0OpaTHBIM MOPSIKOM CJIOB), KOT/Ia B
AHTJINHCKOM MMPCIOKCHUHN IIOCJIC CTpaAaTCIbHOTO 3ajiora CICAYCT IPsAMOC JTOIIO0JI-
HeHue ¢ npemioroM “by”: America was discovered by Columbus. — Koirym6 otkpsin
AMepHuKy.

Hpe,unom, CTOSAIIHUE ITIOCIIC AHIIMMCKUX TJIarojoB B ITAaCCUBHOM 3aJI0IC, IIpHU

nEPeBOAC CTABATCA IICPEa CIOBOM, KOTOPOC B AHTJIUMCKOM MNpCAT0KCHHUHN BBIIIOJIHACT
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¢dbyskuro mozexartero: This article is often referred to. — Ha sty crathio dacro
CCBLIAIOTCH.

Psin anrmuiickux rimaronios ¢ npemioramu (bring about — BeI3bIBaTH, OCyIIIECTB-
JSTh; cOmment on — kommenTrpoBaTh; deal with — paccmarpusats; listen to — ciy-
math; Subject to — moxBeprarp; touch On — 3arparuBath) MEPEBOAUTHCA PYCCKUMHU
TJIaroJaMH, MOCJIe KOTOPBIX MPEJIOT He YIOTPeOIsaeTCs:

How is this phenomenon accounted for? — Kak o0bsCcHSICTCS 3TO sSBICHUE.

B To ke Bpems HEKOTOpPHIM aHIIMHCKUM TepeXoAHbIM Tiaronam (address —
«oOpamathes k»; affect — «oka3pIBaTh BIMSHHE Ha», aNSWEr — «0TBeYaTh Hay; attack
— «Hamanath Hay; follow — «ciemoBath 3a»; influence — «BiusATE Ha»; JOIN — «IIpPHUCO-

CAUHATBHCA K» COOTBCTCTBYIOT PYCCKHC IJ1IaroJibl C MpCIJIOroM.

HpaKaneCKne 3alaHUA

l. HepeBennTe cieayrommue npeajgoKeHust ¢ MOJaJIbHBIMHA TJarojaMm Ha
pyCCKI/Iﬁ fI3bIK. YCTAHOBUTE 3HAUEHME KaKa0ro u3 MoJaaJIbHbIX IJ1aroJioB:

1. The agreement signed cannot be revised by one party only. 2. They at least
might have helped by sending their experts to provide technical assistance. 3. The re-
cent statistic data on households should be of great importance for their conclusion.
4. The employers may not use the Internet for their personal needs unless they stay
after work. 5. They could not possibly agree to the terms put forward during the talks.
6. The students need not photocopy the article for the seminar since it can be found in
their economics text-book.

I1. IlepeBenuTe mpeanoxkenusa. O0paTuTe BHUMaHUeE HA 3HAYEHHE H BPeM4
MOJAJBHOI'0 rJiaroJia.

1. The question can be decided later.

2. The newspaper must be translated without a dictionary.

3. The lecture is to be delivered at eleven o'clock.

4. The teacher fell ill, so the lesson had to be postponed.

5. A word should be said about the origin of this term.

5. This rule cannot be applied here.
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7. These books must not be touched without permission.
8. A word or two may be said as to the plan upon which the book is con-
structed.
9. The letters will have to be posted in the morning.
10. This room can't be entered.
I11. IlepeBenute npenioxenus. O0OpaTuTe BHUMAHUE HA TO, KAKUM Tajie-
JKOM CJIEAYET NIEPEBECTH MOAJICKAIIee AHTJIMHCKOr0 NpeJIOKEHU .
1. We were informed that he had been sent to a conference.
. He was sent only two copies of this book.
. They were asked about it yesterday.

. We were asked to come in.

2
3
4
5. He had been taught Latin and Greek in his boyhood.
6. We were given only three tickets instead of five.
7. She was given a watch as a birthday present.
8. The visitors were shown many new exhibits.
9. They were shown into a large hall.

10. He has not been seen anywhere today.

IV. IlepeBeaure npensioxkeHus, MpeIBaAPUTEILHO MOA00PaB K IJIarojay co-
OTBeTCTBleIHHﬁ Mmpeajgor B pycCCKom A3BIKE:

1. He was well spoken of by all his friends.
. The hour of the meeting was agreed upon.
. This case was much spoken and written about.
. His data can be relied upon.
. The room has not been slept in for many years.
. The whole story was much laughed at.

. The ship was lost sight of.

coO N o o1 A W DN

. Such election results are not to be wondered at.
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3ansTe 21. ApTHK/Ib KaK rPaMMaTHYecKasi KaTeropus

Knaccudukanusa aprukieit. UMIIMuTHBIE U SKCIUIMIIUTHBIE CIIOCOOBI BhIpa-
YKEHHS aHTJIMKACKOTO APTUKIISI B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3BIKE.

1. BuMMaTeIbHO 03HAKOMBTECH C TEOPETUYECKMM MAaTEPHUAJIOM 110 TeMe
3aHATHSL.

ApTHKIIb — ONIPEIETUTEIb CYIIECTBUTENBHOTO. Halle BCero npu nepeBoje ap-
TUKJIb ommyckaeTcs. OJIHAKO B HEKOTOPBIX cllydasix TpeOyeTcs mnepeiaya ero 3Haue-
HUSI, KOTJA OH UCIIOJb3yEeTCS KaK:

— CPEICTBO BBIAECIEHUS CMBICJIOBOIO LIEHTPA BHICKA3bIBAHUA.

HeonpenenenHslii apTUKIIb yKa3bIBaeT HAa HOBYIO HH(popMaluio. B atom ciy-
yae MpHU NMEePEeBOJE HA PYCCKUU A3bIK MOJIEKAIIEE CTABUTCS B KOHEL PEIITOKEHHUS.
A table was brought. — TIpuneciu c¢Tos. Onpe/ieIeHHbIH apTHKIIh YKa3bIBaeT Ha TO,
4TO HOBas MHpOpMAIUs HAaXOAUTCS B Ipyrom mecte. The table was put at the win-
dow. — Cron nocmasunu y okua.

HeonpenenenHsiil apTUkiIb OOBIYHO HA PYCCKUM A3BIK MEPEAACTCS CIIOBAMHU
HeKHi, kakoti-mo (ewe), ooun (u3)

A passenger was looking for a place to put his bag. — Kakoti-mo naccaxup uc-
KaJ MECTO KyJ1a IOCTaBUTh CYMKY.

A Mr. Brown has left a message for you. — Hekwuii (kakoii-To) rocniogud bpayx
OCTaBWJI BaM COOOIIICHUE.

| have found a fellow student who agreed to help me. — fI namen oorozco onto-
KYpPCHHMKQ, KOTOPBII COTJIACUIICS MHE ITOMOYb.

OrnpenenieHHbIN apTUKIIb HA PYCCKUU S3bIK NIEPEIAaeTCs CIIOBAMU 3TOT, U3BECT-
HBIU, ONPEACIICHHBIMN, TOT.

The book is worth reading. - Omy KHUTY CTOUT TOYHUTATH

He is not the Johnson we used to know. — OH yxe He mom JI)KOHCOH, KOTOPO-
T'O0 MbI 3HAJIM PaHbIIIE.

— CpPEeACTBO ycuJieHus 3M(pa3bl:

It is just an option, not the option we should accept. — 3to aumb 0dun U3 Bapu-

AHTOB, a4 BOBCC HC mom €OUHcm6€HHblﬁ, KOTOpBIﬁ HaM CJICAYyCT IIPUHATD.
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OcoObie ciyyaun nepeaadyu apTUKIIS:

The sooner you translate the text, the better. — Yem ckopee BbI epeBenere
TCKCT, mem JIy4dIic.

He is a most interesting person. — OH — uHTepecHeiniA YenoBek (a He cambiil

UHTCPECHBIN).

HpaKaneCKne 3alaHUA

l. HepeBeImTe NpEeaJI0KCHUA, oﬁpamaﬂ BHUMAaHHE HA NMepPeBOJd apPTUKJISL.

1. A new team was formed to develop the project. 2. I’'m waiting here for a
Dr. Fisher to get the papers. 3. A week or two passed. 4. She is a kind of person you
never know what to expect. 5. The danger of forest fires is the greater the more care-
lessly people act when camping. 6.The new team was accommodated in the Universi-
ty Inn. 7. Miss Trotwood came on the Friday when Mark was born. 8. We have a nice
appartment in the center of Minsk. 9. This is the most interesting film. 10. This is a
most interesting novel. 11. The warmer the weather the better she feels. 12. The more
you practice your English the faster you’ll learn it. 13. The apples are 5 rubles a kilo.
14. Olive oil costs 20 rubles a liter. 15. Under such circumstances, a courier is the on-

ly safe way to send them a message.

3ansaTue 22, 23. Kay3aTuBHbIe KOHCTPYKIMHU

Turonorus Kay3aTUBHBIX KOHCTPYKLMU. [lepeBon ClOKHOCOYMHEHHBIX IMPEIIO-
KEHUU C MPUYMHHO-CIICJICTBEHHBIMUA OTHOLLICHUSIMU. Kay3anbHble PEJIOrH, COIO3bI.

1. BHUMATEJbHO 03HAKOMBTECH ¢ TEOPETHYECKHUM MATEPHAJIOM IO TeMe
3aHATHSL.

Kay3aTuBHast KOHCTPYKIHMS — 3TO CJIIOKHOE JOMOJIHEHUE, KOTOPOE MOKAa3bI-
BAET, YTO JCHCTBHE COBEpIIACTCS MO MPOChOE MHUIIMATOpPA HE UM CaMHM, a KEM-TO
OPYTUM U1 HETO. B pyCcCKOM SI3bIKE€ HET aHAJIOTMYHOM KOHCTPYKIIMU WU CIEHHAIIb-
HBIX CPEACTB JJISl BBIPAKECHUS Kay3aTUBHOCTH, MOATOMY IIEPEBOJ €€ MPEACTABISAECT
3HAUYUTENIbHYIO TPYAHOCTb, TEM 0o0Jiee, UYTO KOHKPETHOE 3HaYEHUE 3TOU KOHCTPYKIUU

3aBUCHUT OT KOHTEKCTa M MOXKET OBITH BeChMa paBHOO6p33HBIM.
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The device has the lens shifted. — ¥ npubopa cMmerieHbI TUH3HI.

I'll cut my hair tomorrow. — I moctpurych 3aBTpa (cama).

| shall have my hair cut tomorrow. — 5 moctpurych 3aBTpa (y mapukmaxepa).

I must send the e-mail immedialely. — 5 nomkeH HemMeMIEHHO OTIIPABUTH 3TOT
e-mail (camocTosTeTHHO).

I must have the e-mail sent immediately. — 51 mo/keH HeMeUIGHHO OTIPABUTh
»TOT e-mail (mopy4uTh oTIpaBKy).

WHorma B peuu, yaie B Jes0BoH, KoHCTpyKiusa have + something + done wuc-
MOJIL3YETCS B IMOBEIMTEIIBHOM HAKJIOHCHUH, B TAHHOM CJTydae OHa TIEPEBOJIMUTCS CJIO-
BOM 'TIYCTh".

Have the letter posted. — [TycTh OTHpaBAT MUCHMO.

Have the files sorted. — ITycts oTcopTUpYIOT (haiiibl.

CI10’KHOCOYMHEHHOE MMPCAJIOKCHUE COCTOUT U3 IBYX WJINU 60JI€C MNpUAAaTOYHBIX,
CBSI3aHHBIX MEXK]y COOOI COr03aMU, COIO3HBIMU CIIOBaMH WU 0e3 coro3oB. CoequHu-
TeJbHas cBsA3b. and, neither, nor.

[MpotuBuTenbHas cBs3b: but, yet, still, nevertheless, however.

PaswenuuuTensHas cBsa3b. Of, else, or else, otherwise.

[MpuunHHO-CIeAcTBEHHAs CBsA3b: for, SO, therefore, because, so... that.

HpaKaneCKne 3alaHUA

l. HepeBe;[nTe NpEeaAJI0KCHUA, oﬁpamaﬂ BHUMAaHHEC HaA MEPEBOA Kay3aTHUB-
HOM KOHCprKIII/II/I:

1. Have the car engine checked.

2. She likes having her flat cleaned.

3. She will be having her flat cleaned.

4. Do you want to have your windows put in?

5. Are you going to have your bike repaired?

6. Mary is poor, she cuts the grass in her garden, but her friend Ann is rich, she

usually has the grass cut.
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7. Will you have your nails manicured before the party?
8. Were you having your floors washed that day?

9. Do you like having your dinner cooked?

10. Have the dishes washed.

Il. IlepeBeauTe HA pycCKUi SI3bIK MPENJIOKEeHHS, COAePKAIIUE KAYy3aTHB-
HbIl IPUYACTHBIH 000POT:

1. Have the next patient come in, please.2. | need to have my flat cleaned. 3. If
you leave the door open, you will have your house robbed. 4. He is so slow that he
never gets his work done. 5. | had my foot caught in the door and couldn't get it free.
6. It took four men to have the piano removed to the upper floor. 7. He wanted a gov-
ernment freely chosen by the will of the people. 8. They got the project endorsed.
9. These departments have their production schedules unified. 10. Have the pizza de-

livered.

3ansTue 24, 25. DIMNTHYECKHE KOHCTPYKIIMHU

[TonaTue amumncuca. Buael annunrudaeckux KOHCTpYKuuil. [IpuemMsr nepeBoa
IUTUITHYSCKUX KOHCTPYKIMH (TIepeBoAUeCKHe TpaHchopManun).

1. BHMMaTeIbHO 03HAKOMBTECH C TEOPETUYECKMM MATEPHUAJIOM 110 TeMe
3aHATHA.

Ommuntuaeckre koHcTpykimu Tamna if any, if anything, if only, if at all umeror
AKCIIPECCUBHO-YCUINTENLHOE 3HAYCHHE U TIEPEAIOTCS Ha PYCCKUM SI3BIK NpUOamoyHbi-
MU YCTLOBHLIMU NPEONONHCEHUAMU, & TAKXKE CIOBAMU HOUMU, NONHCATYU, 806Ce, B000UE U
op., Haripumep, if at all — ecau BooOI1e TO-TO ¥ TO-TO IPOU3OUIET, CBEPIIHTCH. .

Some people speak languages that are rarely, if ever, taught. — Ects mroau, xo-
TOpbIE MOT'YT TOBOPUTH Ha SI3bIKAX, KOTOPBIM PEAKO 00Yy4YaroT, eciu BOOOIIEe UM 00y-
YaroT.

Objections to this plan, if any, should be reported to the committee at once. —
Ecnu m umerotcst Bo3pakeHusi MPOTUB 3TOTO IMJIaHA, TO OHU JOJDKHBI OBITH HEME-

JICHHO TIpeJICTaBlIeHbI KOMUTETY. (Bo3paskeHus1, €Clii OHU UMEIOTCSL...).
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Very little, if anything, could be advanced in the defense of his policy. — 7lo-
ymu Hu4e2o Hellb3s OBLI0 CKa3aTh B MOAJACPIKKY €Iro IMOJIMTHUKU.

If anything mMoskeT mepeBOUTHCS TAKXKE CIIOBOCOYCTAHUEM 60 BCIKOM CyHAe.

If anything it will be in their interests to follow this course. — Bo Bcsikom ciiydae, B
HUX UHTEpPECAxX CICIOBATL OTOMY KYpCy.

K »aaunruyeckum KOHCTPYKIUAM OTHOCATCH TaKXC YCTYNNUTEJIbLHBIC
NpUIATOYHbIE NMPEAI0KEeHNsI, BBOAMMBIE coro3aMu Whatever, however, B KOTOpbIX
OTCYTCTBYET CKazyemoe (MHOTrJa mojyiexkamiee). Ha pycckuii sI3pIk Takue yCTYIH-
TCJIBHBIC TPUAATOYHBLIC TPCAIOKCHUA TCPCBOAATCA IIOJHBIMHU YCTYIHUTCIbHBIMU
NPUJATOYHBIMU  TPEUIOKEHUSIMU  C  COKO3aMH Kakolti Obl  Hu, Kaxkum  Obl
HU (eoccmaﬂaeﬂueaemc;z cKasyemoe u noéﬂeafcau;ee NnoJIHo20 npedﬂoofceﬂwz).

The British people have to submit to new taxation, however high. — Awnrimii-
CKOMY HapoAy INpUuXoauTCs NMPpUMHPHUTHCA C HOBBIMH HAJIOTAMH, KAKUMHU OBI BEICOKH-
MM OHU HHU OBLIH.

Coro3 though moxeT cTosTh B KOHIIE TpOCTOro mnpemioxkeHus. KoHednoe
though COOTBCETCTBYCT PYCCKUM meM He MeHee, 6ce Jce, 6Ce Pa6HO, 6ce-makxu.

He didn't tell Te where he had been, but I know, though. — On He cka3an mue,
r7ic OH OB, HO S BCE PABHO 3HAIO.

B Takoii xxe QyHKIMH MOXKET ymoTpeOJaThcs Hapeune NhOWeVer kak B KOHEY-
HOM, TaK ¥ HAYaJILHOU MO3UINH.

He is very busy. He will see you, however. — On odeHb 3aHAT, HO BCE PaBHO
BCTPCTUTCA C BaMHU.

3. K snnmuntrdeckuM KOHCTPYKIMSM OTHOCHUTCS M codeTanue «if + mpuuactue
Il (mam mpuaararenbHoe)». Ha pycckuil sSI3bIK 3TO coOYeTaHUE MEPEBOIUTCS npuoa-
MOYHbBIM YCMYynumejalbHbiM npeaﬂoofceHueM.

If considered from this point of view, the problem takes on a new aspect. —
Ecnu paccmarpuBatrh npo0iaeMy ¢ 3TOM TOUKH 3pEHHUs, TO OHA MPUOOPETAET APYroiu
Xapakrep.

But the decision, if logical, requires a measure of courage. — Ho 3To pemienue,

XOTs OHO M JIOTHUYHO, Tpe6yeT HN3BCCTHOI'O MY’KCCTBA.
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HpI/IeMLI nepesoaa IVIHINTHICCKHUX KOHCprKHI/Iﬁ

1. CunTakcnyeckoe ynomooJjeHune

CuHTakcuueckoe yro100JIeHUe UK JTOCIOBHBIN NEPEBOJ] — TAKOW BUJ IEPEBO-
1a, IpYU KOTOPOM CHHTaKCHUYeCKasi CTPYKTypa OpUTHHala npeodpasyercs B abCOII0T-
HO aHAJIOTMYHYIO CTPYKTYPY IIEPEBOJTHOIO SI3bIKA.

Though exhausted, he went to bed very late. — Kakum ObI U3My4YEeHHBIM OH HU
6BIJ'I, OH JICT ClIaTh OYCHb IMO3HO.

However far it is, | intend to drive there tonight. — Kak 0»I najexo 3To HU ObI-
JI0, 1 HAMCPECBAKOCh ITOCXATh TyJld CCroHs BEUYCPOM.

2. O0benHeHHE MPeII0KEHH

O6T>€I[I/IHCHI/IG IIPUMCHACTCA, KaK IIPpaBUJIO0, B YCJIOBUAX Pa3JIMYNA CUHTAKCHYC-
CKHUX UJIU CTUJIIUCTUYCCKHUX Tpa,Z[I/ILIHfl:

He should follow my advice. If anything it's in his interests. — On momxen mo-
CJIeaA0BaTb MOEMY COBCTY, BO BCJAKOM CJiIydaec, 3TO B €0 HMHTCPECax.

I've decided to buy this car. Even if it takes all my money. — 5 pemrwrn kynuTh
9Ty MAallIUHY, AaXKC CCJIN 3TO 6YI[€T CTOUTHh MHE€ BCEX MOUX ACHCT.

3. UileHeHMe NPeNJI0KeHUsI

If anything, he continued and companies remained more determined than ever
to fight. — Bo Bcskom ciyuae, oH mpoaospkmi. KoMmanunu, kak HHUKOT/IA paHbIIe,
OCTaBaJIMCh HACTPOECHHBIMU Ha OOPKOY.

However long was the period of its coming to being and development, the re-
sults were quite satisfying, even excellent. — Pe3ynbraTel ObLUTH OYCHB YIOBICTBOPH-
TCIIbHBIMU. I[EDKC oTauuHbIMHU. U 3TO HCCMOTPA Ha ,Z[J'IPITCJ'IBHBIfI 9Tall CTAaHOBJICHUA U
pa3BUTHAL.

4, Konkperuzauusi

Konkperuszanust — 370 croco0d mepeBoja, MpH KOTOPOM IPOMCXOIU 3aMeHa
CJ10Ba HJIM CJIOBOCOYCTAHHA HHOCTPAHHOI'O A3bIKa C Ooiee IMUPOKKUM IPCAMETHO-

JOTMYCCKHM 3HA4YCHUCM Ha CJIOBO B IICPCBOJAC C 0osee Y3KHUM 3HAYCHUCM.
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I[OCTEITO‘IHO IIAPOKO OTOT MPUEM HMCIIOJB3YCTCS IPU MNEPCBOAC TAKHX CIIOB,
kak: to be, to have, to get, to do, to take, to give, to make, to come, to go.

Yes, we had a talk. We really did. — /1a, y Hac 611 pasrosop. [ToroBopuiy.

5. 'enepanau3zanus

6. AHTOHUMHYeCKHUIi mepeBojI

In general she has changed little, if at all, in the two years of her absence. —

B nenowm, 3a nBa roaa OTCYTCTBHA OHA INOYTH HEC M3MCHUJIACH.

HpaKaneCKne 3alaHUA

l. HepeBezmTe NMpEAIOKEHHUs, COoACPRAIMUE IJNITUINTHYECCKUE KOHCTPYK-
nun. Onpeaeaure npueM nepeBoa:

1. 1 do not believe for one moment that a merger of our armed services would
save the taxpayer one thin dime. If anything, | am sure that the merger might bring
about greater expenditure. 2. In general she has changed little, if at all, in the two
years of her absence. 3. Some people speak languages that are rarely, if ever, taught.
4. The management was under pressure to put forward a new proposal and thus show
its reaction to the demand of shareholders — if only for the sake of formality. 5. The
country seems to have changed in the last four years, if at all. 6. Whatever the length
of the discourse, a good interpreter never asks the orator to stop in order to enable
him to render it bit by bit. Some orators have been known to speak for over an hour
non-stop. 7.Interpretations, of course, are usually somewhat shorter than original
speeches, but even then, this represents tremendous effort. . 8. And we can state here,
If anything, that the financial situation in the company is now less stable. 9. One of
the goals was to break the power of this group, if any. 10. If anything, the latter group

has wrenched control of the economic bureaucracy.
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3ansTue 26, 27. IlepeBoq HHPUHUTHBHBIX 00OPOTOB, MPUYACTHBHIX U Te-
PYHAHAJIBHBIX KOHCTPYKIM A

1. BHUMaTeJIbHO 03HAKOMBbTECHh C TEOPETHYECKHM MATEpPHAJIOM IO TeMe
3aQHATHA.

®opMbl HHPUHUTHUBA!

— to operate (on) — onepuposarts (Indefinite Active);

— to be operating (on) — onepuposats (B manubiii MomeHT) (Continuous
Active); — to have operated (on) — npooniepupoBarts (yxe) (Perfect Ac-
tive);

— to have been operating (on) — (mpomoskate) onepuposath (Perfect
Continuous Active);

— to be operated (on) — moaBepratees onepanuu (Indefinite Passive);

— to have been operated (on) — moaBepruyThes oneparuu (yxe) (Perfect
Passive).

NupuHuTHBHBIH 000poT «cjioxkHoe nomojHenue» (Complex Object) co-
CTOUT M3 CYIIECTBUTEIHLHOTO B OOIIEM MaeKe WIIH HEOMPECICHHOTO MECTOMMCHHUS
WM JIWYHOTO MECTOMMEHHUS B OOBEKTHOM TMaj/ie’ke W MHOUHUTUBA U SBISETCS OJHO-
BPEMEHHO JIOTIOJIHEHHEM K CKazyeMoMy Bcero npemioxenus. We know the scientists
to study this proposal thoroughly. MsI 3HaeM, 94TO 3TOT yUEHBIH TIIATEIHHO H3yd4acT
3TO Tpemaokenne. Experience shows this strategy to have produced better results.
OMnBIT MOKA3BIBAET, UTO 3TA CTPATETHS MPUBOIMIIA K JIYUIITUM Pe3yJIbTaTaM. | 1arossl,
MOCJIC KOTOPBIX MOXET YHOTPEONISATHCS CIIOXKHOE MOTOJMHEHUE, BhIpakamT: 1. YM-
CTBeHHYI0 akTuBHOCTH (Know, believe, show, prove u np.) 2. XKenanue, TpedoBanue
(want, demand) 3. BocrpusiTue nmocpencTBoM opraHoB uyBcTB (See, hear, feel).

NupuHUTHBHBIH 000poT «cjo:kHOe mnomiexamee» (Complex Subject)
CyObekTHbI HHOUHUTUBHBIA 000POT COCTOUT U3 MOJJIEKAIIET0, CYIECTBUTEIHLHOTO
WJIM MECTOMMEHHUS U CIIOKHOTO CKa3yeMOTO, BKIIOYAIOIIETO TJ1aroy B TUIHON Gopme
1 uHGUHUTUB. OCOOEHHOCTH, 000POTa COCTOUT B TOM, YTO JEUCTBUE, BBIPAKEHHOE
WH(OUHATHBOM, OTHOCHUTCS K TIOJIJISKAIIEMY, a CTOSIINKA TIEpel HUM TJIarojl yKa3bIBa-

€T Ha OTHOIIICHUC K I[Cf/iCTBPIIO CO CTOPOHBI IrOBOPAIICTO HUIIH BOO6IHC HCYKA3aHHOTO
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muna. [Ipu mepeBojie Ha PyCCKHI SI3BIK AHTIMICKOE MOJIekKAIIEe MTEPEBOAMTCS MO/I-
JexanuM, UHQUHUTUB — CKa3yeMbIM, a IJ1aroji B JIMYHOU (opMe — HEOIpeaeIeHHO-
JIMYHBIM IIPCATIOKCHHUCM.

[naconvl, nocie komopuvix ynompeoasiemcs 3mom 06opom

1. I'marosibl yMCTBEHHOM aKTHMBHOCTH, YNOTpPEOIsieMble B CTPaJaTEIbHOM 3a-
nore (assume, believe, suppose, announce, say).

2. T'marompl-XapakTepUCTHKH, YHOTpeOIsieMble B JEHCTBUTEIHLHOM 3aJIOTe
(seem, appear,happen, prove)

3. O6opors (to be likely, to be unlikely, to be sure, to be certain) These varia-
tions were found to make little difference in the results. beiio 0OHapykeHO, UTO 3TH
W3MCHEHUS TMOYTH HE TOBIWSUIM Ha pe3ysbraThl. He seems to have given up this
view. - Ilo-BuauMoMy, OH OTKa3aJcsi OT 3TOW Toukw 3peHms. The real situation is
likely to be very complex. — BepositHo, peanbHas cutyanus siBisiercs (Oyner) oueHb
CJHOKHOM.

3armoMHUTE CIeAYIONIUe MpeiokeHus, coaepxkamue Complex Subject: He is
likely to win the prize. — IToxoxe, uro oH Berpaet npus. He is sure to come. — On

00s13aTeNbHO MPUACT.

HpaKaneCKne 3alaHUA

|. IlepeBenquTe MpenJiokeHU HA PYCCKHMi f3bIK, 00palasi BHUMaHHMEe HA
rpaMMaTu4ecKy1o ¢GpopMy HH(PUHUTHBA

1.He seemed to know all about it. 2. He didn’t like to be laughed at. 3. We are
waiting for his new novel to be published in English. 4. It was pleasant to be driving
the car again. 5. | want you to tell me what you know of the East End His music
seems to have been influenced by the rock culture of the seventies. 6. Young children
often ask to be taken to the zoo. 7. She pretended to have been eating for so long not
to join us. 8. She seemed to have forgotten our quarrel. 9. | took the article to have
been written by my brother. 10. I want you to tell me what you know of the East End.
11. To recover completely, he must begin to work, but it mustn't be hard work.

12. | rose to receive my guests.
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Il. IlepeBenuTe mpeaio:KeHUs] HA PYCCKUH A3bIK, o0pamiasi BHUMaHHe HA
HH(QUHUTHUBHBIA 000POT «CJI0KHOE ONOJTHECHUE

1. He heard the bell ring. 2. |1 saw my dreams come true. 3. You surely don't
expect me to do all that work in one day, do you? 4. They watched the temperature
rise gradually. 5. Dr. Messy believes the data to be reliable. 6. The experiment proved
the substance to be a semiconductor. 7. People know him to be an honest person.
8. We have thought this law to hold only for gases which are under normal condi-
tions. 9. I’m watching them run. 10. I’'m glad you made me buy a new camera.

I11. IlepeBenuTe nMpeanoKeHUs HA PYCCKHUIl A3BIK, o0paliasi BHUMAaHHe HA
HH(QUHUTHBHBIA 000POT «CJI0KHOE MOAJIeKALee»:

1. He is said to have graduated from Oxford University. 2. This scientist is
known to be keeping in touch with the latest developments in his field of research.
3. The story may appear to be oversimplified. 4. The wanted man is believed to be
living in New York. 5. He is sure to argue about it. 6. The work is likely to contribute
to the solution of the problem. 7. | was not able to write my test. It proved to be too
difficult. 8. The experiment turned out to be more time taking than could be expected.
9. I happened to be out when he called. 10. The guests are likely to arrive soon.

V. HepeBemlTe HMGKRECJIEAYIOIUE MpeaIokKCeHUusl, HaYUHasi nepeBoa C
KOHCTPYKIMH:

1. The government is not expected to announce its intentions earlier. 2. She is
expected to take part in a political campaign. 3. The resolution is believed to have
been adopted already. 4. The law is believed to be rejected. 5. The statement is con-
sidered to be ineffective. 6. He was reported to be preparing an account of the inci-
dent. 7. The decision for taking the deflationary measures and devaluation is said to
have been unanimous. 8. The chronic gap between the country's imports and exports
appears to have been reduced in August. 9. The building is reported to have been
damaged in the air raid. 10.His music seems to have been influenced by the rock cul-

ture of the seventies.
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NudpuanTUBHBI 000poT, BBOAUMBII nmpeniorom for (mpemnoxubiii wH)H-
HUTUBHBIH 000pOT)

B sToM 000poTe KOHCTPYKIMS, CTOAMIas 3a nmpeioroM for, Bkiaroyaer B ceds
CYIIIECTBUTEIBLHOE B OOIIEM MaJeKe WIH MECTOMMEHHE B OOBEKTHOM IaJeKe, U 3a-
TeM uHGUHUTHB. OH 00pa3yeT eAMHOE CMBICIIOBOE IIEJIOC, TJI¢ HHPUHUTHB BhIpakaeT
JCHCTBHE, CYOBEKTOM KOTOPOTO SIBJISETCS CYIIECTBUTEIIBHOE MIM MecToMMeHue. Ta-
KHe 00OpOTHI MEPEBOJATCSA Ha PYCCKUM SA3BIK MPUIATOYHBIM HPEUIOKCHUEM, TIOJTe-
KaIluM KOTOPOT0, CTAHOBUTCS CYOBEKT JCUCTBHUSA, a CKa3yeMbIM — HHpHUHUTHB. Ya-
e Bcero 00opoT ynorpedisieTca B GyHKIIUU 00CTOSTENhCTBA. B TakoM ciydae, mpu-
JaTOYHOE TPEUIOKCHUE BBOIAMTCS COIO30M umobwl, 0nst moeo umoowr. He asked for
the documents to be sent to him by post. — On monpocw1, 9TOOBI 3TH JOKYMEHTHI ITe-
pecnanu emy noutoid. There is a possibility for him to attend the conference — ¥V nero
€CTh BOBMOXXHOCTh IIPUCYTCTBOBATh Ha KoHpepeHnuuu. For this method to be valuable
it must be proved -. UToOBI 3TOT METOT MPEACTABIISIT [ICHHOCTD, OH JOJDKEH OBITH J0-

Ka3aH.

HpaKaneCKne 3aJaHUA

l. HepeBe):[eTe NpeAJIOKCHUA Ha pyCCKI/Iﬁ A3BIK, oﬁpamaﬂ BHUMAaHHUEC Ha
NpPeIJI0KHbI MH(PUHUTUBHBIN 000POT:

1. It is for him to decide. 2. The article is easy enough for you to translate. 3. It
was necessary for him to return immediately. 4. There is no reason for us to change
the terms of payment. 5. It is too late for you to go there. 6. It is impossible for the
driver to stop the car at such a high speed quickly. 7. The water was too cold for the
children to bathe. 8. It takes longer for the reaction to complete at low temperatures.
9. It required some minutes more for the pilot to know the height of the flight. 10. He
was looking for someone to help him.

He3aBucumpliit HHGUHUTHUBHBIA 000pOT (CylIeCTBUTEJbHOEC + HH(UHHU-
THB) CTOMT B KOHIIC TPEUIOKCHHUS W OTAeNisseTcs 3amsatod. OHa mepenaeTr ComyT-
CTBYHOHICC 00CTOATEIILCTBO C MOJAJbHBIM 3HAYCHUEM HOOJIKCHCTBOBAHMUIA. Ha pyc-

CKHH SI3BIK NEPCBOAUTCA NMPCAIIOKCHUEM, BBOAUMBIM COIO30M npuvem.
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We asked him to help us, the work to be done in a week. - Mb1 monpocuiu ero
MOMOYb HaM, TaK Kak (mpudyem) paboTa JT0JDKHA OBITh ClIeIaHa Yyepe3 Heelro.
The sellers offered the buyers 5,000 tons of oil, delivery to be made in October. —
[MoctaBmuku mnpemnoxwin mokymnatensiMm 5.000 TonH HedTH, mpuyem mocTaBKa

J0JDKHA OBITH TIPOM3BEICHA B OKTAOpE (KOTOPhIE MOTYT OBITh TOCTABIICHHI ...).

HpaKaneCKne 3alaHUA
l. HepeBeunTe CJIeayromue npeajioKeausa ¢ I/IH(l)I/IHI/ITl/IBHbIMH KOHCprKIII/IHMH:
1. We know her to have completed the investigation. 2. The discovery is known to
cause a sensation. 3. For the manuscript to be readable the symbols had to be replaced
by the language elements they represent. 4. He is unlikely to participate in the game.
5. It is possible to suggest only what is likely to happen. 6. The discovery is likely to
have been made by a group of scientists. 7. We'd like him to be invited to the party. 8.
The meeting is likely to be held at the office next week. 9. She is expected to come
tomorrow. 10. The article is too difficult for him to translate into English. 11. It is
necessary for Tom to go there today. 12. All the books were ordered to be returned
within 5 days. 13. The invention made by our scientists is announced to be of great
importance for agriculture. 14. Nobody wanted the meeting to be put off. 15. The ex-
pedition is believed to have reached its destination. 16. The cosmonauts had been ex-

pected to land in the Kazakhstan area.

|. [ToBTOpUTE rpamMMaTudeckue popmbl npuyactui |, 11

CyuecTByeT 5 OCHOBHBIX ()OPM NPUYACTHIA:

— operating (Present Participle Active) — onepupyrowmii, onepupoBaguvii,
orepupys,

— being operated (Present Participle Passive) — moaBepraroliuiics omnepaiuu,
OyJly4H ONepupOBaH;

— operated (Past Participle) — onmepupoBanmbIii;

— having operated (Perfect Participle Active) — mpoonepupoBas;
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— having been operated (Perfect Participle Passive) — mocie Toro, kak mpoorie-
pUPOBAITH.

[lepdexTHBIC TPUYACTHS MTOAUYCPKUBACT MOCIIECIOBATCILHOCTh MPOTEKAHUS CO-
oerTmii: Having crossed the bridge we turned to the right. — IIpoiigs mo MocTy, MBI
MTOBEPHYJIN HAMPABO.

[lepdexTHBIE TIpPUYACTHS CTPAAATEIBHOTO 3aJI0Ta HCIIONB3YIOTCS HE TOJIBKO
JUTS yKa3aHWs TOCJIEI0BATeIbHOCTH ACHCTBUN, HO W I YKa3aHUS MPUIUHHO-
CIIEICTBEHHBIX cBs3ei. Having been examined by the customs the goods were let
through. — Tlocie mpoBepkn Ha TamOXHE TOBaphl ObUTH OTIHpaBiieHbl. Having been
warmed to zero ice began to melt.

[Tpu mepeBo/Ie aHTIMIICKOTO PUYACTHS B (YHKIIUHA OOCTOATEIHCTBA HE CIICIY-
€T 3JIOyNnoTpeOsiTh pyCcCKoM aeenpuvacTHOM (opmoit «Oynyuu, sBisisck». Hopma
PYCCKOTO s13bIKa 3aCTaBIIACT TEPeIaBaTh AaHTIIMHCKIE 00CTOSTEILCTBEHHBIC TPHYACT-
HbIE 00OPOTHI MPUAATOYHBIM MPEIIOKCHUEM C COFO3aMH. TOCKOJBKY, TaK KaK U Jp.
WIH CaMOCTOSTEIBHBIM MPEIOKEHUEM ¢ coro3oM mpuueM. Viewed from the tower
the city is very impressive. — 'opoa pou3BOAUT OOJIBIIIOE BIICUATICHHE, €CITH CMOT-
peTh Ha HEero ¢ OaITHHU.

[Mpuyactue |l (nnorna npudactue |), HanpuMep, B coueTanuu ¢ coro3oMm if min
unless mepemaer 3HaueHUE OOCTOATEILCTBA YCIOBHS,; mMocie coro3a though — 3naue-
HUE O00CTOSATENhCTBA YCTYNKH. TakWe MpUYacTHBIE O0OOPOTHI MEPEBOISITCS Ha PycC-
CKHUH s3bIK MpuAaTouHbIMU nipemioxenusmu. |f reconstructed this building will be in
use for many years. — Eciu 310 371aHHE OTpecTaBpupoBath (OyJIeT OTpecTaBpHpOBa-
HO), OHO MPOCTY>KUT MHOTO JICT.

|. IlepeBenuTe HA PycCKMii A3BIK, 00paliasi BHUMAHHE HA PA3HUILy B 3HA-
yenusix Participle | u Participle 11:

1. A letter sent from St. Petersburg today will be in Moscow tomorrow.

2. He saw some people in the post office sending telegrams.

3. When sending the telegram, she forgot to write her name.

4. Some of the questions put to the lecturer yesterday were very important.

5. The girl putting the book on the shelf is the new librarian.
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6. While putting the eggs into the basket, she broke one of them.

7. Being adopted in the field of foreign trade relations these decisions are of
great importance.

8. Having thus finished his task the speaker smiled and waited for comments.

9. Having been warmed to zero ice began to melt.

10. Operated properly such buses can transport more people.

Omnpepeaure/ibHbIA NPUYACTHBIA 000POT CTOUT, KaK MPABUIIO, TTOCJE OMIpe-
ACIACMOr0 CYICCTBUTCIIBHOI'O U OTBEYACT Ha BOIIPOC <(KaKOI>'I?>> U IICPpCBOOUTCA Ha
PYCCKUM SI3bIK MPUYACTHBIM OOOPOTOM, COOTBETCTBYIOIIEH (hOpMOIl MpUYACTUS WU
OTPEICIUTEILHBIM MPUAATOYHBIM TpeuiokenneM We are going to study
mechanisms underlying this phenomenon. — Mgl cobupaemcsi U3ydath MEeXaHH3MBI,
JISKAIIUE B OCHOBE 3TOI'O SABJICHUA.

O0CTOSATEILCTBEHHBIM NMPUYACTHBIA 000POT XapaKTEPU3YET CKA3yeMoOe HU
OTBCYACT HaA BOIIPOC «KOT'Ja, IIOYCMY, KaK?». AHrnuiickue 00CTOSITEIbCTBEHHBIE
MpUYacCTHbIE 0OOPOTHI MEPEBOASITCS HA PYCCKHUU S3BIK JI€ENPUYACTHBIM OOOPOTOM,
rpynnoﬁ OTTJIarO0JIbHOTO CYHICCTBHUTCIIBHOI'O C IIPEAJIOTOM «IIpH>», 00CTOSATENILCTBEH-
HBIM NPHUAATOYHBIM TNpeiokenneM. Reading this book the student found out many
interesting things. — Yuras 3Ty KHHTY, CTyJE€HT OOHApPYKWJI MHOTO HHTEPECHOTO.

(Korma ctyseHT 4ynTai 3Ty KHHTY, OH OOHApYKUII ...).

HpaKaneCKne 3alaHUA

|. [lepeBenuTe npenI0KeHusi C IPUYACTHHIMHA 000POTAMM:

1. Keeping in mind the topography, the weather, and the length of the hike, de-
cide what you need to take. 2. You shouldn't waste time analyzing that old matter.
3. Looking at her, we decided to say nothing for the moment. 4. On the way back
home she talked about other things, wishing to distract her sister from the current
troubles. 5. Yesterday | racked my brains, trying to remember the title of the book
Kate recommended me. 6. She noticed a handsome young man standing near her
door. 7. He sat for a long time thinking about his future journey. 8. Nigeria is a living

200. 9. Let sleeping dogs lie. 10. People ran in and out of the house, shouting and cry-
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ing. 10. We can use the method suggested by Corner. 11. Being put into operation,
the factory began to produce new lorries.12. Considered from this point of view the
question will be of great interest.13. Having made the measurements the experiment-
er then processed the data.14. Having been rejected by the publishers several times,

the story was accepted by a weekly magazine.

OO0BbeKTHBI MPUYACTHBII 000pPOT (CI0KHOE TOMOJTHEHHE)

OOBEKTHBIA MPUYACTHBIN 000POT ymoTpeOJseTcsl Mmocie TarojioB BhIpaXkaro-
KX BOCIIPUATHE TOCPEACTBOM OpraHoB 4yBCTB tO See, to watch, to hear, riaromos
yMCTBeHHOH nestenpHocTH t0 Know, to think u rimarosos xenanwuii to like, to love u
MIPEACTABIIAET COOOM COYETAHHE CYIIECTBUTEIBHOIO B OOIIEM MaJeKe WU MECTO-
UMCHHSI B KOCBEHHOM Tajexe ¢ mpuyactueM (umst+mpuyactue). OOBIMHO TEpeBO-
JUTCS HAa PYCCKHUH $3bIK MPUAATOUYHBIM MPEIJIOKEHUEM, BBOJAMMBIM COIO3aMHU Kak,
uyro wian utoObl. | heard our names mentioned. — S ciprman, kak (4T0) YHOMSHYIH

HalIy MMCHaA.

HpaKaneCKne 3alaHUA

|. IlepeBenuTe mpennoxkeHus, odpamasi BHUMAHNE HA NMPUYACTHBIA 000-
POT CJI0KHO€ JOIOJIHEHHE:

1. | watched him standing at door of his shop. 2. They spent last Friday listen-
ing to the Ministers telling the trade union leaders that it is right for workers to hold
back on wage claims. 3. We hope to see this issue raised in all trades councils, in eve-
ry union conference. 4. They saw their view point being taken increasingly into ac-
count by the White House. 5. We have observed bodies being charged by friction. 6. |
felt him looking at me now and again. 7. They watched the temperature gradually ris-
ing. 8. | do not want the problem being tackled at the meeting.9. | do not want the
problem being tackled at the meeting.

He3aBucumplii nmpuyacTHbId 000poT (AOCOJIOTHAsI MPHYACTHASN KOH-
CTpyKuus) B He3aBHCHMOM MPUYACTHOM 00OpPOTE IMepe] MPUIACTHEM CTOUT CyIIe-

CTBHUTCJIBHOC B O6IHCM nagcexKe nuinm MCCTOMMCHHMC B MMCHHMTCIIBHOM IIaACKCE. 210
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CYHICCTBUTCIIbHOC NJIM MECTOMMCHUC ABJISICTCS Cy6’b€KTOM I[Cf/iCTBHH, BBIPAXCHHOI'O
MPUYACTHEM, U HE COBIAJIAET C CYOBEKTOM JCHCTBUS, BRIPAXKEHHOTO JIMYHOU (popMoi
riarona. HezaBucuMBbIi npuyacTHBI 000POT OTAENIAETCS OT TJIABHOW YacTH MpeJio-
JKeHHMS 3aIlsaTOM. HepeBOI[I/ITCSI 00CTOSATENLCTBEHHBIM NpUAATOYHBIM IPCIIIOKCHUEM
C COKO3aMH maK Kak, nocje moeco Kdk, KOZOLI, eciu UiIn CaMOCTOATCIBHBIM IIPEAJIO-
KCHHUCM C coro3amu a, u, npudem. Cor103 cTaBUTCA nepen CymeCTBUTCIbHBIM (MCCTO-
UMEHHEM), TIPEIIICCTBYIONIMM MPUYAcTUIO. [IpudyacTue mepeBoAMTCs JUYHON (Hop-
MOW Tjarojia B ()YHKIIMM CKa3yeMOro, a CTOsIIee Mepell HUM CyIIeCTBUTENbHOE (Me-
croumenue) — nmomnexkammM. The students knowing English well, the examination
didn’t take long. — Tak kak CTyA€HTBI 3HAJIW AHTIUICKHIA SI3BIK XOPOIIIO, YK3aMEH HE
3aHs1 MHOTO BpeMeHH. He3aBUCUMBIM TPUYACTHBIN 000POT YaCTO BBOJAUTCS MPEJJI0-
roM With, koTopblii Ha pycckuii s3Ik 00BIYHO He nepesooumcs. \We continued our
work, with our laboratory assistants helping us. — MbI npoo/DKHIU Hally padoTy, a
Hamm jJabopanTel momoranu Ham. With water being cooled, the rate of the reaction

was low. — Korna Boty oxjakiaiu, CKOPOCTh peaKIuy ObLTa HU3KOM.

HpaKaneCKne 3alaHUA

l. HepeBeunTe NpEAJO0KCHUA Ha pyCCKl/lﬁ f3BIK, 06pamaﬂ BHUMAaHHUEC HaA
HEe3aBHUCHUMBIH IPUYACTHBIN 000POT:

1. My colleague being away, | had to take the decision myself. 2. Weather
permitting, the astronomer will proceed with his observation. 3. The signal given, the
rocket starts immediately. 4. The astronomer proceeded with this observation, the sky
having cleared. 5. They walked in the cold night, fresh snow crunching noisily under-
foot. 1. There being many people in the conference hall, we could not enter it. 2. The
sodium atom has eleven electrons, the eleventh one occupying a position outside the
second shell. 3. Bans of trade lifted, political atmosphere in the world will improve at
once. 4. She ran up the stairs, her heart thumping painfully. 5. With the experiments
having been carried out, we started new investigations. 6. Whole cities being razed to
the ground during the war, the building of houses was priority number one. 7. With

water being cooled, the rate of the reaction was low.
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|. [ToBTOpHTE rpaMMaTHYeCKHE (DOPMBI FepyHIUSA

DOopMBI repyHIUA

testing (Indefinite Active);

being tested (Indefinite Passive);

having tested (Perfect Active);

having been tested (Perfect Passive).

I'epynnuii yacto ymotpeOisieTcss ¢ MOpeajioraMu, B 3TOM MPOSBISETCS €ro
CXOJACTBO € CYHICCTBHUTCIIbHBIM.

I'epynamii nepeBoauTCS:

— HeolpeaeIeHHo# (HopMoi riarona,

— OTIJIaroJIbHbBIM CYHICCTBUTCIIbHBIM,

— NeCnpUYacTUEM

— MUyHOM opMoit riarosia B (PYHKIIMU CKa3yeMOro MPUAATOYHOTO MpeioxkKe-
HUS1, BBOJUMOT'O COI030M umo (umoobbl) ¢ MPESAMIECTBYIONUM €My MECTOMMEHHUEM TO
B COOTBETCTBYIOIEM Tajieke (TeM, O TOM, 4TO | JIp.).

FepszmaJILHaﬂ KOHCTPYKIUA COCTOWUT M3 CYHICCTBHUTCIIBHOI'O B IIPHUTSKA-
TCJIBHOM IAaACKE (eCJII/I CYmICCTBUTCIbHOC HC IPUHHUMACT HPUTAKATCIILHOTO IaJCKa,
TO OHO CTOUT B O6IH€M Haz[ence) WM MCCTOMMCHUS MPUTAXKATCIBHOI'O WJIH JTINYHOI'O B
oowekTHOM mazesxe. | insist on Mary’s (her) going there. — 51 macrauBato, 4To0BI Me-
pu (oHa) momwia Tyna. ['epyHanaabHas KOHCTPYKIHS NEPEBOAUTCS Ha PYCCKHUU SI3BIK
NpUAAaTOYHBIM IPCAJIOKCHUCM, BBOAUMBIM CJIOBAMH TO, 4YTO ..., TOT (1)aKT, qT1o ..., (C
TEM) YTOOBI ...; MOCJIe TOro Kak ..., 4to ... u ap. We look forward to much attention
being given to this question. — MbI paccuuThIBacéM Ha TO, YTO ATOMY BOIPOCY OYICT

y/eJIeHO 0O0JIbIIIOE BHUMAHHE.

HpaKaneCKne 3aJaHUA
|. IlepeBeaute cjenymomue NpeNo:KeHUS HA PYCCKHH #A3BIK, oOpainas
BHUMAaHHUEC HA T PAMMATHICCKHUC (l)Oprl repszlml:
1. I like inviting guests. 2. | like being invited. 3. | don’t remember having in-

vited them. 4. | don’t remember having been invited. 5. Serfing the Internet helps to
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find a lot of useful information. 6. | remember having spoken about it already. 7. He
insisted on taking part in the conference. 8. On coming home he always has a rest.
9. The author reports having applied a new method. 10. Excuse my coming late.
11. I am surprised at his being awarded the prize. 12. He confirms having approved
of this arrangement as more economical.

I1. IlepeBenute npeanoxkenusi. OnpeaeanTe cnocodbl nepeaayn repyHans
Ha pyCCKI/Iﬁ A3BIK:

1. Before the pot was put on the table, something happened that I did not re-
member having seen in that house or anywhere else. 2. Can you recall having men-
tioned the fact to anyone? 3. After having been rejected by a dozen magazines, the
stories had come to rest in The Globe office. 4. People will talk, there is no prevent-
ing it. 5. He spends time telling people of his misfortune. 6. He denied having partici-
pated in the race. 7. Travelling abroad can be exciting enough, but just now it is more
exciting being here. 8. This is laying the blame at the wrong door. 9. On being told
the news she gave a gasp of surprise. 10. The idea is worth considering.

118 HepeBem/ITe AAHHBIC NMPCIAJTO0KCHUA HA AHTJINHCKUH SI3BIK, HCITOJIB3YH
repyHAMM:

1. Mown YBJICHCHUA — 3TO YTCHHC, PCHICHUC KPOCCBOPJAOB, TAHIIbI U BA3aHUC.
2. OH He MOT yaepXaThCs, YTOOBI HE CKa3aTh el kak oHa xoporra. 3. Korma ke BbI
3aKkoHuMTE cnopuTh! Benp cnopute — 3T0 momycty TpaTuTh Bpems. 4. I He mory
IIO3BOJIUTH 3THUM JIFOOAM 3aCTaBJIATh MOCI0O ChIHA ACJIATh BCC, UTO OHU XOTAT. 5. Bul
JOJKHBI XOPOILIEHBKO MOJyMaTh, MPEXKAE UYeM HauHeTe paboTarth Ha ATy (upmy.
6. Ero oObruHBIC 3aHSTHS — 3TO HANWCAHWE MHCEM, TYJISHUE ¢ COOaKoi, urpa B
Ak ¢ Ipy3baMu. /. OH OpoJoJiKal BECTH ceOsl Tak, CIIOBHO HUYETO HE MPOU30-
nuto. 8. [lepecTanpTe oOpamaThCs cO MHOU Tak, cIIOBHO 51 pebeHok! 9. 3aTem oHuM
CTaJIi paCCKa3blBATb O IMOCJIICAHUX COOBITHSIX B UX roOpoJaKe. 10 Bam He HYXHO HHUYC-

ro OOBSICHATH MHE. S| BUXKY, B YEM CYTb.
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3ansaTue 28. IlepeBoj CJI0KHONOTYMHEHHBIX MPe/II0KeHUI

CHHTaKCHUYECKUI aHAIN3 CII0XKHOMOJYMHEHHOTO MpeIoKeHUs. THIIbI puaa-
TOYHBIX MPEIOKCHUN U CIIOCOOBI UX IMEPEBO/IA.

1. BHEMATEJILHO 03HAKOMbTECH C TEOPETHYECKHM MATEPHAJIOM 110 TeMe
3aHATHA.

HexoTopble aHMIMICKUE CIOKHOIMOIYMHCHHBIE MPEII0KEHUS MPEACTaBISIOT
3HAYUTEIBHYI0 TPYIHOCTh TMPH MepeBoje. UTOOBI MPaBHIILHO TEPEBOIAUTH TaKUE
OPEIIOKEeHHsI, HaJ0 CHayajga HMX MpoaHanu3upoBaTth. CHHTAKCHYECKHH aHaJIM3
CJIO)KHOTIOTYMHEHHOTO MPEIOKEHUS PEKOMEHIYETCS IPOBOUTE B CICAYIOIIEM I10-
paKe:

1. ITpexxae Bcero Haj0 HAWTH TIABHBIC YICHBI MPEIIOKEHUS — CKazyeMoe U
no uiekaniee. CkazyeMoe onpeIessieTcs M0 HATMIHIO TJIarojia Wid TIaroja-cBsI3KH B
auuHoi gopme. CiaeBa OT HEro CTOUT MmojyIekaliee. KolmnuecTBo rpaMMaTHUeCKUX
MOJIICIKAIIMX W COTJIACOBAHHBIX C HUMH CKa3yeMBIX MTOMOTAaeT YCTAaHOBHUTH KOJIHYE-
CTBO MPEIIOKECHUM.

2.3aTeM HaI0 HANTH MOMYMHHUTEIBLHBIE COIO3EI M COIO3HBIE CI0BA, TaK KaK OHH
MOMOT'YT BBIICJUTH MPUIATOYHBIC MPEIJIOKEHUS U YCTAHOBUTH XapaKTep MOIIHHU-
TEJIbHOM CBSI3U ATHX MPEAIOKEHHH (IPHUIATOYHOE OIPEACIUTCILHOE, JOMOITHUTEIb-
HOE, YCJIOBHOE, BpeMeHHOe U T. 1.). CleayeT MOMHHUTH, UYTO B AHTJIUHCKOM S3bIKE
MIPEIJI0KEHHS B COCTaBE CIOKHOIIOAUYMHEHHOTO MPE/II0KEHUS YaCTO HE OTACIISIOTCS
3aMATBIMH U MOTYT NMPUCOCTUHATHCS 0€CCOI03HO.

3. Jlanee HamO BBISCHHTH, KAKUE BTOPOCTCIICHHBIC WICHBI €CTh B IJIABHOM H
MPUIATOYHOM MPEIIOKCHHSIX.

[Tocne CMHTAKCHMYECKOT'O aHajiu3a MOXKHO TMEPEXOIUTh K IMEPEBOIY CIIOKHO-
MOTYMHEHHOTO TIpeuiokeHus. Hanbonee TpyqHBIMU JUIS aHAU3a SIBJISTIOTCS CIIEAy-
IONIUE CIyYau:

— Ioanexkamee BhIPA’KEeHO NMPHUAATOYHBLIM HNpeaIo:keHHeM. [IpugaTodnoe
MOJIJICKAIIECE BBITOMHACT (PYHKIHIO MOJISKAIIETO K CKa3yeMOMY TJIaBHOTO IMPEJIjIo-
KeHus u BBoaurcs corosamu that, if, whether, corozusimu cioBamu who, what, which,

how, where, when, why. Whether the tax increase is the right solution is something
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some observers have recently begun to doubt. — Hekoropsie 0003peBaTenn HeTaBHO
HayaJld COMHEBATHCS, SABJSETCS JIM YBEJIMYECHUE HAIOTOB MPABHIBHBIM PEIIEHUEM
BOIIpOCa.

Jliist mepeBojia HAMOOJBIINKA UHTEPEC MPEACTABISIIOT MPUAATOYHBIE MPEJI0NKE-
HUS C COIO3HBIM CJI0BOM What, koTopoe BbImoiHseT QyHKINI0 dM(pa3bl — YCHUICHUS,
BBICTYIIAsl B POJIM MOJJIEKAIIETO MW JonojaHeHus. [Ipu mepeBoge TakuUX CIOXKHO-
MOAYMHEHHBIX MPEJIOKEHUN TpeOyeTcs mepecTpoiika BCEro npeaioxkeHus. OMdasa,
co3/laBaeMasi B aHTVIMMCKUX MPEII0KEHUAX UX TIOCTPOECHUEM, NIEPENAETCS B PYCCKOM
sSI3bIKE CHHTaKCHYeCKuM min Jekcuaeckum mytem. What these countries need most to
solve their formidable economic problems is peace. Mup — BOT 4TO HY>XHO 3THM
cTpaHaM OOJbIIE BCEro sl TOro, 4TOObI PEIINTh CBOM CEPhE3HbIE SKOHOMHUYECKHUE
npoosieMbl. Eciin B mpupatouHoM mojprexarieM What BEICTYIIaeT B KauecTBe TO|Ie-
KAILEro, TO MPEVIOKEHUE HA PYCCKUHN A3BIK, KaK MPAaBUIO, MEPEBOAUTCS HEOIPEE-
JICHHO-JIMYHBIM TPEJIOKEHUEM, HAYMHAIOIIUMCS CO CJIOB HY>KHO, HEOOXOUMO, Tpe-
oyercs. What is required is a ban on testing of all nuclear weapons. Heooxoaumo 3a-
MPETUTH UCTIBITAHUS BCEX BUJIOB SIIEPHOTO OPYKHUS.

— IIpennkaTUBHBIN YJjieH BbIpakeH MPHAATOYHBLIM MNpeaioKeHueM (IpH-
JIaTOYHOE TpeaukaTtuBHOe). [IpumgarodHoe MPEeIUKaTUBHOE CTOUT IOCJE TJIaroJia-
cBs3KH (9arie BCero mocje CBA30YHBIX riiaroiioB to be, to seem, to appear) u BBOAUT-
ca corozamu that, whether, as if, because wnu coro3eiMu ciaoBamu What, which,
where, who, why, when, how. Ha pycckuii si3pIk Takue MpeayiosKeHUs MePEBOIATCS
MPUIATOYHBIMH MPEIIOKEHUSIMU C COOTBETCTBYIOIIUMU COKO3aMH U COIO3HBIMHU CJIO-
Bamu. [Ipu mepeBoae 4acTo UCIOIB3YETCS KOPPEISITUBHAS YACTHIA «TO» B COOTBET-
CTBYIOILIEM TIaJieXe, KoTopasi craBurcs nepen coro3zoM. Neo-colonialism is not really
new. — What is new is that neo-coloniatism has become the general tactics used now.
— HeokonmoHnanusMm, Mo CymecTBy, HE SBJISETCS HOBBIM sIBIICHHUEM. HOBBIM sABisieTCS
Mo, 4TO HEOKOJIOHUAJIM3M CTajdl OOBIYHOM TAKTUKOW, MPUMEHSIEMOH B HACTOSIIEE
BpEMSL.

— C10’KkHOMIOAYMHEHHBbIE  TPEeAJIOKeHUs1 ¢ 0eCCO3HOH  CBA3BIO.

B aArnmiickoM s3bIKe O€CCOI03HOE MNOJYMHCHHEC XAPAKTCPHO AJIA AOIIOJIHUTCIbHBIX,
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OMPENIENUTENbHBIX U, PEXKE, YCIOBHBIX MPHUAATOUHBIX HpeaiioxeHui. [Ipu Oeccoros-
HOM IMOJYMHCHHUH IIPHUAATOYHOI'O AOIIOJIHHUTCIBbHOI'O IPCIAIOKCHUA Cro IOAJICKAIICS
CTOUT HEMOCPEACTBEHHO IIOCJIE CKA3yeMOro IJIABHOTO NIpeaioxeHus. Ha pycckui
A3BIK TAKHUC IIPCIIOKCHHA IICPCBOLATCA INPHUAATOYHBIMH JOIIOJIHUTCIBHBIMU IIPC/-
JIOXKCHHUAMU C COHO30M 4UmMO. HpI/II[aTOLIHI)IC OIPCACIUTCIIBHBIC IICPCBOAATCA IIpHaa-
TOYHBIMHA MPCATOKCHUAMN C COIO3HBIMU MeCnoOuUMeHUAMU K0m0pblﬁ, Komopasi. The
peoples of the colonial countries know they can win independence only through firm
struggle against imperialism. — Hapo/iel KOJTOHHAIBHBIX CTPaH 3HAIOT, YTO OHH MOTYT

NOOUTHCSI HE3aBUCUMOCTH TOJBKO IMYTEM YIIOPHOU OOPHOBI C UMIIEPUATUZMOM.

HpaKaneCKne 3alaHUA

l. HpOﬂHaﬂﬂ3prﬁTe H nepeBeauTe CJICAyromme IpeaJI0KECHHS .

1. What is required is organization especially of the agricultural sector. 2. What
we want to see is a solution reached through discussion and negotiation. 3. What is
needed is to join in a determined, all-out campaign for a new policy. 4. What will be
contested is his claim that Great Britain is critically overpopulated. 5. Whether the
Prime Minister will be successful in his plea for an early improvement in world pay-
ment arrangements is rather doubtful. 6. The question now is whether the Govern-
ment can now start making the right tactical decisions - and whether it can create a
rescue-operation for the economy out of the crisis. 7. What is important is whether a
country’s resources are fully and effectively utilized and developed by and for its
people. 8. The overseas trade position has therefore remained much better than last
year. What is not certain is whether the improvement is continuing sufficiently fast.
9. The big debate the country was promised before a decision was taken has not ma-
terialized. 10. Everything shows that what the country needs is a Budget which dras-

tically cuts military spending and the export of capital.
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3ansatue 29, 30. Ilpeno3uTuBHBbIe aTPUOYTHBHbIE KOHCTPYKUMHU. JIBY-
YJjIeHHbIe H MHOTOYJI€eHHBIE CJI0BOCOYETAHMS

1. BHUMATEeJIbHO 03HAKOMbTECH ¢ TEOPEeTHYECKHM MATEPHAJIOM IO TeMme
3aHATHS.

ATpuOyTHUBHBIE KOHCTPYKIIUU MPEICTABIAIOT cOO0O0M OJIMH U3 Haubojee pac-
MPOCTPAHEHHBIX THUIIOB CBOOOJHBIX CIOBOCOUYCTAHHH B COBPEMECHHOM AHTIIUHCKOM
si3bike. OHHM UTPAIOT 0COOYIO POJIb B OOIICH CUCTEME SA3bIKA, ITOCKOJIBKY OHU OIMHUCHI-
BAalOT Ka4eCTBa, CBOMCTBA, MPU3HAKH, MPUCYIITUEC TOMY WIH HHOMY MPEAMETY, U, Clie-
JI0BaTEIbHO, YCTAaHABIMBAIOT, IO KAaKUM TapaMeTpaM MPOUCXOJHUT BBIICICHUE BEIIU
U3 KJlacca e MoJ00HbBIX U ee OICHKA.

B 3aBHCHMOCTH OT TOTO, YTO BBICTyIIAaeT B KaueCTBE aTpuOyTa, B aHTJIMHCKOM
SI3bIKE BBIICISAIOTCS. 1. ATpHOYTHBHBIE KOHCTPYKIHUU C aIbCKTHBHBIM aTpHOyTOM
(B KauecTBe aTpuOyTa BBICTYMAIOT MMEHA MPHUIIaraTelIbHbIC, a TAKKe JPYrHe YacTH
peun B ¢yHkum onpenenenus). Bellicose words — BpaxneOHas puTOpuKa,
Multipolar world — mEOTOTIONSIPHBIH MEP

2. ATpuOyTUBHBIC KOHCTPYKIIUU C IJIarojibHbIM aTpuOyTOM (B KauecTBEe aTpu-
OyTa HCHONB3YIOTCSA TJaroibl B pasHbix cBoux ¢opmax): Uniformly understood
criteria — equHOOOpa3Ho moHuMaemble kputepun; Externally controlled territories —
KOHTPOJINPYEMbIC H3BHE TCPPUTOPUU

3. ATpuOyTHUBHBIC KOHCTPYKIIUU ¢ CyOCTAaHTHBHBIM aTpuOyTOM (pojibh aTpuOy-
Ta BBITIOJHACT UMs cyliecTBuTebHOE): Refugee status — cratyc 6exenna; Detention
warrant — opaep Ha 3aAepKaHnue

4. ATpuOyTHBHBIC KOHCTPYKIIMHM C BHYTPCHHEU Npenukanued (B KayecTBe ar-
puOyTa BBICTYMAIOT (hpa3bl WK Npeioxkenns): A win-at-any-cost attitude — mosurus
«f JTOJDKEH MoOeauTh JItoboi 1eHoi»; A take-it-or-leave-it statement — ynpTumaTHB-
HOE 3asBJICHUE

CyOcTaHTUBHBIC aTpHOyTHBHBIC CIIOBOCOYCTAHHS, T.€. COYCTAHHS, COCTOSIIIHNE
U3 JIByX UMEH CYIICCTBUTEIbHBIX, OJHO M3 KOTOPBIX BBICTYITACT B KA4eCTBE OIpPE/Ie-

JIEHUS K Jpyromy. B COBpeMEHHOM aHTJIMICKOM $I3bIKE UMEIOTCS UX clieytolue Oa-
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30BbIe pa3sHOBHUIHOCTH: 1. OTCYOCTaHTHBHOE NMPHUIIAraTelbHOE + CYIIECTBUTEIILHOE!
An Italian embassy — ITocosnbcTBO UTamuun

2. CymectBuTenpHOe + cyimiecTBUTeNnbHOE: Emergency scramble — momgbem
aBHWAIIMH 10 TpeBore; Suicide vest — mosic cMepTHHKa

3. CymecTBUTENbHOE B MPUTHKATEILHOM TaJekKe + CYIIECTBUTEIBHOE B 00-
meMm magexe. Al Qaeda’s affiliate — sueiixa Ans Kanmsr

4. CymecTBuTenpHOE + mpemior + cymectButensHoe Violation of airspace —
HapyIlIeHHe BO3IYIIHOTO mpocTpaHcTBa; Presentation of credentials — Bpyuenue Be-
PUTEIBHBIX TPAMOT.

B mporecce peun 6a3oBbIe CTPYKTYPHI MONYYAIOT PACIIPOCTPAHEHHE C TIOMO-
IO MPUIIAraTeIbHOTO, MECTOMMEHUSI, HAPESUHsl, YUCITUTEIHLHOTO, IIEPBOTO U BTOPOTO
NPUYACTHS U UX Pa3IMYHBIX KOMOWHAIINH.

Complex cruise missile strike — MaccupoBaHHBIH yaap KPbUIATHIMH paKETaMHU.

Surface-to-air missiles deployment — pa3smerienue pakeT kiacca 3emirs-
Bo3snyx.

CIA backed attempt to topple the government — nomnepxuaemast 1IPY mo-
IBITKA CBEPTHYTH MPABUTEIHCTRO.

Undesirable secular regime — HeyroHbIN CBETCKUH PEXKUM.

Genuinely broad international coalition — mo-HacTosimemy mupokas MexIyHa-
pOJTHAS KOATUITUS

B koMOuWHaIMK U3 IBYX UMEH CYIIECTBUTEIIBHBIX B aHTJIMHCKOM SI3bIKE TIEPBOE
BCETJIa SIBJIICTCS ONPEJICIICHUEM, a BTOpoe — onpezeisieMbiM. C BO3pacTaHHEM KOJIH-
YeCTBa CYMIECTBUTCIBHBIX B CYOCTAaHTHBHBIX aTPUOYTHUBHBIX CIIOBOCOYCTAHUSIX OT-
HOIIICHUS YCIIOKHSAIOTCS, XOTSI TIOCJICIHEEe CYIIECTBUTEIBHOE BCETIa UACHTUDUIIUPY-
eTcs KaK OmpeersieMoe.

Missile launch — 3amyck paxetsr; air launch — 3amyck B Bozayxe.

HekoTopele arpuOyTHBHBIC T'pYIIBI MOT'YT MMETh JIBa M OoJyiee 3HAYCHUHU.
Hanpumep, coBocoueranue Paris talks — meperosopsl, cocrosiBuuecs B [laprxke niu

MeperoBOPHI, MPEAMETOM KOTOPBIX ObLT [1aprk.
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[Tpu mepeBojie pacnpoCTpaHEHHBIX CYOCTAaHTUBHBIX aTPUOYTHUBHBIX CIIOBOCO-
JyeTaHui, HanpuMep: complex cruise missile strike, cHauana HaxoauM onpeaeIsieMoe
CJIOBO, B HaIlleM ciiydae 3To Strike, manmee yTo4HseM CMBICIIOBBIC CBSI3U M paccMaTpH-
BacM ONPEJICIICHHUS: CJIOBO CrUISE sIBIIIETCS ONpe/IesIeHneM K ciioBy Missile, cioBoco-
yeraHue Cruise missile susercs onpeneneHueM K cioy Strike; a ciioBo complex sie-
JSETCSl ONpEeJeIICHHEM K clioBocoderanuto Cruise missile strike. Takum oGpazom,
JaHHAs aTpuOyTHBHAs rpymmna OyaeT NepeBOAUTHCS - MACCHPOBAHHBIN yaap KpbLia-
TBIMH PaKETaMH.

Hayimuue OoJbIioro 4uciia BHyTPEHHUX CEMaHTHUYECKUX CBSI3eH B aTpUOyTHB-
HBIX CJIOBOCOYETAHUIX OMpEaesIsieT MHOTOOOpasue Croco0oB UX MepeBoa.

1. INpunararenbHOe + cymecTBUTeNIbHOE: War Crimes — BOCHHBIC MPECTYILIC-
Hus, State sovereignty — rocyapCTBEHHBINA CyBEPEHUTET

2. CymiecTBHUTEIbHOE B poauTebHOM maaexke. Refugee status — craryc Oe-
*keHra; Airspace violation — HapyieHue BO3yITHOTO MTPOCTPAHCTBA

3. CymectBuTenbHOe ¢ mpeyiorom: Refugee camps — marepst 11s OexeHIIeB

4. C mepecTaHOBKOM YICHOB aTpuOYTUBHO# Tpymmbl: Shooting rampage — Gec-
nops0oYHas cTpenboa. JlaHHBI IpUeM HCTIOIb3yeTCs B TeX CIIydasX, Korja J0CIO0B-
HBIH MEePEBOJT HEBO3MOXKCH H3-3a OTCYTCTBHSI B PYCCKOM SI3BIKE COOTBETCTBYIOIICTO
CYIICCTBUTEIBLHOTO WJIM MPHJIAraTeIbHOTO JIMOO0 HEBO3MOXKHOCTH MX COYCTAEMOCTH
ApYT € ApYTOM.

5. [lepeBoa OAHOTO U3 WICHOB aTPHOYTHBHOTO CIIOBOCOYETAHUS MPH MOMOIIH
TPy CJIOB: Hate crime — npecTyieHHe Ha MOYBE HEHABUCTH.

B Tex ciydasix, Korjia B pyCCKOM SI3bIKE HET HEMOCPEACTBEHHOTO COOTBETCTBHSI
SI3BIKOBBIM CJIMHUIIAM AHTJIUHCKOTO $3bIKA, MPUMCHICTCS KaJIbKHPOBaHHUE, T.C. JO-
CJIOBHBIN TIEPEBO/T ClIOBocodeTanus: Shadow minister — TeHeBoi MUHUCTP

YroObI MpaBUIIHLHO NIEPEBECTH aTPUOYTUBHOE CIIOBOCOYETAHNE HEOOXOAMMO:

— pa3o0paThCs B €ro CTPYKTYPHO-CEMAHTHUYESCKHX OCOOCHHOCTSAX, B CMBICIIO-
BBIX CBS3SIX MEX]Y WICHAMH aTPUOYTHBHOTO CIIOBOCOUYCTAHHSI.

— 110J100paTh COOTBETCTBYIOIINE CPEACTBA IEPEBOJIA B PYCCKOM SI3BIKE.
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HpaKaneCKne 3alaHUA

|. [Ipoananu3upyiiTe pa3BuTHE HENOYKH CJIOB H NepeBeIUTe ee HA pPyc-
CKHH SI3BIK:.

Break - Negotiations break - Treaty negotiations break - Ban treaty negotia-
tions break - Test ban treaty negotiations break - Weapon test ban treaty negotiations
break - Nuclear Weapon test ban treaty negotiations break - Geneva Nuclear Weapon
test ban treaty negotiations break

Duglas Plant — Plane Plant — Plant Strike — Strike talks — Duglas Plane Plant
Strike Talks

1. HepeBezmTe ceayromue CJaoBOoCoOYECTaAaHUA. HpOKOMMeHTI/IpyﬁTe CIIO-
€00 ux nepesojaa:

High speed internet; Cruise missiles; Consumer demand; Non-waste technolo-
gy; Crime rate; Healthcare officials; Alcohol consumption; Search warrant; Corrup-
tion charges; Terrorist suspect; Ozone protection measures; Shuttle diplomacy; Mon-
ey laundering; Tax evasion; Brain drain; Good will mission; Road safety officer; Po-
litical prisoner status; Primary school age children; Top foreign policy priorities

I11. IlepeBenuTe ciaeayronue CJI0BOCOYETAHUS HA AHTJIMICKUH A3BIK.

Opyxue MaccoBOro nmopaxeHusi; Mepsl Mo mpeaoTBPAILICHUIO aBapuil Ha J0-
porax; Pezomtonus Cosera 6e3onmacioctu OOH; Ckanzai, cBsI3aHHBIN € OJy4YEHUEM
B3sATKH; [IporpamMma mo coxpaHeHu0 okpyxatouiei cpensl; [IpuoputeTrsl B obnactu
nH(pOpMallMOHHOW TONUTHKY; PakeThl nanpHero paauyca AeicTBusi; MacCUBHBIN
YAap KpbUIATBIMHU paKE€TAMH, 3allyCKAaCMbIMU C HOI[BOI[HOfI JJOOAKH

V. HepeBemlTe ceayromue npeaiokeHus, oﬁpamasl BHUMAaHHEC Ha IpPeE-
H03I/ITI/IBHO-anI/IﬁyTI/IBHbIe CJIOBOCOYCTAHUSA:

1. The rain which had persisted through the previous few days had now cleared
up, and the sky was a pale and cloudless blue. Not an umbrella day. 2. The National
Rifle Association on Friday endorsed Donald Trump, a presidential candidate who
once supported a ban on assault weapons but who the group sees as the only alterna-
tive to Hillary Clinton. 3. Nationalism and anti-immigrant sentiment had already been

whipped up by the surge of refugees who streamed into Austria last year. 4) William
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Spindler, a spokesman for the Office of the United Nations High Commissioner for
Refugees, noted that most newly arrived refugees do not commit crimes. 5. Five of
his ministers will soon face corruption charges.

V. E. Mucyno. IlepeBoj ¢ aHrmuicKoro si3blka Ha pycckuil si3bik. [IpakTukym

Building up Stategies in Translation ¢.72 — 79 ynp.1 — 4, 7.

3ansaTue 31. UHTepHAIHOHAJIbHBIE CJIOBA H <JIOJKHBIE IPY3bsi» MePeBoI-
YHKA.

1. BHUMATEJILHO 03HAKOMbTECH ¢ TEOPEeTHYECKHM MATEPHAJIOM IO TeMme
3aHATHS.

HHTepHAIMOHATILHBIMU CIIOBAMH OOBIYHO HA3BIBAIOTCS CJIOBA, KOTOPBIC CXOJI-
HBI 110 3ByYaHUIO, HATMCAHUIO U 3HAYCHHIO M BCTPEUAIOTCS B PSJIC S3BIKOB.

BONBITMHCTBO MHTEPHAIMOHAIBHBIX CJIOB 3aMMCTBOBAHBI M3 IPEUECKOTrO, Jia-
THHCKOTO H (DpaHIly3CKOro s3bIKOB. Yale BCEro TakWe CIIOBa BBIpaKaroT oOIIe-
CTBCHHO-TIOJIUTHYCCKHC M Hay4dHbIe MOHATHs: parliament — mapiament; philosophy —
dbunocodust; system — cucrema; astronomy — actponomust; affixation — adpduxcarms.

«JloxkHbIe APYy3ba» nepeBoaunKka». CioBa, OTHOCAIIMECS K 3TOMY pa3ieiy,
MOJKHO ITOJIPA3/ICITUTh Ha TPU TPYIIIIHI:

1. CnoBa, KOTOpbIE MMEIOT BHEIIHEE CXOJCTBO (3By4YaHHE M HAIUCAHHE) CO
CJIOBAMH PYCCKOTO SI3bIKa, HO 3HAYEHUE KOTOPHIX HE BCET/Ia COBIAJAET CO 3HAUCHUEM
pycckux aHaioros. Hampumep: dramatic — nqpamMaTtudecKkuii, IpaMaTHYHBIA, HEOXKH-
JaHHBIA, SPKUM, BIEUATISIONINN, ceHcauuoHHbIM, decade mecstuierue; popular —
HapoaHbIN, nomyysapHbId; formal — ¢gopmanbHbId, oduMaNbHbIN; Nation — Harws,
HapoJ, cTpaHa; sabotage — BpeAMTENbCTBO, JUBEPCUOHHBIN aKT, CA00TaX; U MH. Jp.

2. CrioBa, KOTOpPBhIC BO MHOKECTBEHHOM YHCIIC TIPHOOPETAIOT HOBOE 3HAYCHHE,
nanpumep: difference — pasuuna, pasnuume; differences — pasznuuuns, pasHOTIaCHUs;
development — pa3suTue; developments — coObITHS.

3. CyioBa, ynotpeOJieHue KOTOPhIX B €MHCTBEHHOM M MHO>KECTBEHHOM YHCJIC
HE COBIIAJaeT B PYCCKOM M aHTIUHCKOM s3bikax. Hampumep: industry — mpombim-

JICHHOCTH; INAUStries — mMpOMBINIIIEHHOCTh, OTPACIU IPOMBIILIeHHOCTH; POlicy — mo-
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JUTHKA, TMOJHTHYCCKU Kypc; policies — monuTHka, MONMTHYECKUi Kypc, atomic
Weapons — aTOMHOE OpYKHE.

director — pexuccep / aupextop — headmaster; diversion — otkiaonenue / au-
Bepcust — sabotage; intelligence — ym / unremurenius — intellectuals; fabric — Tkanb
| padpuka — factory, mill; multiplication — ymHoxenue / MmyapTHILTHKAIUS — animat-
ed cartoon; production — npousBoacTBo / mpoaykuus — products; to reason — meic-
JUTh, paccyxnath / pesonuposats — to resound.

O6paTI/ITe BHUMAHHUEC Ha INEPCBOA CICAYIOIIMUX CJIOB, 44aCTO BCTPCHACMBIX B

TEKCTax:
Bepno HesepHo
accurate — TOYHbIM, MPaBUIbHBIN AKKYpaTHBIN
actual — paxruueckuit aKTyaJIbHBIN
data — gannbIe, haKThI naTa
extra — TOmoJHUTENbHBIN BBICIIETO Kjacca
principle — rmaBHBIN, OCHOBHOM MPUHITUTHATBHBINA

HpaKaneCKne 3alaHUA

l. HepeBezmTe Cleayromue npeajaoKeHusl, oﬁpamaﬂ BHUMAaHHEC Ha IIE€PE-
BOJ HHTEPHAIIMOHAJIBHBIX U IICEBJOMHTEPHAIIMOHAJIBHBIX CJI0B:

1. As they participate in the fight for dramatic reforms, large sections of the
population come to realize the necessity of unity of action with the working class and
become more active politically. 2. There is a popular tendency, among most newsmen
and radio and TV commentators, to portray Congressmen as men who are working
themselves to death, sweating and suffering heart attacks to serve the people. 3. This
policy will ensure that successive currency crises do not affect the level of economic
activity and overall welfare of the nation. 4. The main item on the agenda, and one
over which most differences exist, was the proposed nuclear non-proliferation treaty.
5. A general strike is one which affects an entire industry, an entire locality or a
whole country. 6. This fact is recognition of the weight and power of public opinion,

of its growing influence on international developments. 7. “Generally speaking,” says
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the Survey, “developments last year were distinctly less encouraging than was ex-
pected.”

1. HepeBezmTe Cleayromue npeajiokeHus, oﬁpamaﬂ BHUMAaHHEC Ha IICpPE-
BO/J «KJIO0KHBIX npy3eﬁ IEePEBOAYHNKA» !

1. A physician working with X-rays must be something of a physicist. 2. The
faculty of the New Orleans University consists of the best scholars, especially in
Arts. 3. Little Oliver Twist was very much afraid of the master in the working house.
4. Michael Jackson has lost many of his fans after the scandal. 5. Mendeleyev was a
great student of chemistry. 6. The work of a compositor is rather difficult. 7. The
crew of the boat consisted of her husband, his two mates, three engineers, twelve
firemen and ten able-bodied seamen.

I11. E. Mucyno. [lepeBoji ¢ aHTTIMICKOTO sI3bIKa HA PYCCKUM sI3bIK. [IpakTukym

Building up Strategies in Translation ¢.122 — 127 ymp. 1-4, 5.

3ansTue 32. Oco0eHHOCTH MepeBo/Ia HEOJIOTH3MOB

1. BHMMAaTeJIbHO 03HAKOMBTECH ¢ TEOPETHYECKHMM MaTepPHAaJIOM 10 TeMe
3aHSATHA.

Heonorusmel — 3T0 HOBBIC CIIOBA, CIIC HE 3apETHCTPUPOBAHHBIC B CIOBapSX,
WM He 3aUKCUPOBAHHBIC CIIOBAPSIMU HOBBIE 3HAUCHUS CJIOB, YK€ CYIIECCTBYIONINX B
si3pIKe. J[J1s1 ySICHEHUS 3HaYEHUST HEOJIOTU3Ma PEKOMEHTYETCS .

— IIOCTapaThCs BRIICHUTH 3HAUCHHE CIIOBA M3 KOHTEKCTA;

— 00paTHUTHCS K TIOCIEHEMY H3AHUIO OJTHOTO U3 aHTIIMHCKHUX CIIOBApEH;

— TIOCTapaThCs BBISICHUTH 3HAYECHUE HOBOTO CIIOBA, UCXOMS M3 €T0 CTPYKTYPHI.
[Ipu mepeBosie HEOJIOTU3MOB HCTOIB3YIOTCS CIEIYIONINE TEPEBOTICCKAE TMPUCMBL:
1) TpanckpubupoBanue: escalation — sckananus;

2) xajnbkupoBaHue (T. €. BOCIPOHM3BEICHUE CPEJICTBAMHU PYCCKOTO s3bIKA 3Ha-
YeHUS ¥ MOP(OJIOTUYECKON CTPYKTYPhl HOBOTO aHTJIMMCKOTO CIIOBA WJIM CIIOBOCOYE-
taHus): air bridge Bo3aymmeiid Mmoct, shadow cabinet TeneBoit kabuHeT;

3) omucatelbHBIN TIepeBo: deterrent — cpeicTBO yCTpaIleHus!; CIePKUBAOIIEe

cpencTBo, opyxkue; brain drain yreuka kBanmupUIMPOBaHHBIX KajapoB (yTeuka yMOB);
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brain washing maeonormueckas odpaboTka (mpombiBanue Mosros); hawks and doves

CTOPOHHUKH PACIIMPCHUS BOWHBI M CTOPOHHUKU MUPA («ACTPEOBI» U KTOITyOn»).

OOpa3oBaHHE HEOJOTH3MOB B aHTJIMHCKOM SI3bIKE MPOUCXOJNUT Pa3HBIMH CITO-
co0aMu:

1. Pacmmpenue 3HavyeHus. CJI0BO, yHOTpeOJssACh B Pa3IUYHBIX KOHTEKCTaX,
NpHOOpETacT HOBBIC OTTEHKU 3HAYCHUS, & B PSAJIC CIIYYacB — M HOBBIC 3HAUYCHHUS. TaK,
ciioBo confrontation mepBoHava IbHO 03HAYAJIO OYHYIO CTABKY, CIIMYCHHE, COTIOCTAaB-
aerre. C TEYEHHWEM BPEMEHH OHO CTaj0 YIOTPEONATHCA B CIIOBOCOYCTAHUHU
confrontation of armed forces u nmproOpeno 3HaUYeHNE CONPUKOCHOBCHHUE BOOPYKCH-
HBIX cuiI. B Hacrosimiee Bpemst y cioBa confrontation mosiBiiiock 3HaUYSHHE OTKPBITOE
cTojKHOBeHHe, Hanpumep: the confrontation of the two social systems — cronkHoOBe-
HHUE WHTEPECOB JIBYX CONMANBHBIX cucTteM. Takue cioa, kak deterrent, redundancy,
landslide u np., Takke U3MEHSIM CBOE 3HAYEHHUE B XOJC MCTOPUYCCKOTO PA3BUTHS
SI3BIKA.

2. [Ipedukcansroe u cydukcamrHOE 0Opa3oBaHUE.

[Tpedukc re- oznawaer moBTOpHOCTH AericTBus: rethinking mepeocmeicienue,
retraining mepemnoAroToBKa, MepeKBaTu(UKALINS.

[pedpukc de- mpunmaer cioBy 3HaueHHe oopartHoro neiicteus: demilitarize nemm-
nautapu3oBath, denuclearize mumats saepHoro opyxus, deescalation mesckanarus.

Cyddukc -ee 00pa3yeT CylIeCTBUTENbHBIE, KOTOPbIE OYE€Hb YAaCTO MEPEAAroT
3Ha4YeHHE 00beKTa AeicTBH: detainee — 3a1ep>KaHHHBIN, apeCTOBAHHBIN

3. KonBepcus. Hanpumep: the needy myxnarommecs; to frontpage momemniars
Ha TniepBol ctpanwuiie; to snowball 6sicTpo pacnpocTpaHsaThCs, yBenuuuBaThes (pac-
TH, KaK CHE)KHBIH KOM).

4. B HacTosiiee BpeMs MOSBHIOCh MHOTO ¢JioB Tuma teach-in. I'maronsHbii Ko-
PCHb B 3THX CJIOBax 0003HAYAET pa3iudHbie (POPMBI IPOTECTA UIH PA3bICHUTEITBHON
kamranuu. teach-in mucnyr mportecra (mporect B GopMme TpOBEACHHS IUCIYTA);

pray-in — mpoTecT B 1epkBU (WK ITyTeM MOJUTB). MHOTIA Takue ClioBa YKa3bIBAIOT
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Ha TO, Yero MMEHHO TPeOyrT mpoTectyromue: apply-in — TpeboBaHue paBHBIX BO3-
MOXHOCTEH IIpU HaiiMe Ha padoTy.

CriocoObI TIEpeBO/Ia HEOJOTH3MOB. TpaHCAWTEpanus W TpaHckpurmiws (note-
book — HOyTOYK), KanpkupoBanue (Cybor store — uHTepHET-Mara3uH), ONMUcaTeIbHBIN
nepeBoy (deterrent — caep)kuBaroIiee CpeACTBO; CPEIACTBO YCTPAIICHHS), MPSIMOE

BkioueHue (Bluetooth — Bluetooth).

HpaKaneCKne 3alaHUA

|. IIpoananu3upyiite cnoco0bl 00pa30BaHUsI HEOJOTH3MOB M IepeBeuTe
HX Ha pyCCKI/Iﬁ A3BIK:

Beatnics, Benelux, redundancy, gimmick, reimposition, to denuclearize, to de-
nazify, buy-in.

I1. IlepeBeaute ciaenywinue npeainoxenns. Onpenennrte cnocod nepeBojaa
HEOJIOTU3MOB .

1. These shortcomings have been much in display over the plans for the so-
called NATO multilateral force — the mixed-manned seaborne nuclear deterrent.
2. Another deterrent to independent action is money, and the average Congressman
chooses the line of least resistance. 3. Local officials who obstruct or refuse registra-
tion can also be severely punished (though jury trials are a somewhat flimsy deterrent
in the south of the U.S.A.). 4. There was a dramatic confrontation between one of the
dismissed lecturers and the Director. 5. Under the imminent threat of what came to be
known, according to the jargon of the day, as a “confrontation” between the two su-
per-powers, the other delegations thrashed about frantically searching for a compro-
mise formula. 6. To all intents and purposes there was no confrontation. There was,
he said, “full agreement among the contestants.” 7. Workers on strike in several en-
terprises have occupied their plants and are staying day and night. The first to start
the sit-in and sleep-in strike were the workers of the nationally owned plant at
Nantes. 8. The renewed concern about the brain drain acknowledges the general in-
dustrial malaise of which the brain drain is only a symptom; as such, it is useful but

nothing very new.
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I11. E. Mucyso. [lepeBox ¢ aHIITMICKOTO A3bIKa HA PycCKUU s3bIK. [IpakTukym
Building up Strategies in Translation ¢.165-169 ynp. 1-3.

3aunsTue 33, 34. [lepeBoa ¢ppa3eosorudecKux eJUHHUIL

CBoOoaHBIE U CBA3aHHBIE ciioBocoueTaHus, OOpa3Hbie U HeoOpas3HbIe dpaszeo-
JIOTHYeCKHe BhIpakeHUs. [Ipuemsl niepeBoaa (paseosiorndeckux eauHull (Gppaszeoso-
TUYECKUM SKBHUBAJICHT, (Dpa3eosIOrMUeCcCKUil aHaior, KaJlbKUPOBAaHWE, aHTOHUMHYE-
CKHUH TIEpEBOJI, OTIMCATEIBHBIN TIEPEBOI).

1. BHMMaTeIbHO 03HAKOMBTECH C TEOPETUYECKMM MATEPHUAJIOM 110 TeMe
3aHATHUSA.

®pazeon0ru3Mbl, UIN CBSI3AHHBIEC, YCTOWUYUBBIE CIIOBOCOYETAHUS, MHOTIA JIaXKe
1[eJIble MPEUIOAKEHUSI, KaK MPaBUIIO, 00JIa1at0T JUOO0 MOJIHOCThIO, TMOO YACTUYHO Tie-
peHOCHBIM 3HaueHueM. dpazeosoru3Mbl UTPAOT BaXKHYIO POJb B OOLIEHUM U TIPU-
JAI0T pa3Hble OTTEHKU CIOCO0Y BBIPAKEHMS: OHU MOTYT CJieJlaTh BBICKa3bIBaHUE
(Tekct) OoJice 3MOIMOHATIBHBIM, MPHIATH €My BBIPA3UTECIBHOCTH, OIMPECICHHBIM
00pa3oM HaMpaBUThb ICTETHUYECKOE BOCIPHUATHE, OOECIEUUTh T€ UM UHBIE KYIbTyp-
HbIE aCCOIMAIINH U T.

[IpaBuia nepeBojia hpa3eosornuecKux euHUIL:

1. OnTumManbHOE TIEPEBOUECKOE PEIICHUE PU MepeBojie (Ppa3eosoru3sMoB —
ATO MOUCK UJAEHTUYHOMN (HPa3eoOrHYecKON eIMHULIBI B IEPEBOISIIEM S3bIKE.

2. [Ipu OTCYTCTBHHM HEMOCPEACTBEHHBIX COOTBETCTBHM HMCXOMHBIN (hpa3eosio-
TU3M MOKHO TEPEBECTU MyTEM IMOMCKA aHAIOTMYHOU (pa3eoJOrnuecKod eIUHUIIbI,
uMeroniel olIiee ¢ KMCXOJHBIM 3HAUYEHHE, HO TOCTPOSHHOMW Ha WHOW CIIOBECHO-
00pa3HOl OCHOBE.

3. MHOT/Ia JOMYCTUMBIM MPHUEMOM TIPU TMEpPeBOae (Ppa3coIOTU3MOB SBIISCTCS
KaJIbKUPOBAHUE, MOCIOBHBIN MTEPEBO/I.

4. B ciayyae OTCyTCTBUS MJECHTHMYHON WM aHAJIOTMYHOM (Ppa3eosornuecKou
€IUHUIIBI B TIEPEBOJISIIEM SI3bIKE, a TAKXKE MPU YCIOBUU HEBO3MOXHOCTH MOCIOBHO-
ro MepeBojia, MPUMEHSETCS MEPEBOA-00bsICHEHNE MEPEHOCHOT0 3HaUeHus1 (hpazeoio-
rU3Ma, TO €CTh MOCPEACTBOM TpaHC(OpMalUK YCTOMYMBOIO CIIOBOCOYETAHUSI B CBO-

0OIHOE.
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HpaKaneCKne 3alaHUA

|. IlepeBeaute ciienymomue NpeaioKeHHs] HA PYCCKHH f3BIK, oOpaiuas
BHUMAHHUEC HA TIOUCK UACHTUHYHBIX WJIHN AaHAJOT'NYHBIX (l)pa360JIOFI/I3MOB:

1. He had to keep a sharp eye on his sister for the sake of her good. 2. The
woman obviously had the gift of second sight, whatever it might be. 3. It was still
not unheard of for an angry parent to cut off his son with a shilling. 4. If you haven't
been born under a lucky star you just have to work all the harder to get what you
want. 5. Oh, by the way, if you want a bath, take one. There ain’t a Peeping Tom on
the place. 6. The mere sound of that execrable, ugly name made his blood run cold
and his breath come in laboured gasps. 7. He would stand second to none in his de-
votion to the custom. 8. | can’t make out how you stand London society when it has
gone to the dogs, a lot of damned nobodies talking about nothing. 9. According to
Michael, they must take it by the short hairs, or they might as well put up the shut-
ters. 10. He knew how the land lay between his hopes and the number of missions
Colonel Cathcart was constantly increasing. 11. | thought it my duty to warn you, but
I’m prepared to take the rough and the smooth.

1. Haﬁlll/lTe B aHIVINHCKOM fI3bIKE COOTBETCTBUSA HJIH 3aMEHbI AJIA cJIeay-
HOIUX PYCCKHUX MOCJTOBUII U HpOKOMMeHTI/IpyﬁTe ME/KBA3BIKOBBIC U ME/KKYJIb-
TYPHBIC Pa3jIn4usl.

Ot ropiika 1Ba BepIiika IPOUTH OTHU, BOJBI U MEIHBIE TPYOBI AEPKAThH B €XKO-
BbIX PYKaBHUIIaX MAaCTCP Ha BCC PYKHU XOJAHUTh Ha 3aJHHUX JIAIIKAX JKUTh KaK Yy XpI/ICTa
3a Ma3yXxoH OTKyJla HU BO3bMHCH HE MOTY B3sTh B TOJNK He Bemait Hoc! umu BeTpa B
MoJie yepe3 MEeHb-KOJIOAY yMa majaTta 0alOylika HaJBOoe cKa3aja OUTh OakIylld HU
60Fy CBCYKaA, HU YCPTY KOUCpra MeTaTb rpOMbI U MOJIHMHU MOPC 110 KOJICHO OH 3BE3/ C
HeOa He XBaTaer.

I1l. CpaBHuTe aHr/IHMiickue U pycckue (ppa3eoioru3mMbl, moadepuTe cpeau
HHUX IAapHBIC U OIIPECACIUTE CXO0ACTBO X PA3/IHYHNC B CBOMCTBAX U (l)yHKHI/IﬂXZ

1. Beat about the bush 2. great oaks grow from little acorns 3. Madam, I’'m Ad-
am 4. wear sackcloth and ashes 5.beat someone fair and square 6. early to bed and

early to rise makes a man healthy, wealthy and wise 7. b e a big fish in a little pond
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8. between the devil and the deep blue sea 9. breathe fire and brimstone 10.dog eat
dog 11. in for a penny, in for a pound 12. trust the God and keep your powder dry
13. bright-eyed and bushy-tailed 14. land of milk and honey.

1. ITepBeIif mapeHb HA JEPEBHE 2. TIOCHITIATh TOJIOBY METUIOM 3. BOKPYT J1a OKO-
70 4. 3mpaBcTBYHTE, 5 Bamia Tets! 5.pa30uTh HarojaoBy 6. KTO paHO BCTaeT, Tomy bor
maeT 7. XpeH pelbKu He ciamie 8. W3 ymied ObIM WICET, W3 HO3MPEH IUiaMs MBIIeT
9. rae namra ve mpomanana 10.gemoBek yenoeky Bonk 11. Ha bora Hanetics, a cam He
mwiomai 12. mMoio4Hble pekd, KucenbHbie Oepera 13. Manm 30J0THUK Ja JOPOT
14. Marko cresert, ga »KECTKO CIaTh.

IV. E. MucyHno. IlepeBoj ¢ aHMIHMIICKOTO A3bIKa HA pycCKUM sA3bIK. [IpakTukym

Building up Strategies in Translation ¢.104-109 ynp. 1-5.

3ansatne 35. [lonsitne o mnepeBomxyeckoid kommereHuun. IlpeomosieHue
MEKbSI3BIKOBBIX 0apbepoB. TepMuH moiMTHYECKAsI KOPPEKTHOCTh. JB(EMU3MBL.

1. BHUMATEeJILHO 03HAKOMbTECH ¢ TEOPEeTHYECKHM MATEPHAJIOM IO TeMme
3aHATHS.

SBnenue 3BpeMu3MoB (MOJIUTKOPPEKTHOCTH) — 3TO COBPEMEHHAss 0COOCHHOCTh
YIIOTPEOJICHUS OTACIBHBIX CJIOB, KOTJIa CTABUTCS 3aJlaya CMSTYWTHh BBICKAa3bIBAHUC
WIH CKPBITh MBICIH XOTSI Obl 4acTUYHO. ECTECTBEHHO, YTO B IMEPEBOJIC TAKXKE JKeya-
TEJIPHO HAWTH COOTBETCTBYIOIINN 3BPEMU3M MO-pyccku. OIHAKO TE WM UHBIC ¢/IH-
HUIIBI, BECbMa TIOIYJIIPHBIC B OJTHOM sI3BbIKE, MOTYT HE COBIAJaTh C SAUHHUIIAMHU JIPY-
roro si3bIKa XOTs OBl B CHJIy TOTO, YTO B JIPYIOM SI3BIKE HET TEX WJIM WHBIX MPOOJIeM
Kak rmpo0JieM o01IecTna.

Hanpumep, rutapuct (guitarist) mpeamodntaeT Ha3bIBaTh CeOSI HE THTAPUCTOM,
a XyJIOoKHUKOM o 3Byko3amucu (recording artist; entertainer); neser (Singer), us-
BECTHBIN JIUIIb 110 BBICTYIUICHUSM B PSIJIe MECTHBIX MJIM YaCTHBIX KIIyOOB, Mpeiaras
CBOM YCJIYyTd, Hampumep, TeaTpy, TFOBOPUT O cebe Kak 00 apTUCTe ACTpaibl

(showman, entertainer, performer).
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HpaKaneCKne 3alaHUA
l. I/I3yquTe JaCTO HCMOJIBb3YEMBIC NNOJIUTHYECCKN KOPPEKTHLIC CJ10BA.
chronic inflation — gradual increase in prices and wages
the poor - the ill-provided — the deprived — the socially deprived, the under-
privileged — the disadvantaged — low-income people.

pregnant — to be expecting (a baby) — to be in a delicate/interesting condition
— to await the patter of tiny feet

disabled — differently abled — uniquely abled — physically disabled — chal-
lenged

short (au3koropocra) — vertically challenged (ucnbrTeiBaromuii TpyaHOCTH U3-
32 BEPTHKAJIBHBIX MTPOMIOPITUHA)

lazy (srenuBebrit) — motivationally challenged (ucnbiThiBatonuii TpyAHOCTH W3-
3a ypOBHSI MOTHBAIINH)

Imprecise, unpunctual (senyHKTyaITbHBIN) - chronologically
challenged (ucmipITBIBaIOIIMIT TPYTHOCTH M3-32 XPOHOJIOTHYECKHUX TApaMETPOB)

stupid (rimymerit) — intellectually impaired (vHTEIIEKTYaIBHO OCIA0ICHHBIN)

blind — visually/optically impaired (c ocmabiaeHHBIM 3peHHEM)

fat, obese — chubby (myxnenpkuii pedbeHok), — plus-size (>keHIIMHA, HOCSIIASA
OO0JBIION pa3Mep), Witk CUrvy (C MBIIIHBIMU (hOpMaMHu )

devil — black prince nnm black gentleman

used cars /second-hand cars — pre-owned cars

nuclear weapons — special weapons

1. HepeBezmTe cleayrmue npeaaokeHusi, coacpkamue c¢jaoBa — HEO0JI0-
IT'3MBbI.

1. The pill was sugar-coated. 2. She is air-minded. 3. Summer at last. You look
summary too. 4. We are the not-wanteds. 5. There are people who have much and
those who have nothing-well, you see. I’m among muchers. 6. A man doesn’t come a
thousand and odd miles to be not-at-homed at the end of it. 7. The white tiled, gleam-
ing-tapped bathroom. 8. It was a dehumanized apartment. 9. Ireland has a right to na-

tionhood. 10. Is the child, a mouth-breather?
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I11. E. Mucyso. [lepeBox ¢ aHIITMICKOTO A3bIKa HA PycCKUU s3bIK. [IpakTukym

Building up Strategies in Translation ¢.178-181 ynp. 1 — 4.

1.3. MeToanueckue peKoMeH Al uu

IO MPOBECACHUIO IIPAKTUYICCKHUX 3aHATHI

[TpakTrdecKue 3aHsATHS IPOBOIATCS B yUeOHBIX Tpymmax (He 6osee 13 yenosek).

Kaxnas Tema comep>KUT TEOPETUUYECKUIN MaTepuall U MpaKTUUECKue 3aJaHus,
KOTOpbIC HAITPaBJIEHbI HA MPAKTUYECKYIO TPEHUPOBKY U 3aKPEIJICHUE MEPEeBOTUECKUX
npueMoB. JlanpHelliee OBIaJ€HUE COOTBETCTBYIOUIMMU YMEHUSIMU W HaBBIKAMU
JOJKHO OBITh MPOJOJKEHO HA MPAKTHYECKUX 3aHATUSAX C MpUBIeUeHUEM Oonee 00-
IIUPHOro yueOHOoro Matepuania u3 npaktukyma E. Mucyno «IlepeBoja ¢ aHruiickoro
S3bIKa HA PYCCKUH sI3bIK». MeTonuka padoThl OyAeT BO MHOTOM 3aBUCETh OT YPOBHS
MOATOTOBKU ayIUTOPUH, Hamu4usi yueOHOro BpeMeHu u T.m. [IpenogaBarens MoxeT
oToOpaTh JJ1sl pabOThl B ayAUTOPUHU JIUIIIH HECKOJIBKO MPEJIOKEHUN AJI TIepeBoa, a
OCTaJIbHBIC 3aJ1aTh HA JIOM M MPOBEPUTHh Ha CIEAYIOIIeM 3aHsATUU. B mporecce 00y-
YEHUs B METOJUYECKUX IETSAX MPernoiaBaTeI0 PEKOMEHIYeTCs 00paliaTh OCHOBHOE
BHUMAaHUE Ha pPEIICHUE KOHKPETHOM MepeBOJUYECKON 3ajayu, aHaIU3 K€ JPyTHuX
OmKOOK U HEJI0YETOB CJIEAYET OTHECTH Ha BTOPOH IJIaH.

TekcThl 711 CaMOCTOSITENILHOTO TEpeBoja Mpejjaratorcs u3 mpaktukyma E.
Mucyno «IlepeBoj ¢ aHIIMHACKOTO sI3bIKa Ha pycckuit s3bik». (Building up Strategies
in Translation) wim w3 npunoxenust k nanHomy YMK. Pabora ¢ TekctamMu MOKeT
MPOBOJIMTHCS KaK Ha 3aHATUSAX MOJ PYKOBOJICTBOM IPENOJaBaTelis, BKJIIOYas MocTa-
HOBKY MpOoO0JIeM U OIpeJeleHre crnocoda uxX pelieHus, Tak U MOJHOCThIO CaMOCTOS-

TEJIBHO € MOCJIEAYIOUUM O0OLUIUM 00CY X ACHUEM PE3yJIbTaTOB.
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2. PA3JIEJI KOHTPOJISI 3BHAHUH

KoHTposb 3HaHUI, HABBIKOB U YMEHUI CTYJEHTOB OCYILIECTBIIIETCSA B YCTHOM U
nucbMeHHOUN popMe. Texkyinii KOHTPOJIb: MOCEMAEMOCTh 3aHITHH, aKTUBHAs paboTa
Ha MPAKTUYECKHUX 3aHATHUAX, BHINOJHEHUE MPAKTUYECKUX 3aJaHUM.

[IpoMexyTOUYHBIM KOHTPOJIb: NMEPEBO MPEII0KEHUN U TEKCTOB JJIsl IPOBEPKU
YPOBHS 3HAHH U YMEHHI MO MPUMEHEHUIO OCHOBHBIX YHUBEPCAIBHBIX MPUEMOB IT€-
pPEBOJIa U UCIIOIB30BAHUIO FPAMMATUYECKUX U JIEKCUUECKUX TpaHCHOpMaIU.

WrtoroBas nuarHocTka pe3ylbTaToB y4eOHOUM JEATETbHOCTU CTYJIEHTOB OCY-
LIECTBIISIETCS B XOJE 3a4yeTa M dK3aMEHa U IMPOBOJUTCS B COOTBETCTBUHU C JECATH-
OaJNTbHOM CUCTEMOM OIICHUBAHMS 3HAHUM CTYACHTOB YUYpEXIACHUH, oOecreunBaro-

IIUX MOJy4YeHUe BhIciIero oopasonanus B PecniyOnuke benapycs.

2.1. TekcTbl AJ51 TIPOMEKYTOYHOTO

KOHTPOJILHOI'O MepeBo/ia

1. Preservatives are added to many foods to extend shelf life and prevent
growth of harmful bacteria. More research on the health effects of preservatives on
the human body needs to be done, but there are good reasons to monitor your intake.
You eat cereal for three meals a day. If you’re the type of person who eats cereal for
breakfast, lunch, and dinner, you might be consuming more preservatives than you
realize, especially if you consume many other processed or packaged food items
throughout the day. Don’t be fooled by the phrase “naturally cured” or “contains no
nitrates” on packages of smoked sausages, bacon, and other cured meats. Keep an eye
out for celery powder or celery juice on the nutrition label. Those ingredients are nat-
urally high in nitrates.

2. China has ended its decades-long one-child policy to allow all couples to
have two children. The one-child policy, officially called the family planning policy,
was a population control measure that was introduced in 1979. Policy makers hoped
to restrict the country's surging population and therefore control rates of poverty. It

wasn’t adhered to strictly and many exceptions were allowed. In 2007, around 36 per
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cent of China’s population was subject to a strict one-child restriction. An additional
53 per cent was allowed to have a second child if the first child was a girl. The new
two-child policy will reverse China’s very low fertility rate. The new two-child policy
Is expected to provide a huge economic boost for China and prevent it from develop-
Ing into an ageing society.

3. Seldom has one man had so much influence on the shape of one city. Sir
Herbert Manzoni was city engineer and surveyor of Birmingham from 1935 until
1963. During that time, and especially after the second world war, he radically trans-
formed the city. Manzoni was keen to tackle Birmingham’s slums, and although his
diagnosis was correct, his remedy — huge numbers of tower blocks — was not. He also
transformed the city centre, building the inner and middle ring roads through historic
neighbourhoods and demolishing many Victorian civic buildings including the origi-
nal Central Library and the Bull Ring Market Hall. Noticeably many of the buildings
that replaced them were themselves demolished inside 50 years.

4. Fast food is a kind of food that people eat from a restaurant where the staff
quickly prepares and serves food. There are many different kinds of fast food, but the
most popular are hamburgers, cheeseburgers and French fries. The restaurants that
sell fast food are called “fast food restaurants”. Some of the more popular fast food
restaurants are McDonald’s, Burger King and KFC. Most of the food served at fast
food restaurants contains a lot of calories and salt. A regular sized McDonald’s
French fries has 570 calories. A regular Burger King hamburger has 290 calories and
contains 12 grams of fat. It is the kind of food that you shouldn’t eat too often. The
calories in fast food can cause health problems. On average, an adult male should
have about 2,500 calories per day and for females around 2,000 per day. Eating high

calorie food on a regular basis can lead to obesity and health problems.
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2.2. O0pa3en KapTOYKH ISl 3a4eTa

1. llepeBenure mnpennoxenus. IIpokoMMeHTHpPYiiTe TmepeBOAYECKHE
IIpUEMBI.

1. More than 30 lions rescued from circuses in Colombia and Peru have been
flown to South Africa to start a new life in a sanctuary.

2. Mrs. Mooney sat in the straw armchair and watched the servant Mary re-
move the breakfast things.

3. The separation of powers means that the President and Congress are elected
separately.

4. We must make the tough decisions necessary to show that we are responsible.

5. Titanic was made by Fox.

2. HepeBeunTe TCKCT, IPUMCHHASA HCOﬁXOZlI/IMbIe TpaHC(l)OpMaHI/II/I:

Clashes have broken out between French police and demonstrators during a
May Day parade in Paris. Trade unions used the traditional march to protest against a
proposed labour law to be discussed by parliament. Police responded with tear gas
when youths began throwing missiles, bringing the march to a standstill. France has
seen two months of unrest over the reforms. Several police officers were injured dur-
ing countrywide protests on Thursday. The socialist government says its aim is to
combat chronic unemployment, but opponents say it will let employers bypass work-

ers' rights on pay, rest time and overtime rates.
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2.3. O0pa3en KAPTOYKHM JIsl IK3aMeHAa

No [lepeBomueckue Tpanchopmanuu
1 Washington Post

2 Cold war. The Gulf conflict

3 Crowding is known to increase

irritation and stress.

4 The conference facilities are good

enough for interpretation

5 Such cases are not uncommon in

America.

HepeBennTe TEKCT, IPUMEHAS NepeBOJYECKUE NIPUEMBI.

Shoplifting is the act of taking an item from a store without paying for it. Usually, the
item is hidden in a customers’ clothing or in a bag while they attempt to exit the shop.
However, shoplifting can also include attempts to get a refund from a stolen item. It
can also mean trying to switch the price tag on an item to get a lower price. They re-
port that 107 shoplifters also target all types of stores, from small convenience stores
to big chain retailers. Many shoplifters say that the feeling of successfully stealing an

item is like a drug “high” which makes them very excited.
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2.4. MeToanuecKue peKOMeHAAlMU 10 OPraHu3aun

CAMOCTOAITEJIbHOM PadOThHI CTYICHTOB

CamocrosrenbHas paboTa onpenensercs Kak WHANBUAyalbHash WIH KOJUJIEK-
THUBHAsi ydyeOHasl NEsITeNbHOCTh, OCYIIECTBIsAeMass 0€3 HEMOCPEICTBEHHOTO Y4YacTus
rejiarora, HO IO €ro 3aJlaHusIM | M0/ €r0 KOHTPOJIEM.

CamocrodrenbHas paboTa CTYyIEHTOB SIBJISIETCS OJHOM M3 OCHOBHBIX (hopM
ayIUTOPHON W BHEAyIUTOPHON pabOThI MpHU peann3aluy y4eOHBIX IJIAaHOB U MPO-
rpaMM.

J1Jis opraHu3aiuy caMoCTOATENBHON pabOThl HEOOXOAUMBI CIICAYIOIINE YCIOBUSL:

— TOTOBHOCTD CTYJIEHTOB K CAaMOCTOSITEIbHOMY TPYAY;

— HAJIM4HUE U JOCTYITHOCTh HEOOXOIUMOT0 yueOHO-METOANYECKOr0 U CIIPaBOY-
HOT'0 MaTepuaa,

— KOHCYJIbTallMOHHAS TTOMOIIIb.

CamocrosTtenbHasi paboTa MOXKET OCYIIECTBISATHCA UHIUBUAYAIbHO WIH TPYII-
MaMH CTYJICHTOB B 3aBUCUMOCTH OT 11€J1d, 00beMa, KOHKPETHON TEMAaTUKU CaMOCTOSI-
TENbHOU PabOThI, YPOBHSI CIIOKHOCTH, CTEIICHU Pa3BUTHUSI YMEHUHN CTYIECHTOB.

KoHTponb pe3ynbTaToB BHEAYJUTOPHOU CAMOCTOATEIHHOW pabOThl CTYJEHTOB
MOXET OCYIIECTBISATHCS B MpeJeaX BpEeMEHHU, OTBEJICHHOTO Ha 00s3aTeNbHbIE yueo-
HbIE 3aHATHS M0 JUCUUIUIMHE U BHEAYAUTOPHYIO CAMOCTOSATENIbHYIO pabOTy CTy/EH-
TOB 10 AucHuIuuHe. Mcnonb3yeTcst ycTHas U cMelanHasi GopMbl KOHTPOJIAL.

@opMbl CaMOCTOSATENILHON PabOThl CTYACHTOB OMNPENENSIOTCA COAEPKaHUEM
y4eOHOM TUCIMIUIMHBI C YYETOM CTENIEHU MOJTOTOBIEHHOCTH CTYJIEHTOB.

Bunamu 3aianuii 1ist BHeay AUTOPHON CaMOCTOSTEIIbHOU pabOThI SABISIOTCS:

Jl1s1 oBIameHus 3HAHUSIMH .

— YTeHUE JOMOJIHUTEILHON JUTEpaTyphl, paboTa cO CIOBApPSIMU U CIIPABOYHHU-
KaMH, O3HAKOMIJICHHE C HOPMATHUBHBIMHU JIOKYMEHTaMHM, Y4eOHO-HUCCIIeI0BATENbCKas
paboTa, MOJAroTOBKA K yY4aCTHIO B HAYYHO-MPAKTUUYECKUX KOH(DEPEHIUAX, UCIOJIb30-

BAHUE KOMIIBIOTEPHOU TeXHUKHU U MHTEpHETA M Ap.
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JIist 3aKperuieHust U CUCTeMaTU3alluy 3HAHUI:

— MOBTOpHAs paboTa Haja y4eOHBIM MaTepuanioM (Y4eOHHKA, JOMOJHUTSIBHON
JUTEpaTyphl), TOUCK OTBETOB HA KOHTPOJIBHBIC BOIPOCHI, OTPEICIICHUE IpaMMaTHIC-
CKHX M JIEKCUYECKMX OCOOEHHOCTEH MepeBoja, 00OCHOBAHUE CTPATETUU MEPEBOJA U

BBIOOD A3BIKOBBIX CPEACTB, MOATOTOBKA K 3a4€Ty U SK3aMEHY

2.5. IpuMepHBIii TepevYeHb BOMPOCOB K 3a4eTy (3 cemecTp)
. IlonmuceMus 1 KOHTEKCT. BUabl KOHTEKCTA

. I3MeHeHUs CTPYKTYpPBI NPEAJIOKEHUS IPU TIEPEBOIE

. 'pammaTrueckue TpanchopMaimu

. 'pamMMaTnyeckue TpyIHOCTHU NIEPEBOA

1
2
3
4
5. AKTyallbHO€ YJICHEHHE MPETI0KEHUS
6. CBoOOIHBIC U CBS3aHHBIC CIOBOCOUYCTAHUS

/. IlepeBoJ1 MHOTO3HAYHBIX CJIOB

8. Jlexcuueckue TpaHCHOpMAITHH

9. Jlexcuueckne 3aMEHBI: KOHKPETH3AIUS U TeHePaATU3aIHs

10. Jlexcuueckue 3aMeHbl: J|oOaBIeHUs M OMyLIICHUS

11. Jlekcuueckue 3aMeHbI: AHTOHUMHUYECKHUMN TIEPEBO/T

12. OcHOBHEBIE CITOCOOBI ITepeBOIa OE39KBUBATICHTHOMN JICKCUKHU
13. TlepeBoa Ha3BaHWI 1 UMEH COOCTBEHHBIX

14. YHuBepcanbHble IEPEBOTUECKUE PUEMBI

15. IlepeBoa ¢opm cocnarateIbHOTO HaKJIOHCHUS

16. Tlepenada apTukis
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2.6. [IpuMepHBIii MepeveHb BOMPOCOB K 3K3aMeHy (4 cemMecTp)
. [lepeBon 171arojioB B NaCCUBHOM 3aJI0T€

. IlepeBoa nmpuyacTuii

. [lepeBo mprU4acTHBIX 0OOPOTOB

. [lepeBon unpuHUTHBA

. [lepeBo ”HOUHUTUBHBIX OOOPOTOB

. IlepeBon repyHnus

. [lepeBoz1 repyHANAIBHBIX 00OPOTOB

. [lepeBo ampaTHUECKUX KOHCTPYKIIHI

O© 00 N o o A W DN -

. I3MeHeHue nopsiiKa CJIoB B MPEIIOKEHUN

10. Buasl rpaMMaTHYeCcKUX 3aMEH B MIPOIECCe TTIEpeBOa
11. CyOcraHTUBHBIE aTpUOYTUBHBIE CIOBOCOYETAHUS
12. TlonmuTH4eckn KOPPEKTHAS JIEKCUKA

13. Heosorusmel 1 CIocoObI HX IIEpeBoOIa
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3. BCIOMOT' ATEJIbHBIA PA3JIEJ

3.1. YueOHasi nporpamma
1o yueOHOM JUCHUILINHE

«ITepeBon (ITepBbIit HHOCTpAHHBIH 3bIK). OCHOBBI TIEPEBOTA»

YACTHOE YYPEXJAEHUWE ObPA3OBAHUA
«AHCTUTYT COBPEMEHHBIX 3HAHUI UMEHHU A M.IITMPOKOBA»

YTBEPX/IAIO

Pextop MHCTUTYTa COBpEMEHHBIX

3HaHuii uMeHu A.M.Ilupokosa

A JI.KanonioB

Perucrparnmonnsiii Ne VJ[-02-324/yu.

MEPEBO/ (nepBbiii mHocTpanublii si3bik). OCHOBBI IIEPEBO/IA
YueOHasi mporpaMma y4upe:KIeHHs BbICIIET0 00pa3oBaHus
M0 y4eOHO# TUCHUTINHE /ISl CIeHATbHOCTH
1-2301 02  JlunarBucTHYECKOE OOECTIEUeHUE MEKKYIBTYPHBIX

KOMMYHHKaIui (110 HarpaBJICHUSIM)

2017 r.
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VYdeOHas mporpaMMa COCTaBJIeHAa Ha OCHOBE 00pa30BaTENBHOTO CTAHIAPTAa BBICIIETO
obpazoBanus OCBO 1-23 01 02-2013 «Bricmiee obpa3oBanue. IlepBas cTymeHs.
Crermanbaocth 1-23 01 02 JlunrBuctudeckoe obecrneuyeHne MeXKYIbTYPHBIX KOM-
MYHUKaIil (10 HampaBJICHUSM)» U B COOTBETCTBUU C YYCOHBIM IUIAHOM IO CICIIH-
anpHocTH 1-23 01 02 JluHrBuctudeckoe obecreuyeHne MeXKyIbTypHBIX KOMMYHHKA-
it (mo HampasieHusM) ot 17.05.2012, perucrpanmonnsiii Homep 1-23 01 02-036-
2012/n

COCTABUTEJIb:

T.A.JlamuHckasi, crapimuil npemnojaBatesb Kadeapbl MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHKA-
uuu YactHoro yupexaeHusi oopazoBaHusi «MIHCTUTYT COBPEMEHHBIX 3HAHUW MUMEHU

A.M.IlIupokoBa»

PELHEH3EHTDI:

N.H.MBamkeBuy, 3aBeayromuid kageapoi aHIIMICKOTO s3bIKa TYMAHUTAPHBIX CIie-
UalbHOCTEW (akyabTeTa MEXIYHapOAHBIX OTHOIIeHuM benopycckoro rocyaap-
CTBEHHOT'0 YHUBEPCUTETA, KaHAUAAT (PUIOJIOTMUYECKUX HAYK, TOIEHT.
JI.C.JlanTuHCKas1, cTapuiuii npernojaBaresib Kadeapbl aHIIMICKOrO si3blKa TyMaHH-
TapHBIX cHeluaIbHOCTEN (DaKynbTEeTa MEXKIYHAPOJHBIX OTHOIIEHUH benopycckoro

roCyJapCTBEHHOTO YHUBEPCHUTETA.

PEKOMEHJOBAHA K YTBEPXIAEHUIO:

Kadenpoit MexKyIbTypHOM KOMMYHUKAMUK YacTHOrO yudpexieHus oOpa3oBaHUs

«MHCTUTYT CcOBpeMeHHBIX 3HaHMid uMeHH A.M.IlIupokoBa» (mpotokoa Ne ot

)

Hayuyno-meTonnueckuM coBeToM YacTHOro yupexxjaeHusi oOpazoBaHusi «MHCTUTYT

coBpeMeHHBIX 3HaHu# nMeHn A.M.I1Iupokosa» (mpoTokon No oT r.).




HOACHUTEJIBHASA 3AIIMCKA

Heab kKypca — 03HAKOMUTH CTYJCHTOB C OCHOBOIIOJATAIOIUMH MPUHIIUIIAMU U
MOHSATUSIMU COBPEMEHHOM TEOpUHU MEepeBOa, MpUEeMaMH U MyTsIMU PEUICHUs IEPEBO/I-
YECKUX 3a/1ad.

Kypc co3naer TeopeTuyeckyro OCHOBY JJIsi YCBOCHHS MPAKTUYECKUX 3HAHUU U
MpUOOpETEeHHS HABBIKOB B 00JIaCTH MEPEBOIA.

3agauu TUCIMIIMHBI:

- BbIpa0OTaTh OCO3HAHHBIN MOAXOJ K MEPEBOAY, KaK K BUAY CIOXHEHIIEH HH-
TEJUIEKTYalbHOMN JAEATETbHOCTH B YCIOBUSAX yIBOCHUS KOJa OOIICHMUS;

- pa3BuBaTh yMeHHE NU(PEepeHINPOBATh SKBUBAICHTHI, BAPUAHTHBIE COOTBET-
CTBUSI, KOHTEKCTYaJIbHbIE 3aMEHBI IIPU MEPEBOJIE;

— OBJIAJIETh OCHOBHBIMU YHUBEPCATbHBIMU ITPUEMaMU TIEPEBO/IA,;

-~ HAy4YUTh CTYJICHTOB KOMMEHTHUPOBATh MEPEBOJAUMBIC TPAMMATHUYECKUE U JIEK-
CUYECKHE SIBJICHUS C TOUKU 3peHUs UX (opMbl, GYHKIIMU U CLIOCOOOB MEPEBO/IA;

—~ IPUMEHSATHh HaBBIKU, MPUOOPETEHHBIE B XOJI€ M3YYEHUSI AUCIUILUIMHBI B MPO-
(hecCHoHATBHBIX IEIISX.

B pesynbrare uzydeHus: yaeOHOU TUCHUILINHBI CTYJEHT JOJIKEH

3HATh.

— OTIPEIETSAIONIYIO POJIb MUKPO - U MAKPOKOHTEKCTA MPU MEPEBOJIE;

— CTPYKTYpHBIE Pa3iuyus U 3aKOHOMEPHBIE COOTBETCTBUS €IMHUI] UCXOJIHOTO
SI3bIKa U A3bIKA MEPEBO/IA;

— YHUBEPCAIbHbIE IEPEBOTUECKUE IPUEMBI;

— 0COOEHHOCTH TMepeayu JIEKCUUECKUX Pa3psa0B €UHUIL;

yMeTh:

— cO0JTI0IaTh HOPMBI SI3bIKA TIEPEBOA,;

—MCIOJIb30BAaTh COOTBETCTBYIOLIME TI'PAMMATUYECKHUE M JIEKCUYECKUE TpaHC-
dhopmanmuy;

- nudepeHIpoBaTh 3KBUBAJICHTHI, BapUAHTHBIE COOTBETCTBUS, KOHTEKCTY-

AJIbHBIC 3aMCHBI,



— KOMMEHTHUPOBATh MEPEBOJAUMBIC IPAMMATUUECKUE U JIEKCUUYECKUE SIBIICHUS C
TOYKHU 3peHUS UX POpMbl, PYHKIIMU U CIOCOOOB NEPEBOA HA POJIHOM SA3BIK;

—TI0JIb30BATHCS IBYSI3bIYHBIMU CIOBAPSIMU;

BJIA/IETh!

- TpaMMaTUYECKUMH TpaHCHOopMalMsIMU B MPOLIECCE OCYIIECTBICHUSI MUChMEH-
HOT'O M YCTHOT'O IIEPEBOJIA;

— croco0amu ¥ pueMamu JIEKCUYECKUX MPeoOpa3oBaHuii B Mpoliecce NepeBoa.

TpeGoBanus k akaieMHuyeCKUM KOMIIETEHIMSAM CIIEIHAJIHCTA

CJIK-5. BbITh cIOCOOHBIM K KPUTHKE U CAMOKPUTHUKE;

CJIK-12. imeTh OMBIT OCYIIECTBICHUS MPO(EeCCHOHATHFHON NEATENHHOCTH Tie-
peBoquMKa-peepeHTa B COOTBETCTBUM C MOPAJIbHBIM KOJEKCOM MEPEeBOAYMKA, OT-
paxaroluM NaTPUOTHUUYECKUE U STHUUYECKUE HOPMBI MIOBEICHUS;

[1K-4. Peanu3oBbiBaTh TpeOyeMbIil pOJIEBO penepTyap B paMKax mpodeccuu;

[TK-9. Ananu3upoBaTh BOSHUKAIOIINE MTEPEBOAICCKUE TPYAHOCTH;

[1K-10. HaxomuTh ONTHUMAaNbHBIC ITYTH MPEOAOJICHUS MEKbBI3BIKOBBIX M MEK-
KYJbTYPHBIX OaphepOB,;

[1K-11. CamocTosiTenbHO pabOTaTh C COBPEMEHHBIMU UCTOUHUKAMHU MOJTYYCHUS
MH(pOpMaIMK U MOJIH30BATHCS COBPEMEHHBIMU TEXHOJIOTUSIMU B MPOIECCE OCYIECTB-
JIEHU TIEPEeBOJIa;

[1K-26. YMeTh UCIOMh30BaTh MHTEPAKTHBHBIC METOANKH B3aMMOICHCTBHS.

Ha u3ydenne mucruruimHbl Ha 2-eM Kypce JTHEBHOW (popMbI 0OyUeHHUS OTBO-
mutcs 164 gaca, n3 Hux 70 9acoB ayAUTOpPHBIX 3aHATUN W 94 daca Ha CaMOCTOSITEIb-
HYI0 padory.

M TOroBBIf KOHTPOJIb — 3a4eT B 3-M ceMecTpe, dK3aMeH B 4-M cemecTpe
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COAEP KAHUE YYEBHOI'O MATEPUAJIA

Tema 1

BBenenue B kype «OCHOBBI EepeBoa»
[Ipeamer, uenu u 3amaum kypca. Jlutepartypa. Ilonsitue mepeBoma. OOmue
npoOneMbl nepeBoaa. [IpoGnembl HemepeBoguMOCTH Tipu mnepeBone. [IpereHzuu k

TIEPeBOY.

Tema 2
Posib KOHTEKCTA IPH TIEpeBoe
Bunel konTekcTa (y3KHA, MIMPOKHHA, SKCTPATUHTBUCTHUSCKUI). CUHTaKCHUe-

CKHH U JJEKCUUYECKUI KOHTEKCTEI. [lommceMust 1 KOHTEKCT.

Tema 3
I'paMmMaTHUYecKHe OCHOBBI IlepeBo/Ia
O030p rpaMMaTHUYECKUX TPYIHOCTEH TepeBoja. Pa3nuuus B rpaMMaTHYECKUX

KOHCTPYKIOUAX PYCCKOTO U AHTJIUMCKOTO S3BIKOB.

Tema 4
I'pammaTuyeckue TpancGoOpMaNMU. CHHTAKCHYECKOe YNoaodJeHue (mo-
CJIOBHBII MIepeBoON)
[TousTHE TPAMMAaTHYECKOH TpaHCPOpPMAaNuU. 3aMeHa YacTeil peur WK YICHOB

npeIoxKeHus. JJOCIOBHBIN EPEBOI.

Tema 5
AKTYyaJIbHOE YJIeHEeHHe TPe/IJ10KeHUsI
Jlenenne Ha TeMy u peMy. OOBEKTHBHBIA M CyOBEKTHBHBIN MOPSIOK CIIOB TPH

AKTYaJIbHOM YJICHCHHU ITPCAJIOKCHUA.
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Tema 6
Jlekcuueckne 0CHOBBI IepPeBoIa
CB0OOIHBIC U CBsI3aHHBIC ClIOBOCOYeTaHMs. [lepeBoja yCTOWYUBBIX (hpa3eolio-

rudeckux couetaHuii. OOHOBIEHUE YCTOMYUBBIX CIIOBOCOYETAHUN U MOCTOBHUIL.

Tema 7
MHOro3Ha4HOCTh CJIOBA U NEPeBO/I
[TonsTue monmucemanTusma. IlepeBos MHOTO3HAYHBIX CJIOB B 3aBUCHUMOCTH OT

KOHTCKCTA.

Tema 8
JlekcHyecKHne COOTBETCTBHS H JIEKCHYECKHE TPaHC(opMauu
DKBUBAJICHTHBIE ¥ BapHAHTHBIE COOTBETCTBHUA. BBIOOp JECKCHYCCKHX COOTBET-
CTBUI IpHU mepeBoie. TpaHCKPHIILKS, TPaHCIUTEPalMsl, KaJlbKHpOBaHHE. AHTOHU-

MHUYECKUN ePeBOd. DKCIIMKALMSA U KOMITCHCALTUA.

Tema 9
Be3’kBHBajIeHTHAA JIEKCHKA
[TpryuHBl cymecTBOBaHMs O€33KBUBAICHTHOM JIeKCHKH. OCHOBHBIC CIOCOOBI
nepeBoia 0€3’KBUBAJICHTHON JIEKCUKU: TPAHCKPHUIILNS, KaJIbKHPOBaHUE, OIbICKUBA-
HUe (YHKIIMOHAJIBHOTO aHajora B s3BIKE M KYJIbTYpe IMEpPEBO/A, ONMUCATCIbHBIA ITe-

pesoa. llepeBon peanuii.

Tema 10
IlepeBoa HA3BAHMH U IMEH COOCTBEHHBIX
[IparmMatuyeckuii acekT MepeBoO/ia Ha3BaHUM U UMEH COOCTBEHHBIX. IIpremsr

HpaFMaTI/I‘IeCKOI\/'I ajalTanyy TCKCTa OpuruHajia.
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Tema 11
Jlekcukorpadguyeckue UCTOYHUKHU

Jlexcukorpadusi. O030p pa3TUUYHBIX TUIIOB CIIOBAPEH.

Tema 12
YHuBepcajbHble epeBoYeCKHe MTPHeMbI
OKBUBAJICHTHBIC W BapUaHTHBIC COOTBETCTBUS, KOHTCKCTyaJIbHBIE 3aMCHBI.

I'pammaTryeckue 3aMeHbl. [ paMMaTHKO-CUHTAKCUYECKHUE MTPEOOPa30BAHMUSI.

Tema 13
I'pammaTnyeckue ocHoBbl mnepeBona. IlepeBoa ¢opm cociarareJbHOro
HAKJIOHEHHSI.
AHAJINTHYECKNEC W CHHTETHYECKHE (POPMBI COCIAraTeIbHOro HaKIOHEHUS.

OcobennocTu niepeBoia GopM cociiaraTeIbHOTO HaKJIOHSHHS.

Tema 14
IlepeBoa MOgAIBLHBIX IJ1ar0J10B U ()OPM CTPAAATEJIHHOIO 32J10TA
OcobeHHOCTH_TIepeBojia MoJalbHBIX Tiaronos: should, can (could), may
(might), must, ought, shall, will. Bcnomorarensnsie riarosisr to be, to have, to do.
JIeCTBUTENBHBIA 3aJIOr U CTpPaJaTeIbHBIN 3aJ0r B aHIVIMKWCKOM s3bike. llepeBon

CTpaaaTCIbHBIX KOHCTPYKI_[I/Iﬁ.

Tema 15
APTHKJIb KAK TPaMMaTHYecKasi KaTeropus
ApTHKIb Kak TpamMmarudeckas kareropus. Kmaccudwukamus aprukien. Mw-
IJTAIUTHBIE W AKCIUTUIIUTHBIC CIIOCOOBI BBIPAXKEHUS aHTJIIMHCKOTO apTHKIIS B COBpeE-

MCHHOM PYCCKOM S3bIKC.
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Tema 16
Kay3aTuBHbIC KOHCTPYKIHMH
Tunosoruss xay3aTUBHBIX KOHCTpPYKUUHU. [lepeBox CIIOKHO - COYMHEHHBIX
MPEJIOKEHNUN C MPUYUHHO-CIIEICTBEHHBIMUA OTHOIIEHUAMU. Kay3anbHblE NMpenory,

COIO3bI.

Tema 17
DIINNTHYECKHE KOHCTPYKIUH
[TonaTue amumncuca. Buapl sannunrudaeckux KOHCTpYKuuid. [IpuemMsr nepeBoa

SILTUITHYSCKUX KOHCTPYKIMH (TIepeBoAUecKre TpaHchopmanun).

Tema 18
IlepeBonq MHPUHUTHBHBIX 000POTOB, NMPUYACTHBIX M TePYHIAUAIBHBIX
KOHCTPYKIUI
CnoxkHO€ JOTMOJHEHHE U CJOXKHOEe mojexariee. IHGUHUTUBHBIE 0OOPOTHI C
npemioroM for. [IpuyactHeie U TepyHIUATBHBIE 00OPOTHI.
['epynnuanbHble, MHQUHUTUBHBIE U MPUYACTHBIE KOHCTPYKIUHU C TPUYUHHO —

CJIE€JICTBEHHOU CEMAHTHUKOMU.

Tema 19
IlepeBoj CJI0KHOMOAYMHEHHBIX MPeII0KeHUI
CHHTaKCHUYCCKUH aHAJN3 CIIOKHOIOAYHMHEHHOTO MPEIIOXKEHN. THIIBI ITpH/1a-

TOYHBIX MPEUIOKEHUN U CLIOCOOBI UX MEPEeBOIA.

Tema 20
IIpeno3uTnuBHBIE ATPUOYTHBHbIE KOHCTPYKIHHU. /[Byu/ieHHbIE M MHOIO-
YJIeHHBIE CJIOBOCOYETAHHSA
Tuner atpuOyTHBHBIX KOHCTpyKImiA. CyOCTaHTHBHBIC aTPHOYTHUBHBIE COYETa-

HUS. ATpUOYTUBHBIE KOHCTPYKIIUU C BHYTPEHHEW MpeIUKaIueH.
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Tema 21
HNHTepHAIMOHAIBHBIE CJIOBA U «JI0KHBIE JPY3bsi» NMepeBoIUNKA
HMHTepHalIMOHAIbHBIC U TICEBIOMHTEPHAIIMOHAIBHBIC cJIOBAa. CTHIIMCTHYCCKUC
pasInuus IpH IEepPeBOAC MHTCPHAIIMOHAIBHOM JICKCUKH. PoJb KOHTEKCTA IpH Tepe-

BOJC HHTepHaHHOHaHBHOﬁ JICKCHKU.

Tema 22

Oco0eHHOCTH IepeBo/Ia HEOJIOTU3MOB
ITonstue Heomornzma. CriocoOsl 00pa3zoBaHus HeoJa0TH3MOB. CIOCOOBI Tepe-
BOJAa HEOJOrM3MOB (TpaHCIUTEpals W TPAHCKPHUIILHS, OIMUCATCIBbHBIA IIEPEBOI,

psSIMOE BKJTIOYCHHE).

Tema 23
IlepeBoa (ppa3eooruyecKux eIUHMUILL
CBoOoaHBIE M CBA3aHHBIE clIoBocoueTaHus, OOpa3Hbie U HeoOpas3HbIe dpaszeo-
jgorudyeckue BeipaxkeHus. Ilpuemsl mepeBoga dpaseonorudeckux eaunui ( ¢ppaseo-
JOTHYCCKUI KBUBAJICHT, ()Pa3cOJOTHUCCKUIA aHAJIOT, KaIbKUPOBAaHHE, aHTOHHUMHYE-

CKHUH TIepEBOJI, OTIMCATEIBHBIN TIEPEBOI).

Tema 24
Ilonsitue o nepeBoaueckoii komnerenunu. [IpeogoeHue MeKbA3ZBIKOBBIX
O0apbepoB
OrnpeneneHue MOHATUS MEPEBOAUYESCKON KOMIIETCHIIMHU. YTIYyOJIEHHE U PACIIU-
peHre KyJIbTypPOJOTHUYECKUX U CTPAHOBEAUECKUX 3HAHUI MepeBOAYMKA. TEepMUH TO-

JUTUYECKAs] KOPPEKTHOCTh. DB(PEMUBMBL.
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YUYEBHO-METOJJUYECKAS KAPTA 110 YYEBHOM JUCIUILJIMHE

KonnuecTBo ayaMTOpHBIX
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1. | Benenue B kypc «OCHOBBI 2 2 OcH:1-7 |IlpakTHueckoe
IEPEBOIa» Jlom:1-5 |3amsTHE
2. | Ponb xoHTEKCTA TIpU TIEpeBOIE 2 2 Ocn:1-7 |IlpakTHueckoe
Jlom:1-5 |3aHsTHE
3. | 'paMmMaTiyeckre OCHOBBI IEPEBOIA 2 2 Ocn:1-7 |IlpakTHueckoe
Jlom:1-5 |3aHsTHE
4. | I'pammarnueckue TpaHcpopmanuu: 4 2 Ocn:1-7 |IlpakTnueckoe
CUHTAaKCHYECKOE yrojooyenHue (10- Jlom:6-12 |3aHsTHE
CIIOBHBIH MIEPEBOT)
5. | AKTyaJIbHOE YJIEHEHUE TPEJI0KEHUS 4 4 Ocn:1-7 |IlpakTHueckoe
Jlom:6-12 |3aHsTHE
6. | Jlekcuueckre OCHOBBI epeBoaa 4 2 Ocn:1-7 |IlpakTHueckoe
Jlom:3-6 |3aHsTHE
7. | MHOro3Ha4HOCTb CJI0BA U NEPEBOA 4 4 Ocn:1-7 |IlpakTHueckoe
Jlom:3-8 |3aHsTHE
8. | JIekcu4eckue COOTBETCTBHUS U JICKCH- 2 2 Ocu: 1-7 |IIpakTuueckoe
JyecKue Tpanchopmanuu Jlom: 1-6 |3amsiTHE
9. | be3skBUBaNIEHTHAS JIEKCUKA 4 2 Ocu: 1-7 |IIpakTuueckoe
Jlom:1-6 |3aHsTHE
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10. | IlepeBox Ha3BaHUI U UMEH COOCTBEH- OcH: 1-7 |CamocTOsATEID-
HBIX Jlom: 1-12|nas pabota
11. | JIekcukorpaduyeckiue HCTOUHUKU OcH: 1-7 |IlpakTHueckoe
Jlon:1-5 |3aHsATHE
12. | YHuBepcanbHbIe IEPeBOTIECKHE TTPU- Ocn:1-7 |IlpakTnueckoe
€MBbI Jlom:1-8 |3aHsATHE
13. | 'pammaTnyeckie OCHOBBI ITEPEBOIA. Ocn:1-7 |IlpakTHueckoe
[TepeBon hopm cocraraTeIbHOTO Jlon:1-6 |3aHsATHE
HAKJIOHEHUS
14. | TlepeBoa MOaNbHBIX IJ1arojoB U Ocu:1-7 |IIpakTuueckoe
(dhopm cTpanaTtenbHOro 3ajiaora Jlon:1-9 |3ansATHE
15. | ApTUKJIb KaKk rpaMMaTHYECcKasl KaTe- Ocn:1-7 |IlpakTHueckoe
ropust Jlo:5-8 |3amsiTHE
16. | Kay3aTuBHBIE KOHCTPYKIIHH OcH:1-7 |IlpakTHueckoe
Jlom:5-7 |3aHsiTHE
17. | DnnunTuyeckue KOHCTPYKLIHUU OcH: 1-7 |IlpakTHueckoe
Jlom:3-8 |3aHsTHE
18. | [lepeBoa MHDUHUTHBHBIX U TPHYACT- Ocn:1-7 |IlpakTHueckoe
HBIX 000POTOB U FepyHIUATbHBIX Jlom:6-8 |3amsTHE
KOHCTPYKIIHH
19. | TlepeBop CIIOKHOTIO TYMHEHHBIX Ocu: 1-7 |IIpakTuueckoe
IIPEII0KEHU I Jlom:4-8 |3amsiTHE
20. | [Ipeno3utuBHBIE aTpUOYTUBHBIE KOH- Ocn:1-7 |IlpakTHueckoe
CTPYKUMH. [|[By4JICHHBIE 1 MHOTO- Jlon:1-5 |3aHsATHE
YJIEHHBIE CJIOBOCOYETAHMUSI
21. | UaTepHanmOHaIbHBIC U TICEBIOMH- Ocn:1-7 |IlpakTHueckoe
TEPHAIMOHAJIbHBIE CJIOBA Jlor:1-5 |3ansATHe
22. | OcobeHHoCTH TIepeBo/ia HEOJIOTH3MOB Ocu:1-7 |IlpakTuueckoe
Jlom:5-8 |3aHsTHE
23. | IlepeBon (pazeonornyecKux eauHULL Ocn:1-7 | [IpakTtuyeckoe
Jlom:5-8 | 3amsarue
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24. | TlonsiTre 0 MepeBOTYECKON KOMITE- 2 2 Ocn:1-7 |IlpakTHueckoe
teHuuu. [Ipeononenne Mexbsa3bIKO- Jlom:1-6 |3aHsTHE
BbIX 0apbepoB
IMoaroroBka K YK3aMeHAM 36
HUroro: 164 70 94
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NHOOPMAIIUOHHO-METOJANYECKAS YACTb
JIUTEPATYPA

OcHoBHasn

1. Mucyno, E. A. IlepeBox ¢ anrauiickoro Ha pycckuii (IIpaktukym) / E. A.
Mucyno, U. B [lla6asruna. — Munck, 2013. — 256 c.

2. 'ap6oBckwmit, H. Teopus nepeBona : yueonuk / H. IM'ap6oBckmit. — M.,2007.
— 544 c.

3. Kazakona, T. A. Ilpakrnueckue ocHOBBI mepeBona: English-Russian / T. A
Kazakos. — CII6., 2001. — 320 c.

4. Komuccapos, B. H. Teopus nepesona / B. H. Komuccapos. — M., 2000. —
136 c.

5.Komuccapos, B. H. CoBpemenHoe mepeBoioBeieHre : yueOHoe mocobue / B.
H. Kowmmuccapos. — M., 2002. — 187 c.

6. CnenoBuy, B. C. Kypc nepeBoja ¢ anrmiickoro Ha pycckuii / B. C. Cnero-
Bru4. — Munck : TerpaCucremc, 2002. — 272 c.

7. l'onmukosa, XK. A. IlepeBox ¢ anrnwmiickoro Ha pycckuii / XK. A. ['omukosa. —

M., 2008. — 287 c.

JomonHuTenbHas

1. Anmonosa, M. A. I'pammarrdeckue TpyaHOCTH repeBoja / M. A Anmosiosa.
- M., 2001. - 241 c.

2. PybmioBa, M. I'. Yaumcst mepeBOIUTE C aHTIIMHCKOTO HA PYCCKUHN | MPAKTHY.
noco6ue / M.I'. PybrioBa. — M., 2011. — 479 c.

3. Imutpuena, JI. . Aunrmuiickuii s361k : Kype nepesona / JI. @. JImutpucsa,
C. E Kynuesud [u ap.]. — M., Poctos u/J1. — 2005.

4. Peukep, 1. W. Teopus nepeBona u nepeBomueckas npakruka / S. U. Perk
ep. — M., 1974,

5. Komuccapos, B. H. [Tocobue no nepeBomy ¢ anrauiickoro Ha pycckuid / 1.1

Penkep, B. U. Tapkos. — CII6., 2005.
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6. www.englishclub.com

7. www.km.ru

8. www.infoplease.com

9. www.russ.ru (Pycckwuii sxypHa)
10. www.spiked-online.com

11. http://referat.istudent.ru/

12. http://magazines.russ.ru/inostran (MuocTpanHas JuTeparypa)
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IIpumepHbIe BONPOCHI K 32a4€Ty MO y4eOHOM TMCIUIJINHE
«IlepeBon (mepBbIii HHOCTPAHHBIN A3bIK). OCHOBBI NepeBOIA»
IS CTY/IEHTOB O4YHOM (JIHeBHOI) (hOPMBI MOTyYeHHsI BHICIIET0 00Pa30BaAHMS

2 Kype, 3 cemecTp

. [Tonucemus U KOHTEKCT. BUabl KOHTEKCTA.

. I3MeHeHus CTPYKTYphl OPEAJIOKEHUS IPU EPEBO/IE.
. Ilepenayva apTukms.

. IlepeBon ry1arojioB B MaCCUBHOM 3aJIOT€.

. [lepeBo mpu4acTuit U IPUIACTHBIX 0OOPOTOB.

. [lepeBon nHpuHUTHBA 1 UHOUHUTUBHBIX O0OPOTOB.

. [lepeBoj repyHIus U repyHANAIBHBIX 00OPOTOB.

. [lepeBoxa hop™m cocrarateIbHOTO HAKJIOHECHHUS.

© 00O N oo O B~ W DN PP

. [TepeBo sMpaTHIECKUX KOHCTPYKITUH.
10. M3MeHeHue mopsiika CJIOB B MpeiokeHnH (IIepecTaHOBKa).
11. Buasl rpaMMaTHYECKHX 3aMEH B MpoIIecce MepeBoa.

12. Cy6cTranTuBHBIE aTpUOyTHBHBIE CIIOBOCOYETAHUS.
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IIpumepHbIe BONPOCHI K IK3aMeHY 10 Y4eOHOH JUCHUILIUHE
«IlepeBon (mepBbIii HHOCTPAHHBIN A3bIK). OCHOBBI NepeBOIA»
IS CTY/IEHTOB O4YHOM (JIHeBHOI) (hOPMBI MOTyYeHHsI BHICIIET0 00Pa30BaAHMS

2 Kypc, 4 cemecTp

. OCHOBHBIE MMPHEMHBI TIepeBoAa (Pa3eoITOTHIECKUX €IHMHHUII.

. NHTepHannoHanbHas J€KCUKA U «JIOXKHBIE APY3bs IEPEBOTINKA.
. TUIbI IEKCUYECKNX COOTBETCTBHUM.

. [Ipuumnnbl cyniecTBOBaHUS 0€37KBUBAJICHTHOU JIEKCUKH.

. OcHOBHBIE CTIOCOOBI MepeBOa 0€39KBUBATICHTHOM JICKCHUKH.

. TpancnuTepariys, TpaHCKPHUIIINS, KAIbKUPOBAHUE.

. Jlekcuueckue 3aMeHbI. KOHKPETHU3aIUs U TeHepaTH3aIiusl.

. Jlekcuueckue 3amenbl: Jlo0aBieHUs U OMYyIICHUS.

© 00O N oo O B~ W N P

. Jlekcuyeckue 3aMeHbl: AHTOHUMHAYECKUN EPEBO.
10. Croco0sI mepeBo/1a Ha3BaHUN U UMEH COOCTBEHHBIX.
11. Heonmorusmsl u CIocoObl UX TIEPEBO/IA.

12. TlonuTr4ecKu KOPPEKTHAS JIEKCHKA.

114



TpeﬁoBaHml K BBINIOJIHEHHUIO CAMOCTOSITEJILHOM paﬁoTLI CTYACHTOB

Kon-Bo
Ne HaszBanwue pas- Henb nnm 3amava
i e, TeMbI 4acoB Ha 3ananue dopma BBINOTHEHUS CPC
CPC
Beenenue B 2 CocTaBuTh 11aH OT- | AHanuTH4ecKas oOpaboTka y4. | Pa3Butue
Kypc «OCHOBBI BeTa Ha BoNpockl o | ut-pel. Komuccapos, B. H. CaMOCTOSATEIbHOCTH,
nepeBoaa» TE€ME O IIpeaMeETe, Teopus nepesona I'nl,4 (opMUpoBaHHE UHTEpECA
LeJsIX U 3a/1a4ax K y4e0HO-TI03HaBATEIbHOM
Kypca JEeSITENIbHOCTU
Poab xoHTEK- 2 [IpoananusupoBath | AHanuTHYecKas oOpaboTka pe- | Pazpurue
CTa NpH nepe- BU/JIbl KOHTEKCTA KOMEHIyEeMOH JOIJIUT-Pbl CaMOCTOSITEIbHOCTH,
BOJIE aKTUBHOCTH,
OTBETCTBEHHOCTHU
I'pammaTnye- 2 [IpoananusupoBath | AHamuTHYECKas 00paboOTKa U dopMHpOBaHKME UHTEPECA
CKHe OCHOBBI rpaMMaTU4YecKue U3y4YEHHE PEKOMEHYEMOM K y4eOHO-TI03HaBATEIbHOM
nepesojaa po0sIeMbl IEPEBOJIA | AOIL. JIUT-PbI JIESITENIbHOCTH,
3aKpeIieHue U
cucTeMaTHu3allus 3HaHu!
I'pammaTnye- 2 O3HaKOMUThCS € AHanutnueckast oopaboTka dopMHpOBaHKME UHTEPECA
CKHe TpaHc- OCHOBHBIMU NPUYU- | JIOI. JIUT-PBI. K y4eOHO-TI03HABATEIbHOM
popmanum HaMU UCIOJIb30Ba- JESITENIbHOCTH.
HUS TpaMMaTuye- 3aKkperieHue u
CKUX TpaHchopma- cUCTeMaTH3alusl 3HAHUN
AN%0%¢
AKTYyajibHOE 4 3ananus Ha onpene- | M3ydenue nomn. aut-pel o te- | @opMUpoBaHUE YMEHUH,
YJIeHeHHe JIEHUE TEMBI U peMbI | Me. AHAIIU3 NPEAJIOKEHUN HaBBIKOB CaMOCTOSTEIbHOIO
NpeaJI0KeHUs IIPUMEHEHUS 3HAHUI

Ha ITPAKTHKE
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Jlekcnueckue
OCHOBBI Ilepe-
BOJA

N3yunTh OCHOBHBIE
TUTIBl U IPUEMBI
nepeBoja ¢pazeo-
JIOTUYECKUX €JTMHUIL

N3ydenue nom. auT-psl 1o Te-
Me. BrlntonHenne npakruye-
CKHX 3aJJaHUN

dopMHpOBaHKME UHTEPECA

K y4eOHO-I103HaBaTEIbHOM,
YMEHHU U HABBIKOB
CaMOCTOSITEIBHOIO
npuobpeTerns u 0000meHns
3HAHUU

7 MHoro3nay- N3yunts nonsArue ITonck npumepos nonucemuu ¢ | Dopmuposanue
HOCThb CJIOBA H MOJINCEMUN WCIIOJIb30BAHUEM JIBYS3BIYHBIX | Yy 00yYaroluxcs yMEHUI
nepeBos cloBapeu Y HaBBIKOB
CaMOCTOSITEILHOTO
npuobpeTeHns u 0000meHns
3HaHUH, pabOTHI
CO CJIOBAPSAMU
8 Jlekcnueckue N3yunts ocobeHHO- | AHanmuTu4eckas o0paboTKa PasButHe no3HaBaTenbHbIX
COOTBETCTBUSA CTH MCHOJb30BaHUS | JIOI. JIUT-PBI [10 TEME CIIOCOOHOCTEH U
U JIEKCHYeCcKHue NpUEMOB KOHKPETHU- OCBOCHHE IIPUEMOB
TpaHcpopma- 3allUM U TeHepau- IpoLecca NO3HAHUA
M 3alMH
9 be3skBuBa- N3yunts npasuna AHanutnueckast oopaboTka VYriybneHue u pacumpeHue
JICHTHAA JIeK- IIEPEBOAYECKOMN JIOIL. JIUT-PBI IO TeMe. Boinos- | npodeccuoHaNbHBIX 3HAHUM
cHKa TPAHCKPUIILIH, HEHUE NPAKTUYECKUX 33aJJaHuil | M0 N3y4aeMoW JUCLUILUINHE
[IPUEMBI TPAHCIIUTE-
panuu 1 KajabKupo-
BaHUSI
10 IlepeBon N3yuuts ob1mue AHanu3 U U3y4YeHHe JO0M. JUT- | YTiayOneHue U paciiupeHue
HA3BaHUM H IIPUHLMIIBI IEPEBO- | PBI IO TeMe. Beinonnenue npodeccuoHaNnbHbIX 3HAHUI
HMeH c00- Jla Ha3BaHUU U UMEH | PAKTUYECKUX 3aJaHUN 110 U3y4aeMOM TeMeE.
CTBEHHBIX COOCTBEHHBIX
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111 Jlekcukorpa- CocraBuTh nepe- Wzyuenne unH(OpMALIMOHHO- O3HakoMJIEHUE
(puyeckne uc- YEHb OCHOBHBIX CIPaBOYHOM 0a3bl, KIacCUPHU- | C JEKCUKOrpapUUIeCKUMHU
TOYHUKH JeKCUKorpaduye- KalluM cjoBapei VCTOYHUKAMHU
CKHUX UICTOYHHKOB IUIs pa3pelieHus
MEPEBOAYECKUX MPOOIIEM
112 YHuBepcaib- N3yunts yHUBED- AHanu3 U U3y4YeHHe JO0M. JUT- | YTiayOneHue U paciiupeHue
HbIe NepeBo/- CaJIbHBIE IIEPEBOJ- | PBI [10 TEME npodeccuoHaNbHbIX 3HAHUI
YyecKue npue- YEeCKUE TIPUEMBI 110 U3y4aeMoil TeMe.
MBI Pa3BuTne no3HaBaTeNbHBIX
CIIOCOOHOCTEH
13 IlepeBoa ¢popm 3ananud Ha nepeBo | M3ydeHue nom. auT-pel 1o Te- | 3aKperuieHue
cocJjiarareJib- COCJIaraTeabHOro Me. BeinosiHeHue npakTuye- Y CUCTEMAaTH3alusl 3HAHUM
HOI'0 HAKJIOHe- HAKJIOHEHUS CKUX 3aJaHUI
HMA
14 IlepeBoa mo- 3ananud Ha nepeBo | M3ydeHue nom. auT-pel 1o Te- | 3aKperuieHue
AAJBHBIX IJIa- MOJIAJIBHBIX TJIaro- | Me. BrinoiaHeHue npakruye- Y CUCTEMAaTH3alusl 3HAHUM
roJioB u (popm 70B ¥ (hOpM CTpaja- | CKUX 3aJIaHUU
cTpajaTe/bHO- TEJBHOT'O 3aJI0Ta
ro 3ajora
15 APTHKJIb KaK O3HaKOMUThCA € N3y4yeHue 1om. JUT-phl 10 Te- | 3aKperieHue
rpaMMarudye- ocobeHHOCTsIMU Tie- | Me. BrimonHenne npaktuye- Y CUCTEMAaTH3alusl 3HAHUM
cKas KaTero- peBOJa APTUKIIA CKUX 3aJaHUI
pus
16 Kay3aTusnbie N3yunts Kay3ans- N3y4yeHue 1on. IuT-phl 10 Te- | 3aKperieHue
U JJIJIMITHYe- HBI€ MIPEJIOTH, COIO- | ME. BhinoaHeHue npakruye- U CUCTEMaTH3alusl 3HAHUH,
CKHe KOH- 3Bl M UX NIEPEBOJ CKUX 3aJaHUI (dbopMupoBaHue
CTPYKIUH KOMIIETEHIIUY Ha YPOBHE

IMPUMCHCHUS MMOJTYYCHHBIX 3HAHHUU
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117 IlepeBoa un- [Ipoananu3upoBarh | AHamuTH4eckas oOpaboTKa 3aKkperieHue u
(puHUTHBHBIX NPUEMBI IIEPEBOIA TEKCTOB CHUCTEMaTH3alHs 3HAHUH,
000poTOB, rpaMMaTH4YEeCKUX (dopmMupoBaHue
NPUYACTHBIX U KOHCTPYKLIMA KOMIIETEHIIUU Ha YPOBHE
repyHauajb- MPUMEHEHMS MOJTYYEHHBIX
HBIX KOH- 3HAHUHN
CTPYKUMH

1 18 | IlepeBon 3ananud Ha nepeBo | M3ydyenue yueOHOM nuTepary- | 3akperuieHHe U CUCTEMaTH3alus 3Ha-
CJI0’KHOMOIYM - pa3IUYHbIX TUIIOB pbl. BelnosiHeHue npakTuye- HUM, GOPMHUPOBAHUE KOMIIETEHIINU
HEHHBIX NpeJ- MPUIATOYHBIX CKUX 3aJaHUI Ha YPOBHE IPUMEHEHHUS
JIOKeH U IIOJIyYEHHBIX 3HAaHUU

119 ATpulyTHB- N3yunts ocHOBHbIE | M3yueHue yueOHOM nuTepary- | 3akperuieHue
Hble KOH- IIpUEMBI IEPEBOJIA | pbl. BrinoaHeHue npakruye- Y CUCTEMaTH3alus 3HAHUM
CTPYKIHHU AQHIVIMMCKUX IIPENo- | CKUX 3aJaHuM

3UTUBHO-
aTpuOyTUBHBIX
CJIOBOCOYETAaHUN

220 HNuTepnanuo- N3yunts cxemy ne- | M3ydenue nomn. aut-pel o te- | @opmMupoBaHue
HaJIbHBIE CJI0- pEeBO/Ia HHTEpPHALM- | Me. BhINoJaHEHUE npaKkTuye- y o0yuaromuxcs
Ba U «JIOJKHBIE OHAJIBHOU U IICEB- CKMX 3aJJaHUM1 YMEHHU U HABBIKOB
APY3bs» nepe- JOUHTEPHALNO- CaMOCTOSITEIBHOIO
BOJYMKA HaJIbHOW JIEKCUKH npuoOpeTeHNs U

000011eHNs 3HAaHUH

221 OcobennocTn O3HaKOMUThCS € Amnanu3 croco0oB 1 myTel mo- | 3akperieHue u
nepesojaa OCH. c(hepamMu BO3- | MOJHEHMS CIIOBAPHOIO 3amaca | CUCTEMaTU3alMs 3HAaHUI
HEOJIOTU3MOB HUKHOBEHHUS HEOJIO- | COBPEMEHHOTI'O aHIJl. sI3bIKa 110 U3y4aeMoil TeMe

TU3MOB
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222 IlonsiTHe 0 me- CocraBnenue miaHa | M3yueHnue yueOHOU nutepaty- | YIilyOjaeHUE U paclIMpeHue
peBoaYeCKOii OTBETa Ha CIIeLH- pBI KYJbTYypPOJIOTUYECKHUX H
KOMIIeTeH MU aJIBHO TTOATOTOB- CTPAaHOBETYECKHUX 3HAHUM

JICHHBIE BOIIPOCHI O MEPEeBOAYNKA C LETIHIO
TeMe MIPEOI0JICHNE
MEXXBbS3BIKOBBIX 0aphepoB
23 23 HosmTHye- O3HaKOMUThCS € N3yuyenue yueOHoil uTepaty- | YriayOneHue U pacliupeHue

CKasi KOPPeKT-
HOCTH. JBde-
MU3MBI

HOHSITHEM TIOJIHT-
KOPPEKTHOCTH H
ciocobamu Tepena-
YH JICKCUKA

pbl BeIlonHEeHNE TpakTHUye-
CKHX 3aJJaHUN

npo¢eCcCUOHATbHBIX 3HAHUHN
10 U3y4aeMOMN TEME
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